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Indledning

OM DENNE HANDBOG

Tak, fordi du har valgt en Ford. Vi
anbefaler, at du bruger lidt tid pa at laere
din vogn at kende ved at lsese denne
instruktionsbog. Jo bedre du kender den,
jo mere sikkert og behageligt vil du opleve
karslen.

Bemaerk: | denne instruktionsbog
beskrives funktioner og optioner, som fas
til hele serien, i nogle tilfeelde endda for
disse er kommet pa markedet. Der kan
veere omtalt ekstraudstyr, som ikke er
monteret pa din vogn.

Bemaerk: Nogle af tegningerne i denne
instruktionsbog kan vedrore forskellige
modeller og kan derfor variere fra din
model. De grundlseggende oplysninger
pa tegningerne passer dog altid.

Bemaerk: Overhold altid lovgivningen
ved brug af vognen.

Bemeaerk: Sorg for at videregive denne
instruktionsbog sammen med vognen,
hvis du saelger den. Den er en integreret
del af vognen.

Denne bil er godkenat af det anerkendte
internationale testinstitut TUV for sine
allergivenlige egenskaber.

Alle materialer, der anvendes i
produktionen af kabinen, opfylder de
strenge kravi TUV TOXPROOF-kriterierne
for passagerkabiner, som er opstillet af
TUV Produkt and Umwelt GmbH og
udformet for at mindske risikoen for
allergiske reaktioner.

Derudover beskyttes passagererne mod
allergifremkaldende partikler i
udendgrsluften ved hjeelp af et effektivt
pollenfilter.

Du kan f& mere at vide ved at kontakte
TUV péa deres hiemmeside: www.tuv.com.

SYMBOLLISTE

Symboler i denne handbog

ADVARSEL

Der er risiko for dadsfald eller alvorlig

personskade for dig eller andre, hvis

du ikke folger anvisningerne i
forbindelse med det indikerede
advarselssymbol.

PAS PA

Der errisiko for at beskadige vognen,

hvis du ikke felger anvisningerne i

forbindelse med det indikerede
obs-symbol.

Symboler pa vognen

LU

Nar du ser disse symboler, skal du leese
og felge de angivne anvisninger i denne
handbog, fer du rerer ved noget eller
foretager sendringer af nogen art.

RESERVEDELE OG
TILBEHOR

Nu kan du veere sikker pa, at
Ford delene pa din vogn er
originale Ford reservedele

Din Ford er produceret ud fra de hgjeste
standarder ved hjeelp af originale Ford
reservedele i hgj kvalitet. Som et resultat
heraf vil vognen veere en forngjelse at
kere i mange éar fremover.



Indledning

Hvis uheldet er ude, og det bliver
nadvendigt at fa udskiftet en
hovedkomponent pa vognen, anbefaler
vi, at du altid bruger originale Ford
reservedele.

Ved at bruge originale Ford reservedele
sikrer du, at vognen bliver repareret og
istandseettes til samme stand som for
uheldet og dermed bevarer den hgjst
mulige brugtvognsveerdi.

Originale Ford reservedele overholder
Fords skrappe sikkerhedskrav og heje
standarder med hensyn til perfekt
pasning, kvalitet og driftsikkerhed.
Originale Ford reservedele giver ganske
enkelt den bedste mulige reparation til
den bedste pris, herunder reservedele og
arbejdsomkostninger.

Nu kan du lettere se, om der faktisk er
monteret originale Ford reservedele pa
din vogn. Ford logoet ses tydeligt pa
folgende reservedele, hvis de er originale

E98931

Kofanger, kolergitter, skeerm og

Ford reservedele. Hvis vognen skal rste bagkl
repareres, skal du se efter det meget oversie bagkiap
synlige Ford meaerke, sa du er sikker p3, . Kolergitter

at der bruges originale Ford reservedele. +  For- og bagkofanger

SeefterFordslogopafolgende ° Skeerm
reservedele «  Q@verste bagklap

Plademetal

*  Motorhjelm
* Dore
+ Bagklap
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E98917

E89939
Sidespejl
Lygter
« Baglygter
- Tagebaglygte
* Forlygte

E98918

Ruder

*  Bagrude
* Sideruder
*  Forrude

E98920
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Lynvejledning

LYNVEJLEDNING

Oversigt over instrumentpanelet

Venstrestyring
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Lynvejledning

Hojrestyring
G

AL

H K C E D F B A
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E78210

—

A Lyskontakt. Se Lyskontakt (side 44). Tageforlygter. Se Tageforlygter
(side 45). Tagebaglygte. Se Tagebaglygter (side 45).

B Forlygtenivellering. Se Forlygtenivellering (side 45).

C Flerfunktionsarm: Informationsdisplaybetjening. Blinklyskontrollamper. Se
Blinklygter (side 48). Fjernlys. Se Lyskontakt (side 44).

D Instrumentgruppe. Se Malere (side 62). Se Advarsels- ogkontrollamper
(side 63).

E Horn.



c« — T G

W VO TOZZIrr X

_|

Lynvejledning

Viskerkontaktarm. Se Visker-/vaskeranlaeg (side 39).
Kortholder.

Ventilationsdyser. Se Ventilationsdyser (side 79).
Katastrofeblinkkontakt. Se Katastrofeblink (side 46).

Kontrollampe for afbrudt airbag. Se Inaktivering af airbaggen i
passagersiden (side 25). Parkeringshjeelpskontakt. Se Anvendelse af
parkeringshjaelpen (side 114).

Startknap. Se Start med naglefrit system (side 100).

Kontakt til opvarmet forrude. Se Opvarmede ruder og spejle (side 85).
Kontakt til opvarmet bagrude. Se Opvarmede ruder og spejle (side 85).
Klimakontrolfunktioner. Se Klimakontrol (side 79).

Audio- eller navigationsenhed. Se separat handbog.

Kontakt til opvarmet forseede. Se Opvarmede saader (side 93).
Teendingskontakt.

Ratindstiling. Se Justering af rattet (side 37).

Knapper til fartpilot. Se Anvendelse af hastighedskontrol (side 119).

Audiobetjeningsknapper. Se Betjeningsenhed til audiosystemet (side
37).

Deemperkontakt til instrumentbelysning. Se Daemper for
instrumentbelysning (side 95).

10



Lynvejledning

Aflasning og oplasning

Oplasning af bilen

E71963
A Oplasning
B Lasning
C Oplasning af bagklappen

Tryk én gang pa oplaseknappen for at
lase bilen op. Se Programmering af
fjernbetjeningen (side 27).

Tryk pa oplaseknappen og hold den inde
i 3 sekunder for at l&se bilen op og abne
ruderne (global abning)*.

Tryk én gang pa laseknappen for at
aktivere centralldsen og tilslutte alarmen.

Tryk to gange pa laseknappen inden for
tre sekunder for at aktivere
dobbeltlasningen og de indvendige felere.

Tryk pé laseknappen og hold deninde i 3
sekunder for at lase bilen og lukke ruderne
(global lukning)*.

Tryk pé bagklappens oplaseknap to
gange inden for tre sekunder for at lase
bagagerummet op.

Tryk pa bagklappens oplaseknap og hold
den inde for at lase den everste bagklap
op.

* kun péa modeller med 4 elbetjente ruder.

Abning af bagagerumsklappen

E99409

Tryk pé kontakt A for at &bne
bagagerumsklappen. Fererdoren skal
veere last op.

Tryk pa kontakt B for at &bne den overste
bagagerumsklap.

Se Lasning og oplasning (side 28).

1



Lynvejledning

Adgang uden nogle

E78276

For at den elektroniske lasning og
oplasning kan fungere, skal der veere en
korrekt fungerende elektronisk nagle
inden for et af bilens tre
felerregistreringsomrader udvendigt.

Oplasning af bilen

E78278

Treek i et af derhandtagene for at lase alle
derene og bagklappen op og inaktivere
alarmen.

12

Lasning af bilen

E87384

Der er placeret laseknapper pa begge
fordere.

Se Adgang med ngglefrit system
(side 30).

Ngglefri start

POWER

E85766

Tryk péa startknappen.

Se Startmed naglefrit system (side
100).

Justering af rattet

ADVARSEL

Indstil aldrig rattet, nar bilen er i
beveaesgelse.




Lynvejledning

E95178

LB

E95179

ADVARSEL

Serg for, at lasearmen gar

fuldsteendigt i indgreb, nar den

flyttes tilbage til den oprindelige
stiling.

Se Justering af rattet (side 37).

Manuelt klimakontrolsystem
Afisning og afdugning af forruden

4

XY

@

Hurtig opvarmning af kabinen

E71382

E71377
Se Manuelt klimakontrol (side 80).

Automatisk klimakontrol

A B

~—

E D Cc

E78730

A Afisning/afdugning af forrude

B Tilkobling eller frakobling af
enkeltzonefunktion

13



Lynvejledning

C Frakobling af aircondition Se Blinklygter (side 48).
D Recirkuleret luft

Automatisk viskning
E Tilkobling af aircondition

Se Automatisk klimakontrol (side
82).

Autolygter

E71014

Bevaeg armen en stilling op.

Regnfaleren vil konstant male meengden
af vand pa forruden og automatisk justere
forrudeviskernes hastighed.

Juster regnfelerens folsomhed med
drejeknappen.

E73840 Se Forrudeviskere (side 39).

Forlygterne teendes og slukkes -
automatisk afhaengig af lysintensiteten i Airbag

omgivelserne. . ~
A AIRBAG @
OFF ON

%
|4

B

2U5A-14B372-AA y

Se Lyskontakt (side 44).
Blinklys

E69213

E71098

Hvis armen kort fares en smule op eller
ned, vil blinklysene blinke tre gange.

14



Lynvejledning

ADVARSEL

For at undga risikoen for dedsfald

eller alvorlig personskade ma der

aldrig placeres et bagudvendt
barnesasde pa forseedet, medmindre
airbaggen er inaktiveret.

Se Bornesikring (side 16).

Se Inaktivering af airbaggeni
passagersiden (side 25).

Manuel transmission

Bakgear - 6-trins transmission

E99067

Se Manuel transmission (side 107).
Slaebning af bilen pa alle fire hjul

PAS PA

For modeller med bestemte

kombinationer af motor og

transmission kan det ikke anbefales
at bugsere bilen med de treekkende hjul
pa vejen.

Se Bugsering af bilen pa fire hjul
(side 138).

15



Bornesikring

BARNESZADER

E68916

ADVARSLER

Born, som er under 150 cm eller

under 12 ar, skal fastspaendes i

egnet, godkendt
barnesikkerhedsudstyr pa bagssedet.

Original tekst ifolge ECE R94.01:

Extreme Hazard! Do not use a

rearward facing child restraint on a
seat protected by an air bag in front of it!

Laes og folg producentens
anvisninger ved montering af
barnesikkerhedsudstyr.

Der ma ikke foretages aendringer af
barnesikkernedsudstyr pa nogen
made.

Hold ikke et barn pa skedet, nar
vognen korer.

Efterlad ikke bern i vognen uden
opsyn.

Fa barnesikkernedsudstyr

kontrolleret af en specialist pa

omradet, hvis vognen har veeret
involveret i trafikuheld.

Bemaerk: Lovpligtig brug af barnesseder
afthaenger af det enkelte land.

Kun barnesaeder, der er certificeret i
henhold til ECE-R44.03 (eller nyere), er
blevet afprovet og godkendt til brug i din
vogn. Et udvalg af disse produkter fas hos
forhandleren.

Barnesikkerhedsudstyr for
forskellige vaegtklasser

Brug det korrekte barnesikkerhedsudstyr
pa felgende made:

Babysikkerhedsszede

E68918

Fastspasend born, som vejer mindre end
13 kg, i et bagudvendt
babysikkerhedssaede (gruppe 0+) pa
bagsaedet.



Bornesikring

Barnesikkerhedssaade

E68920

Fastspaend bern, som vejer mellem 13 og
18 kg, i et barnesikkerhedssaede (gruppe

1) pa bagseedet.

ADVARSLER

Hvis skummellemlaegget er

beskadiget eller mangler, skal

opbevaringsrummets afdsekning
fiernes og benet forlaenges til bunden af
rummet.

Alle biler

ADVARSEL

Nar et barneszede fastgeres ved
hjeelp af sikkerhedsselerne, skal det
sikres, at selerne ikke sidder lost.

PAS PA

Serg for, at barnessedet sidder godt

fast mod bilseedet, nar der anvendes

et barnesasede pa bagsesedet. Det vil
muligvis vaere ngdvendigt at lofte eller
afmontere nakkestotten. Se

PLACERING AF Hovedstotter (side 89).
BARNESZADE
Bemeaerk: Nar et barnesasede placeres
Vogne med opbevaringsrumii pa forsaedet, kan det eventuelt vaere
gulvet vanskeligt at speende sikkerhedsselens
hoftesektion, sa selen sidder helt stramt.
ADVARSLER Hvis det er tilfeeldet, skal rygleenet

Sorg for at montere

skummellemlzegget korrekt i
opbevaringsrummet samt at placere
afdaskningen korrekt, nar der anvendes
et barnessede med et stotteben.

placeresihelt opret stilling, og seedet skal
heeves. Se Saeder (side 89).

Sa=deplaceringer

Vaegtklassekategorier

airbag OFF

o O+ | 1] m
Optil10 | Opti13 | 9-18kg |15-25kg | 22-36 kg
kg kg
Passagerforsaede med X X UF UF UF?
airbag ON
Passagerforsaede med u? u? u? U u?

17



Bornesikring

Saadeplaceringer Vaegtklassekategorier
o O+ | 1] m
Optil10 | Optil13 | 9-18kg |15-25kg | 22-36kg
kg kg
Bagsesede U U U U U

X kke egnet til bern i denne vaegtklasse.
U Egnet til barnesasder i universalkategori, som er godkendt til brug i denne veegtklasse.

U' Egnet til barnesseder i universalkategori, som er godkendt til brug i denne veegtklasse.
Det anbefales, at barn fastspsendes i godkendte barnesaeder pa bagsaedet.

UF? Egnet til fremadvendte barnesaeder i universalkategori, som er godkendt til brug i
denne veegtklasse. Det anbefales, at bern fastspaendes i godkendte barnesseder pa
bagsaedet.

ISOFIX-barnesikkerhedsudstyr

ISOFIX-placeringer Vaegtklassekategorier
(o] O+ |
Op til10 kg Op til13 kg 9 -18 kg
Yderste bagssedepladser IL IL IL, IUF**
Egnede ISOFIX-klasser* E C,D,E AB,B1,C,D

IUF Egnet til ISOFIX-barnesikkerhedsudstyr i universalkategori, som er godkendt til brug
i denne veegtklasse.

IL Egnet til alt delvist universelt ISOFIX-barnesikkerhedsudstyr som angivet pa
barnesasdeproducentens liste.

* I henhold til ECE-R16.

Bemaerk: ** Hvis du keber ISOFIX-sikkerhedsudstyr, skal du kende den korrekte
vaegtklasse og ISOFIX-storrelseskiassen for de pateenkte saedeplaceringer.

Bemeerk: ** Pas pa, at den everste fastgerelsesanordning ikke er i vejen for
bagagedaekkenet.
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Bornesikring

HJZALPEPUDER/HYNDER

ADVARSLER

Der ma ikke anvendes et

hjeelpesesede eller en hjeelpehynde,

hvis sikkerhedsselen kun er en
hoftesele.

Ved brug af et hjeelpessede eller en

hjeelpehynde ma sikkerhedsselen

ikke sidde lest, og den ma ikke veere
snoet.

Sikkerhedsselen ma ikke placeres
under barnets arme eller bag

ryggen.
Brug ikke puder, bager eller
handklasder til at haeve barnets
siddehgjde pa seedet.

@ Barnet skal sidde opret pa ssedet.

Fastspeend born, som vejer mere

end 15 kg, men er under 150 cm

heje, pa et hjselpeseaede eller en
hjselpehynde.

PAS PA

Sorg for, at barnessedet sidder godt

fast mod bilseedet, nar der anvendes

et barnesasede pa bagssedet. Det vil
muligvis vaere ngdvendigt at lofte eller
afmontere nakkestotten. Se
Hovedstotter (side 89).

Hjeelpesaade (gruppe 2)

E70710

Det anbefales at anvende et hjeelpesasde
med en hynde og et rygleen i stedet for
blot en hjeelpehynde. Den hsevede
siddestiling betyder, at skulderselen til den
almindelige sikkerhedssele kan placeres
korrekt hen over barnets skulder, og at
hofteselen kan sidde tast hen over
hofterne.

Hjzelpehynde (gruppe 3)

E68924



Bornesikring

ISOFIX-
FASTGORELSESPUNKTER

ISOFIX

E68945

ISOFIX-barnesikkerhedsudstyr kan
monteres ved hjeelp af
ISOFIX-fastgerelsespunkterne.

Vognen er udstyret med
ISOFIX-fastgerelsespunkter til
universalgodkendt
ISOFIX-barnesikkerhedsudstyr.

ISOFIX-systemet omfatter to stive
monteringsarme pa
barnesikkerhedsudstyret, som fastgeres
i fastgerelsespunkterne pa bagssederne,
hvor siddehynden og ryglaenet mades.

Der er et tredje fastgerelsespunkt til
barnesaeder, der er udstyret med en
topfastgerelsesanordning, som kan
bruges med saedet fremadvendt.

Topfastgerelsespunktet i din vogn er
placeret i bagagerumsgulvet.

Fastgerelsesstropperne skal fores
underneden den loftede bageste
hovedstgtte til fastgerelsespunktet i
bagagerumsgulvet. Fastgerelsespunktet
er angivet med et cirkelpiktogram.

Efter montering af barme sikkerhedssaedet
stram stropperne i henhold til
producentens instruktioner.
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ADVARSEL

Brug antirotationsudstyr, nar

ISOFIX-systemet er i brug. Vi

anbefaler at bruge en
topfastgerelsesanordning eller et
stotteben.

Fastgorelse af barnesikker-
hedsudstyr med en
topfastgorelsesanordning

E78828

ADVARSEL

Fastgerelsesremmen ma ikke
fastgeres til andet end det korrekte
fastgerelsespunkt.

Treek fastgerelsesremmen til
fastgerelsespunktet. Spsend
holderemmen som anvist af producenten.

ADVARSLER

Sorg for, at den overste

fastgerelsesrem sidder stramt og

ikke er snoet, og at den placeres
korrekt ved fastgerelsespunktet.

Sorg for at saette saederygleenet i
korrekt indgreb i seedelasen.




Bornesikring

BORNESIKRE LASE

ADVARSEL

Du kan ikke abne derene indefra,
hvis bernesikringslasene er slaet til.

.
S
&

E112197

Venstre side

Drej mod uret for at lase og med uret for
at lase op.

Hgjre side

Drej med uret for at lase og mod uret for
at lase op.
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Forer-/passagerbeskyttelse

FUNKTIONSPRINCIP
Airbags

ADVARSLER
Der ma ikke foretages aendringer af
nogen art pa den forreste del af
vognen. Dette kan have negativ
indvirkning pa airbag'ens aktivering.

Original tekst ifolge ECE R94.01:

Extreme Hazard! Do not use a

rearward facing child restraint on a
seat protected by an airbag in front of it!

Brug altid sikkerhedsselen, og hold

passende afstand mellem dig selv

og rattet. Sikkerhedsselen kan kun
fastholde dig i en stiling, hvor airbaggen
har optimal virkning, nar den anvendes
korrekt. Se Sid i den korrekte stilling
(side 89).

Reparationer af rattet, ratstammen,

saeder, airbags og sikkerhedsseler

skal udferes af beherigt uddannede
teknikere.

Serg altid for at holde omradet foran
airbaggene frit. Fastger aldrig noget
pa eller over airbagdeekpladermne.

Stik ikke skarpe genstande ind de

steder, hvor der er monteret

airbags. Dette vil kunne beskadige
airbaggen og pavirke airbagudigsningen
negativt.

Brug kun saedeovertraek, som er

beregnet til seeder med sideairbags.

Fa disse monteret af en beherigt
uddannet tekniker.

Bemaerk: Der hores et hajt knald, og der
ses en stovsky af uskadeligt pulver, nar
en airbag oppustes. Dette er normailt.

Bemeerk: Airbagdsekpladerne ma kun
aftorres med en fugtig kiud.

Airbagiforer- og
forsaedepassagersiden

E74302

Airbaggen i forersiden og
forsaedepassagersiden udigses ved
kraftige frontale kollisioner eller kollisioner
i en vinkel pa op til 30 grader fra venstre
eller hgjre. Airbaggene oppustes i lobet
af fa tusinddele af et sekund, og sa snart
personen pa ssedet rammer airbaggen,
slippes drivmidlet ud og deemper derved
personens fremadgaende bevaegelse.
Airbaggen i forersiden og
forsaedepassagersiden bliver ikke udlost
ved mindre kollisioner, ved pakersel fra
siden eller bagfra, eller hvis vognen veelter.

Sideairbags

AIRBAG

E72658

Sideairbags er monteret i siden pa
forseedernes rygleen. En meaerkat angiver,
om vognen er udstyret med sideairbags.



Forer-/passagerbeskyttelse

Sideairbaggene bliver udiest ved kraftige
kollisioner fra siden. Det er kun airbaggen
i den side, hvor kollisionen indtrasffer, som
bliver udigst. Airbaggene oppustesilabet
af fa tusinddele af et sekund, og sa snart
personen pa seedet rammer airbaggen,
slippes drivmidlet ud og beskytter
personens bryst- og skulderomrade.
Sideairbaggene bliver ikke udlgst ved
mindre kollisioner fra siden, ved frontale
kollisioner eller pakersel bagfra, eller hvis
vognen veelter.

Gardinairbags

E75004

Gardinairbags er monteret i
bekleedningspanelerne over ruderne ved
for- og bagderene. Indstebte maerkater
i B-stolpernes beklsedningspaneler
angiver, om der er monteret gardinairbags
péa din vogn.

Gardinairbaggene bliver udigst ved
kraftige kollisioner fra siden. Det er kun
airbaggen i den side, hvor kollisionen
indtreeffer, som bliver udlgst. Airbaggen
oppustes i lobet af fa tusinddele af et
sekund, og sa snart personen pa saedet
rammer airbaggen, slippes drivmidlet ud
og beskytter personens hoved.
Gardinairbaggene bliver ikke udlost ved
mindre kollisioner fra siden, ved frontale
kollisioner eller pakersel bagfra, eller hvis
vognen veelter.

Sikkerhedsseler

ADVARSLER
Brug altid sikkerhedsselen, og hold
passende afstand mellem dig selv
og rattet. Sikkerhedsselen skal
bruges korrekt for at fastholde kroppen i
en stilling, hvor den har optimal virkning.
Se Sididen korrekte stilling (side 89).

Brug aldrig en sikkerhedssele til
mere end én person ad gangen.

Brug det korrekt lasespaende til de
enkelte sikkerhedsseler.

Sikkerhedsselen ma ikke sidde lost
eller veere snoet ved brug.

Brug ikke tykke

beklaedningsgenstande ved brug af

sikkerhedssele. Sikkerhedsselen
skal sidde teet mod kroppen for at have
optimal virkning.

Placer sikkerhedsselens
diagonalsele hen over skulderen og
hofteselen teet hen over hofterne.

Sikkerhedsselespeenderne i forersiden og
passagersiden er udstyret med en
seleforstrammer. Seleforstrammere
udizses ved mindre pavirkninger, end der
kraeves for at udlgse airbaggene. Ved en
mindre kollision vil det eventuelt kun veere
seleforstrammerne, som bliver udiost.



Forer-/passagerbeskyttelse

Efter en kollision

ADVARSEL

Sikkerhedsseler, der har veeret

udsat for belastning i forbindelse

med et trafikuheld, skal udskiftes,
og seleforankringerne skal kontrolleres af
et beherigt kvalificeret veerksted.

FASTGORELSE AF
SIKKERHEDSSELERNE

ADVARSEL

Skub tungen ind i speendet, indtil der

heres et tydeligt klik. Du har ikke last

sikkerhedsselen korrekt hvis du ikke
harer et klik.

E74124

E85817

Treek selen ud med en jesvn bevasgelse.
Den kan sidde fast, hvis du rykker for
hurtigt, eller hvis vognen befinder sig pa
en skraning.

Tryk p& den rede knap pa lasen for at
udlgse selen. Lad den rulle helt ind med
jeevn beveegelse.

HOJDEJUSTERING AF
SIKKERHEDSSELE

E87511

Bemaerk: Hvis glideren loftes en anelse,
mens der trykkes pa laseknappen, er det
lettere at frigore lasemekanismen.



Forer-/passagerbeskyttelse

For at haeve eller seenke selehgjden skal
du trykke pa laseknappen og flytte selen
til onskede hgjde.

SELEALARM

ADVARSEL

Systemet til beskyttelse af

passagererne kan kun yde optimal

beskyttelse, hvis sikkerhedsselen
anvendes korrekt.

Advarselslampen for
,é\ selealarmen aktiveres, og der

udsendes en advarselstone,
hvis farerens eller forseedepassagerens
sikkerhedssele ikke er spaendt, og bilen
overstiger en relativt lav hastighed. Den
aktiveres ogsa, hvis farerens eller
forseedepassagerens sikkerhedssele ikke
er spaendt, nar bilen kerer.
Advarselstonen stopper efter fem
minutter, men advarselslampen for
selealarmen forbliver taendt, indtil fareren
eller forssedepassagerens sikkerhedssele
spaendes.

Inaktivering af selealarmen

Kontakt forhandleren.

BRUG AF
SIKKERHEDSSELERUNDER
GRAVIDITET

E68587

ADVARSEL

Placer sikkerhedsselen korrekt af

hensyn til din egen og dit ufedte

barns sikkerhed. Ngjes ikke med at
bruge enten hofteselen eller skulderselen.

Placer hofteselen, s& den sidder
behageligt hen over hofterne og under
maven. Placer skulderselen, s& den ligger
mellem brysterne, og oven over og ved
siden af maven.

INAKTIVERING AF
AIRBAGGENI
PASSAGERSIDEN

ADVARSEL

Serg for, at airbaggen i

passagersiden er inaktiveret, nar der

placeres et bagudvendt barnesaede
pa det forreste passagersasde.




Forer-/passagerbeskyttelse

(A AIRBAG @ )
OFF ON

- " ~
S% ',/‘0\

A
DA

Montering af kontakt til
inaktivering af
forsaedepassagerens airbag

E71313 \

ADVARSEL

Hvis du har brug for at montere et

barnesaede pa et seede med en

tilsluttet airbag foran, skal du fa
monteret en kontakt til inaktivering af
forseedepassagerens airbag. Sperg din
forhandler om instruktion.

Bemaerk: Noglekontakten placeres i
handskerummet, og der monteres en
lampe for inaktiveret airbag i
instrumentpanelet.

Hvis airbagadvarselslampen teendes eller
blinker under kerslen, betyder det, at der
er en fejl. Se Advarsels- og
kontrollamper (side 63). Fjern
barneseedet, og f& omgéende systemet
kontrolleret.

Inaktivering af airbaggen i
passagersiden

E71312

A Inaktiveret
B Aktiveret

Drej kontakten til position A.

Kontrollér, at kontrollampen for inaktiveret
airbag i passagersiden lyser, nar
taendingen slas til.

Aktivering af airbaggen i
passagersiden

ADVARSEL

Sorg for, at airbaggen i

passagersiden er aktiveret, nar der

ikke er placeret et barneszsede pa
det forreste passagerssede.

Drej kontakten til position B.



Nogler og fjernbetjeninger

GENERELT OM
RADIOFREKVENSER

PAS PA

Radiofrekvensen, der anvendes af

fiernbetjeningen, kan ogsa veere en

frekvens, der anvendes af andre
kortdistanceradiosendere( f.eks.
amaterradioer, medicinsk udstyr, tradigse
hovedtelefoner, fiernbetjeninger og
alarmsystemer). Hvis frekvenserne
blokeres, kan du ikke bruge
fiernbetjeningen. Derene kan lases og
lases op med naglen.

Bemaeerk: Du kan komme til at Iase
doerene op ved at trykke pa knapperne pa
fiernbetjeningen ved et uheld.

Funktionsreekkevidden mellem
fiernbetjeningen og vognen afhaenger af
omgivelserne.

PROGRAMMERING AF
FJERNBETJENINGEN

Du kan programmere maksimalt otte
fiernbetjeninger til din vogn (inkl. ngglerne
leveret med vognen). Sperg din forhandler
om instruktion.

UDSKIFTNING AF
FJERNBETJENINGENS
BATTERI

miljgvenlig vis. Indhent

j information om genanvendelse
hos de lokale myndigheder.

Bortskaf brugte batterier pa
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E78284

1. Skub udlgseren i pilens retning.
2. Fjern ngglekammen.

Y

3. Drej skruetreekkeren i den viste
position for at adskille
fiernbetjeningens to dele.

PAS PA

Undga at bergre batteriets poler eller
det trykte kredsleb med
skruetreekkeren.

3

E105064

Lirk forsigtigt batteriet ud med
skruetreekkeren.

Monter et nyt batteri (3V CR 2032)
med + vendt nedad.

Saml fiernbetjeningens to dele.
Monter naglekliingen.



Lase

LASNING OG OPLASNING

Centrallasning

Du kan kun lase derene med centrallésen,
nar alle derene er lukket.

Bemeerk: Forerdoren kan lases op med
neglen. Den skal anvendes, hvis
fiernbetjeningen ikke virker.

Dobbeltlas

ADVARSEL

Brug ikke dobbeltlasen, nér der er

personer eller kaeledyr i bilen.

Darene kan ikke lases op indefra,
nar de er dobbeltlast.

E71961

Dobbeltlassystemet er en
tyverisikringsfunktion, som forhindrer
personeriat &bne derene indefra. Du kan
kun lase derene med dobbeltiéasning, nar
alle derene er lukket.

Bekraeftelse af lasning og
oplasning

Nar du laser derene op, blinker
blinklygterne én gang.

Nar du laser derene, blinker blinklygterne
to gange.
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Bemaerk: Blinklygterne blinker 2 gange,
nar du aktiverer centrallasen. De blinker
ikke igen, nér du trykker pa laseknappen
pa flernbetjeningen eller drejer naglen i
lasen anden gang, dvs. nar du aktiverer
dobbeltlasen.

Lasning ogoplasning afdorene
med ngglen

Drej neglegrebet mod bilens front for at
l&se daren. Drej n@glegrebet mod bilens
bagende for at lase deren op.

Dobbeltlasning af derene med
ngglen

Drej n@glen om i den laste stiling 2 gange
inden for 3 sekunder for at dobbeltlase
derene.

Lasning ogoplasning afdorene
og bagagerumsklappen med
fjernbetjeningen

TT T

E87379

A Oplésning
B Lasning
C Oplasning af bagagerumsklap

Lasning af doerene og
bagagerumsklappen med
fjernbetjeningen

Tryk pa knap B én gang.



Lase

Dobbeltlasning af derene og Bagklap
bagagerumsklappen med .
fiernbetjeningen Abnlng af bagagerumsklappen

Tryk pé knap B to gange inden for tre
sekunder.

Lasning ogoplasning afdorene
indefra

Forerdor

E99606

A Las alle derene
B Las alle derene op

For- og bagdor i passagersiden
E99409

A Bagagerumsklap
B Qverste bagagerumsklap

Abningafbagagerumsklappenmed
fjernbetjeningen

Tryk 2 gange pa knap C pa
fiernbetjeningen inden for 3 sekunder.
E£99607 Abning af den overste
bagagerumsklap med
For at lase for- og bagderene i fiernbetjeningen
passersiden individuelt trykkes der pa . . o
knappen, og deren lukkes, nar bilen Tryk pa knap € pa fiernbetjeningen, og
forlades. hold den inde.
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Lase

Lukning af bagklap
@verste bagagerumsklap

E99410

Bagagerumsklap

E99470

Automatisk genlasning

Darene laser igen automatisk, hvis du ikke
abner en af derene inden for 45 sekunder,
efter at derene er last op med
fiernbetjeningen. Darene lases, og
alarmen genaktiveres i den oprindelige
tilstand.

Omprogrammering af
oplasefunktionen

Hvis oplésefunktionen er
omprogrammeret, sa kun fererderen
oplases ( Se Programmering af
fjernbetjeningen (side 27). ), sa veer
opmaerksom pa folgende:

Nar du trykker pa oplaseknappen, bliver
enten alle darene eller kun fererderen last
op. Tryk pa oplaseknappen igen for at lase
alle derene op.

ADGANG MED NQGLEFRIT
SYSTEM

Generelle oplysninger

ADVARSEL

Det neglefri system vil maske ikke

fungere, hvis naglen er tast pa

metalgenstande eller elektronisk
udstyr som f.eks. mobiltelefoner.

Bemaerk: Hvis der treekkes i
derhandtagene flere gange inden for kort
tid, uden at der er en gyldig elektronisk
nogle til stede, bliver systemet sat ud af
funktion i 30 sekunder.

Det noglefri system fungerer ikke hvis:

* Frekvenserne for den elektroniske
negle forstyrres.

« Batteriet i den elektroniske nogle er
fladt.

Bemaerk: Hvis det noglefri system ikke
fungerer, skal du bruge reservenoglen til
at lase og lase vognen op med.

Det naglefri system giver fereren mulighed
for at betjene vognen uden brug af negle
eller fiernbetjening.



Lase

E78276

For at den elektroniske lasning og
oplasning fungerer, skal der veere en
fungerende elektronisk negle inden for et
af vognens tre felerregistreringsomrader
udvendigt. Disse findes op til ca. 1,5 meter
fra forderenes handtag og
bagagerumsklappen.

Elektronisk nogle:

Vognen kan lases og lases op med den
elektroniske nagle. Den elektroniske negle
kan ogsé anvendes som fiernbetjening.
Se Lasning og oplasning (side 28).

Lasning af vognen

E87384

ADVARSEL

Vognen l&éses ikke automatisk. Hvis
ingen laseknap indtrykkes, vil
vognen forblive ulést.

Der er placeret laseknapper pa begge
fordore.

For at aktivere centrallasen og tilslutte
alarmen:

+  Tryk én gang pa en laseknap.

For at aktivere dobbeltlasningen, alarmen

og de indvendige folere:

+ Tryk to gange péa en laseknap i lobet
af tre sekunder.

Bemaerk: | aktiveret tilstand vil vognen
forblive last i ca. tre sekunder. Dette er for
at give dig mulighed for at treekke i et
derhéandtag for at kontrollere, at vognen
er last. Nar forsinkelsesperioden er
udlebet, kan derene blive abnet igen,
under forudseetning af at den elektroniske
nogle er inden for den respektive
funktionsafstand.

Bagklap

Bemaerk: Bagagerumsklappen kan ikke
lukkes og vil springe op igen, hvis den
elektroniske nogle er efterladt i
bagagerummet.

Bemeerk: Hvis en anden gyldig
elektronisk nogle registreres inden for
bagagerumsklappens funktionsafstand,
kan bagagerumskilappen lukkes.

Oplasning af vognen

Bemaeerk: Hvis vognen forbliver Iast i
mere end tre dage, gar det neglefri
system over i stromsparefunktionen. Det
sker for at mindske afladningen af
vognens batteri. Nar vognen oplases fra
stromsparefunktionen, kan reaktionstiden
veere lidt lseengere end normalt. Oplasning
af vognen en gang vil inaktivere
stromsparefunktionen.



Lase

E78278

Treek i et af derhandtagene eller
bagagerumsklappens handtag.

Bemaerk: E£n elektronisk nogle skal
befinde sig inden for funktionsafstanden
for den pageaeldende der.

Et langt blink fra blinklygterne bekreefter,
at alle dere, bagagerumsklappen og
breendstofpafyldningsdeekslet er blevet
l&st op, og at alarmen er blevet inaktiveret.

Kun oplasning af forerdoren

Hvis oplasefunktionen er
omprogrammeret, sa kun fererderen
oplases ( Se Programmering af
fjernbetjeningen (side 27). ), sé veer
opmaerksom pa folgende:

Hvis fererderen er den forste der, der
abnes, vil de andre dere og
bagagerumsklappen forblive last. Alle
andre dere kan opléses inde fra vognen
ved hjeelp af oplaseknappen ved siden af
derhandtaget i fererderen. Dere kan
oplases individuelt ved at traskke i det
indvendige derhandtag pa den
pageeldende dor.

Hvis passagerfordaeren eller en af
bagderene abnes forst, vil alle dere og
bagagerumsklappen blive last op.
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Inaktiverede nogler

Alle nggler, der efterlades inde i vognen,
nér den lases, vil blive inaktiveret.

En inaktiveret nagle kan ikke anvendes til
at sla teendingen til eller starte motoren.

For at disse elektroniske nagler kan
bruges igen, skal de genaktiveres.

For at aktivere alle dine elektroniske nagler
skal du lase bilen op med en elektronisk
nagle eller fiernbetjeningens
oplasningsfunktion.

Alle elektroniske nagler aktiveres derefter,
hvis teendingen slés til, eller vognen
startes med en gyldig nagle.

Lasning ogoplasning afdorene
med reservengglen

E78284

1. Skub udleserknappen i pilens retning,
og treek reservengglen ud med
tommelfingeren.

Tag reservengglen ud, og seet deni
lasen.
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GLOBAL ABNING OG
LUKNING

Du kan ogsé betjene de el-betjente ruder,
nér taendingen er afbrudt, med den
globale dbne- og lukkefunktion.

Bemaerk: Den globale lukkefunktion
fungerer kun, hvis hukommelsen er
indstillet korrekt for hver rude. Se
El-betjente ruder (side 58).

Global abning

2

E71955

For at &bne alle ruderne skal du trykke pa
oplaseknappen og holde den inde i
mindst 3 sekunder. Ved at trykke pa
lase- eller oplaseknappen igen stoppes
abnefunktionen.

Global lukning

ADVARSEL

Pas pa ved brug af global lukning.

Hvis der opstar en ngdsituation, sa

tryk pa knappen pa fererderens
handtag for at stoppe.

Bemeerk: Global lukning kan aktiveres
med knappen pa forerderens handtag.
Global abning og lukning kan ogsa
aktiveres ved hjgelp af knapperne pa den
elektroniske nogle.

’/__/’ — I,". —r .
* | *

E99679

E87384

For at lukke alle ruderne skal du trykke pa
knappen pa fererderens handtag og
holde den inde i mindst 2 sekunder.
Antiklem-funktionen er ogsa aktiv i
forbindelse med global lukning.



Startspeaerre

FUNKTIONSPRINCIP

Motor startblokeringssystemet er en
tyveribeskyttelse som forhindrer at
motoren kan startes med en ukorrekt
kodet nagle.

KODEDE NOGLER

Bemaerk: Tildsek ikke dine nogler med
metalgenstande. Dette kan forhindre at
modtageren anerkender din vogns nogle
som gyldig.

Bemeerk: 3 alle dine resterende noglers
kode slettet og genkodet, hvis du mister
en nagle. Sporg din forhandler om
instruktion. Fa erstatningsnegler kodet
sammen med dine eksisterende nogler.

Hvis du mister en nggle, kan din Ford
forhandler levere en erstatningsnegle.
Hvis muligt, oplys neglenummeret
stemplet pa skiltet som fulgte med de
originale nggler. Din Ford forhandler kan
ogsa levere ekstra nagler.

AKTIVERING AF
STARTSPZARRE

Startspaerren aktiveres automatisk kort
efter, at teendingen er blevet slaet fra.

DEAKTIVERING AF
STARTSPZARRE

Startspaerren frakobles automatisk, nar
teendingen tilsluttes med en korrekt kodet
nagle.
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Kontrollampen i instrumentgruppen lyser
i ca. 3 sekunder, hvorefter den slukker.
Hvis kontrollampen lyser konstant i 1 minut
eller blinker i ca. 1 minut og derefter
gentagne gange med uregelmaessige
intervaller, har systemet ikke genkendt
ngglen. Tag teendingsneglen ud og prov
igen.

Hvis du ikke kan starte motoren med en
korrekt kodet nagle, er dette tegn pa en
fejl. Fa startblokeringen kontrolleret straks.



Alarm

AKTIVERING AF ALARMEN

Systemet er aktiveret, sé snart vognen er
last og tjiener som beskyttelse mod, at
uvedkommende personer skaffer sig
adgang ved at abne derene,
motorhjelmen eller bagklappen, eller
fierner radioen.

Alarmen lyder i 30 sekunder, hvis en
uvedkommende person abner en dar,
bagklappen eller motorhjelmen.
Katastrofeblinket vil blinke i fem minutter.

Ethvert forsag pa at starte motoren uden
en gyldig nagle eller fierne audiosystemet
udlgser alarmen igen.

Automatisk aktiverings-
forsinkelse

20 sekunders aktiveringsforsinkelse
starter, nar motorhjelmen, bagklappen og
alle dore er lukkede.

Interiorfolere

E71401

ADVARSEL

Dette system fungerer kun korrekt,

hvis alle ruder er helt lukkede.

Yderligere geelder, at folerne
placeret i interigriampen ikke ma
tildeekkes. Systemet ma ikke aktiveres,
hvis personer, dyr eller andre beveegelige
genstande er inde i vognen.

Dette system beskytter vognen mod
uvedkommende personer, idet det
registrerer enhver bevaegelse inde i
kabinen.

Uberettiget indtraengen i vognen vil udiese
alarmen pa samme made som
tyverialarmsystemet.

Felerne er placeret i interigrlampen.

Alle undtagen Storbritannien og
Irland

De indvendige folere aktiveres sammen
med dobbeltlassystemet.

Kun Storbritannien og Irland

De indvendige folere aktiveres sammen
med centrallassystemet.

Tryk pa kontakten ved siden af
derhandtaget i fererderen for at sla de
indvendige folere fra.

INAKTIVERING AFALARMEN

Systemet kan inaktiveres pa ethvert
tidspunkt - selv nar alarmen lyder - ved at
lase bilen op udefra.

Systemet inaktiveres, hvis:

* Derregistreres en korrekt fungerende
elektronisk nagle til bilen inden for
folerregistreringsomradet.

» Der trykkes pé opléseknappen pa
fiernbetjeningen.

+ Derregistreres en korrekt fungerende
elektronisk nagle til bilen i kabinen, og
der traedes péa koblingspedalen
(manuel transmission) eller
bremsepedalen (automatisk
transmission).

+  Noglekammen iseettes i
negleissetningsabningen.

Bagagerumsklapsystemet inaktiveres,
hvis:



Alarm

« Derregistreres en korrekt fungerende
elektronisk nagle til bilen inden for
felerregistreringsomradet.

«  Der trykkes pa oplaseknappen for
bagagerumsklappen pa
fiernbetjeningen.

Kun Storbritannien og Irland

Hvis bilen lases op ved hjeelp af
ngglekammen, lyder der en akustisk
forsinkelsestone i 12 sekunder, nar
forerderen abnes. Alarmen inaktiveres
inden for dette tidsrum.
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Rat

JUSTERING AF RATTET

ADVARSEL

Indstil aldrig rattet, nar vognen er i
beveegelse.

Bemaerk: Sorg for, at du sidder i den
korrekte stiling. Se Sid i den korrekte
stilling (side 89).

H
3

2

E95178

LB

E95179
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ADVARSEL

Serg for, at lasearmen gar

fuldsteendigt i indgreb, nér den

flyttes tilbage til den oprindelige
stilling.

BETJENINGSENHED TIL
AUDIOSYSTEMET

Veelg radio-, CD- eller
kassetteafspillerfunktionen pa
audioenheden.

De felgende funktioner kan betjienes med
fiernbetjeningen:

Lydstyrke

E78046

Hgjere: Tryk pa den gverste knap pa
bagsiden af fiernbetjeningen.

Lavere: Tryk pa den nederste knap pa
bagsiden af fiernbetjeningen.



Rat

Sogning

E78047

Bevasg armen op eller ned:

+ | radiofunktionen, for at finde
naeste radiostation pa en hejere eller
lavere frekvens.

+ |CDfunktionen, for at veelge neeste
eller foregaende spor.

Funktioner

oy

E78048

Tryk kort pa knappen pa enden af
fiernbetjeningen:

* |lradiofunktionen, for at soge efter
naeste forvalgte radiostation.

+ | CD funktionen, vil dette veelge
naeste CD hvis en CD skifter er
monteret.

+ | alle funktioner for at aforyde en
trafikmeddelelse under udsendelse.

Tryk og hold knappen pa enden
indtrykket:

+ | radio funktionen for at skifte
bolgeleengde.

TALESTYRING

s

E78049

For at veelge eller fraveelge
stemmekontrol, tryk pa knappen pa
toppen af fiernbetjeningen.

For yderligere information Se
Talestyring (side 180).



Visker-/vaskeranlaeg

FORRUDEVISKERE

E71012

A Enkelt viskerbeveegelse
B Interval- eller autoviskning
C Normal viskning

D Hgj viskerhastighed

Intervalvisk

Cc

E71013

A Langt viskerinterval
B Intervalvisk
C Kort viskerinterval

Automatisk rudeviskersystem

Nogle modeller uden automatisk
rudeviskersystem er udstyret med
hastighedsafhaengige forrudeviskere.

Nar farten nedsasttes til ganghastighed
eller til stop, skifter viskerhastigheden
automatisk til den neseste lavere
viskerindstilling.

Nar farten @ges, skifter viskerhastigheden
tilbage til den manuelt valgte indstiling.

Hvis viskerbetjeningsgrebet bevaeges,
mens systemet er aktivt, bliver det slaet
fra.

Hvis farten igen nedseettes til
ganghastighed eller til stop, bliver
systemet aktiveret igen.

AUTOVISKNING

PAS PA

Brug ikke autoviskerfunktionen i tert

vejr. Regnfoleren er meget folsom,

og rudeviskerne kan blive aktiveret,
hvis forruden rammes af stov, tagedis eller
insekter.

Udskift viskerbladene, sa snart de

begynder at efterlade striber af vand

og vade omrader pa ruden. Hvis
viskerbladene ikke udskiftes, vil
regnfeleren blive ved at registrere, at der
er vand pa forruden, og viskerne vil
fortseette med at viske, selvom det meste
af forruden er tor.

Hvis der er is pa forruden, skal du
serge for, at den er helt afiset, for du
veelger autoviskning.

Sluk for autoviskerfunktionen, for
vognen kgres ind i et bilvaskeanlaeg.




Visker-/vaskeranlaeg

E71013

A Lav felsomhed
B Til
C Hgj felsomhed

Hvis du slar autoviskerfunktionen til, viskes
der ikke, for der registreres vand pa
forruden. Regnfeleren maler konstant
masngden af vand pa forruden og justerer
automatisk viskernes hastighed.

Juster regnfolerens folsomhed med
drejeknappen. Ved indstiling pa lav
folsomhed bliver viskerne forst aktiveret,
nér feleren registrerer meget vand pa
forruden. Ved indstiling pa hej felsomhed
bliver viskerne aktiveret, nar foleren
registrerer en lile maengde vand pa
forruden.

FORRUDEVASKERANLAG

E71016

ADVARSEL

Lad ikke vaskeren arbejde i mere

end 10 sekunder ad gangen, og

aldrig, nér
sprinklervaeskebeholderen er tom.

Sa leenge der trykkes pa knappen pa
enden af grebet, fungerer
vaskerfunktionen samtidig med viskerne.

Nar knappen slippes, fortsastter viskerne
med at viske kortvarigt.

BAGRUDEVISKER/-
VASKERANLZAEG

Intervalvisk

E71017
Treek armen op Mmod rattet.

Bagrudeviskning ved bakning

Bagrudeviskeren aktiveres automatisk,
nér der skiftes til bakgear, hvis

* bagrudeviskeren ikke allerede er
tilsluttet,

« viskergrebet eriposition A, B, C eller
D, og

« forrudeviskeme er tilsluttet (pa position
B).

Bagrudeviskeren vil folge forrudeviskernes

funktion (med interval eller normal

hastighed).



Visker-/vaskeranlaeg

Bagrudevasker

)
[ —
E71018 -

ADVARSEL

Lad ikke vaskeren arbejde i mere

end 10 sekunder ad gangen, og

aldrig, nar
sprinklervaeskebeholderen er tom.

Nar betjeningsgrebet trackkes mod rattet,
fungerer vaskerfunktionen samtidig med
viskerne.

Nar visker-/vaskercyklussen er fuldfort,
holder viskerne en pause og udferer
derefter endnu en viskning for at fierne
resterende vand pa forruden.

Nar betjeningsgrebet slippes, fortsastter
viskerne med at viske kortvarigt.

JUSTERING AF
FORRUDEVASKERDYSERNE

1. Abn motorhjeimen. Se Abning og
lukning af motorhjelmen (side 140).

E99777
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2. Juster dyserne med et passende
redskab.

Luk motorhjelmen, og kontroller
dysernes funktion. Se Abning og
lukning af motorhjelmen (side 140).

3.

FORLYGTEVASKERANLAG

Forlygtevaskerne aktiveres sammen med
forrudevaskerne, nar forlygterne er teendt.

Bemeerk: For at undga at temme
sprinklervaeskebeholderen for hurtigt
bliver forlygtevaskerne ikke aktiveret, hver
gang du bruger forrudevaskerne.

KONTROL AF
VISKERBLADENE

E66644

Lad fingerspidserne glide hen over
viskerbladets kant for at kontrollere for
ujsevnheder.

Rens viskerbladenes gummikant med
vand pa en blad svamp.



Visker-/vaskeranlaeg

UDSKIFTNING AF
VISKERBLADENE

Forrudeviskerblade

PAS PA

Indstil forrudeviskerne i
servicestilingen for at skifte
viskerbladene.

Om vinteren kan servicestilingen

anvendes for at fa lettere adgang til

viskerbladene, nar de skal befries for
sne og is. Forrudeviskerne returnerer
automatisk til normalstilingen, nar du slér
taendingen til. Derfor skal du serge for at
fierne al sne og is fra forruden, for du slar
teendingen til.

Servicestilling

NN

E85833
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E99280

1. Sla teendingen til.

2. Seet viskerarmen i stiling A, og sla
teendingen fra, sa snart viskerbladene
har ndet servicestilingen.

Udskiftning af
forrudeviskerbladene

Indstil forrudeviskerne i servicestilingen,
og loft viskerarmene.

— 2 g

_

1
E72899
1. Tryk pa laseknappen.
2. Afmonter viskerbladet.

Bemeerk: Sorg for, at viskerbladet gar i
indgreb.

3. Monter i omvendt reckkefolge.

Bagrudeviskerblad

1. Loft viskerarmen.



Visker-/vaskeranlaeg

4

&

E86456

2. Anbring viskerbladet i den korrekte
vinkel i forhold til viskerarmen.

3. Lesn viskerbladet fra viskerarmen.

4. Afmonter viskerbladet.

Bemaerk: Sorg for, at viskerbladet gar i
indgreb.

5. Monter i omvendt reekkefalge.
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Lygter

LYSKONTAKT
Lyskontaktindstillinger

E

E71094

OFF (FRA)

Positions- og baglygter
Forlygter

Tagelygter foran
Bagtagelygter
Parkeringslygter

Mmoo W >

Parkeringslygter

PAS PA
Leengere tids brug af

parkeringslygterne vil aflade batteriet.

Sla teendingen fra.

Tryk lyskontaktens knap ind og drej den
til position F.
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Fjern- og neerlys

E71095

Treek armen helt ind mod rattet for at
skifte mellem fiern- og naerlys.

Overhalingslys

Treek kontaktarmen en smule op mod
rattet.

Forsinket slukning af neerlys

Sla teendingen fra, og traek blinklysarmen
mod rattet for at teende forlygterne. Der
lyder kortvarigt en tone. Forlygterne
slukkes automatisk efter 3 minutter, hvis
en af dagrene er aben eller 30 sekunder
efter, at den sidste der er blevet lukket.

Hyvis alle dere er lukkede, men en der
abnes inden for de 30 sekunder, starter
en ny periode pa 3 minutter.

Den forsinkede slukning af naerlyset kan
afbrydes enten ved at treckke
blinklysarmen mod rattet igen eller at sla
teendingen TIL.



Lygter

AUTO FORLYGTESYSTEM

E73840

Bemaerk: Hvis AUTO forlygtesystemet
er tilsluttet, kan du kun skifte til fiernlys, nar
den automatiske funktion har taendt
forlygterne.

Forlygterne taendes og slukkes
automatisk afhaengig af lysintensiteten i
omgivelserne.

TAGEFORLYGTER

E71096

ADVARSEL

Tageforlygterne ma kun bruges, nar
sigtbarheden er vaesentligt nedsat
pa grund af tdge, sne eller regn.

Bemaerk: Du kan ikke taende
tageforlygterne nar AUTO
forlygtesystemet er tilsluttet.

TAGEBAGLYGTER

E71097

ADVARSEL

Tagebaglygterne ma ikke bruges,
nér det regner eller sner og
sigtbarheden er mere end 50 meter.

Bemaerk: Du kan ikke taende
tagebaglygterne nar AUTO
forlygtesystemet er tilsluttet.

FORLYGTENIVELLERING

Bemeaerk: Modeller med xenonforlygter
har automatisk forlygtenivellering.

E65990



Lygter

Du kan justere lyskeglerne alt efter
belastning i vognen.

Anbefalede indstillinger af forlygtenivelleringen

Belastning N
Lastibagagerum’ Indstilling
Forsaeder Bagsaede
1-2 - _ 0
1-2 3 - q
1-2 3 Maks. 15
1 - Maks.

1 Se Typeplade (side 168).

KATASTROFEBLINK

Bemeerk: Alt efter de gaeldende Komponentplacering: Se
lovregler i landet, hvortil din bil oprindeligt ~ Lynvejledning (side 8).
er produceret, blinker katastrofeblinket

ved kraftig opbremsning.
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Lygter

RETNINGSBESTEMT FORLYGTESYSTEM (AFS)

E72897

A uden AFS
B med AFS

AFS-systemet tipasser neerlysforlygternes
lyskegle afhaengigt af vognens retning og
hastighed. Det forbedrer sigtbarheden
ved nattekersel og hjeelper med at
reducere bleending af modkerende.

Forlygterne flytter sig ogsa, nar vognen
holder stille, og der drejes pa rattet. For
at forebygge bleending af den
modkgrende trafik, vil de kun bevaege sig
mod passagersiden af vognen.

Systemet fungerer ikke, nar dagskerelyset
er teendt eller bakgearet er valgt.

Drej lyskontakten om i stiling C for at
aktivere AFS, mens dagskearelyset er
teendt. Se Lyskontakt (side 44).

Der vises en meddelelse i
informationsdisplayet, og
forlygtekontrollampen blinker, hvis
systemet ikke fungerer korrekt. Se
Informationsmeddelelser (side 72).
Forlygterne justeres til en fastlagt central
eller seenket stiling. Fa systemet
kontrolleret sa snart som muligt.



Lygter

BLINKLYGTER

E71098

Bemaerk: Bevaeg armen en smule opad
eller nedad for at fa blinklyset til at afgive
blot 3 blink.

INTERIOGRLAMPER

Dorindstigningsbelysning

E71945

A Afbrudt
B Doraktiveret
C Teendt

Hvis kontakten indstilles pa stiling B,
taendes indstigningsbelysningen, nar en
der eller bagklappen lases op eller &bnes.
Hvis du lader en der sta aben med
teendingen slaet fra, slukkes
derindstigningsbelysningen automatisk
efter en periode for at undga, at vognens
batteri aflades. Den teendes igen ved at
sla teendingen til i en kort periode.

Derindstigningsbelysningen teender ogsa,
nar du slar teendingen fra. Den slukker
automatisk efter en kort periode, eller nar
du starter/genstarter motoren.

Hvis kontakten seettes i stiling C, og
teendingskontakten er slaet fra, teender
derindstigningsbelysningen. Den slukker
automatisk efter en kort periode for at
undga, at bilens batteri aflades. Den
teendes igen ved at sla teendingen til i en
kort periode.

Laeselamper

E71946

Hvis du slar teendingen fra, slukker
leeselamperne automatisk efter en
periode for at undga, at vognens batteri
aflades. De teendes igen ved at sla
teendingen til i en kort periode.



E72900
A Afbrudt
B Teendt

Hvis du slar teendingen fra, slukker
lamperne til makeup-spejlene automatisk
efter en kort periode for at undga, at
bilens batteri aflades. De teendes igen ved
at sla teendingen til i en kort periode.

AFMONTERING AF
FORLYGTE

ADVARSEL

Fa Xenon-peerer udskiftet af en
uddannet tekniker. Der er risiko for
elektrisk stad.

1. Abn motorhjelmen. Se Abning og

lukning af motorhjelmen (side 140).
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E99388

2. Afmonter skruen.

3. Afmonter bekleedningen med et
passende redskab.

E99389

4. Friger monteringsklipsene.



Lygter

7
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E99390

5. Afbryd det elektriske stik.

6. Friger forlygtevaskerslangen.

7. Afmonter forlygten.

Bemeerk: Nar forlygten monteres, skal
forlygten ga helt i indgreb i
monteringsklipsene.

UDSKIFTNING AF EN PARE

ADVARSLER

Sluk lamperne, og sla taendingen
fra.

Lad paeren kole af, for du
afmonterer den.

Fa Xenon-paerer udskiftet af en
uddannet tekniker. Der er risiko for
elektrisk stad.

PAS PA
@ Rer ikke ved peereglasset.

Monter altid paerer med den korrekte
specifikation. Se Oversigt over
paerespecifikationer (side 56).
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Forlygte
Blinklys

1. Afmonter forlygten. Se Afmontering
af forlygte (side 49).

E99482

2. Drej peereholderen mod venstre, og

afmonter den.

Tryk peeren forsigtigt ind i
paereholderen, drej den mod venstre,
og tag den ud.

3.

Fjern- og neerlys
Bemaerk: Afmonter afskeermningerne
for at fa adgang til paererne.

1. Afmonter forlygten. Se Afmontering
af forlygte (side 49).

»y

2

E72260



Lygter

2. Drej peereholderen mod venstre, og
afmonter den.

3. Afmonter paeren.

Positionslygte

1. Afmonter forlygten. Se Afmontering
af forlygte (side 49).

E99437

2. Tag deekslet af.

3. Drejpeereholderen, og afmonter den.
Afmonter paeren.

Sideblinklygter

E99397
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1. Tag deekslet af.

E99398

2. Friger monteringsklipsen.

3. Afmonter paseren og paereholderen.
Afmonter paeren.

Indstigningslampe

E72264

Bemeerk: Drej spejiglasset sa langt indad
som muligt.

1. Indsaet en skruetreekker i
mellemrummet melle spejlhuset og
spejlglasset, og udigs
metalmonteringsklipsen.



Lygter

E72265

2. Afmonter lygten.
3. Afmonter paeren.

Tagelygter foran

E99406

4. Afbryd det elektriske stik.

5. Drej paereholderen mod venstre, og
afmonter den.

Bagtagelygter

E99405

Bemaerk: Det er ikke muligt at adskille
tagelygtepaeren fra paereholderen.

1. Afmonter afdeekningen med et

passende redskab. E107752
2. Afmonter skruerne. 1. Afmonter forsigtigt lygten.
3. Afmonter lygten. 2. Drej peereholderen mod venstre, og
afmonter den.

3. Afmonter paeren.
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Lygter

Baglygter Baglygte og stoplygte
Blinklys og baklys

E99411

Esa0r 1. Afmonter beklsedningspanelet.

1. Afmonter bekleedningspanelet.

) E99412
£99408 2. Afmonter meotrikken.

A Blinklys
B Baklys

2. Afbryd det elektriske stik.

3. Drej paereholderen mod venstre, og
afmonter den.

4. Afmonter paeren.
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Lygter

E99413

3. Tryk peeren forsigtigt ind i
peereholderen, drej den mod venstre,
og tag den ud.

Central hgjtmonteret stoplygte

Bemaerk: Lysdiodetavien kan ikke
serviceres. Kontakt venligst forhandleren,
hvis den svigter.

Nummerpladelygte

U]
"~

E72789
1. Friger fiederklemmen forsigtigt.

2. Afmonter lygten.
3. Afmonter paeren.

Interiorlampe

Vogne uden indvendige folere

1. Vrik lampen forsigtigt ud.

2. Drej paereholderen mod venstre, og
afmonter den.

3. Afmonter paeren.

Vogne med indvendige folere

—
(’ 7 E nj_J'.ng,{'C.'{ﬁ j \ ]

oy

E72787

1. Vrik glasset forsigtigt ud.
2. Afmonter linsen.

3. Afmonter paeren.



Lygter

Laeselamper

Vogne uden indvendige folere

.-—2—-'
'-—3—-'
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E73939

3. Afmonter paeren.

Eoniss I Lampe til makeup-speijl

1. Vrik lampen forsigtigt ud.

2. Drej peereholderen mod venstre, og
afmonter den.

3. Afmonter paeren.

Vogne med indvendige folere

E72785

1. Vrik lampen forsigtigt ud.
2. Afmonter paeren.

E72786

1. Vrik lampen forsigtigt ud.

2. Drej peereholderen mod venstre, og
afmonter den.
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Bagagerumslampe 1. Vrik lampen forsigtigt ud.

2. Afmonter paeren.

1/\J
/

E99429

OVERSIGT OVER PZARESPECIFIKATIONER

Lygte/lampe Specifikation Effekt (W)

Forreste blinklygter H21wW 21
Forlygtes fiernlys H7 55
Neerlysforlygte H7 55
Sideblinklygte W5sW 5
Tageforlygte H8 35
Positionslygte W5W 5
Blinklygte (bag) PSY19W 19
Stop- og baglygte W21/56W 21/5
Tagebaglygte P21W 21
Baklygte P21W 21
Central hgjtmonteret stoplygte 1 x lysdiodetavle 1,4
Nummerpladelygte W5W 5
Interiorlampe W6W 6
Laeselampe W5sW 5
Lampe til makeup-spejl W5sW 5
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Lygter

Lygte/lampe

Specifikation

Effekt (W)

Bagagerumslampe

Pinolpaere

10
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Ruder og spejle

EL-BETJENTE RUDER

ADVARSEL

De el-betjente ruder ma kun bruges,
nér der ikke er hindringer i vejen for
at de kan beveeges op og ned.

Bemaerk: Hvis ruderne betjenes meget
i lobet af kort tid, kan systemet blive sat
ud af funktion midlertidigt for at undga
beskadigelse pa grund af overophedning.

Tilslut teendingen for at betjene de
el-betjente ruder.
Global dbne-/lukkefunktion

Det er ogsa muligt at betjene de
el-betjente ruder, nar teendingen er
afbbrudt, ved hjeelp af den globale dbne-
og lukkefunktion. Se Lase (side 28).

Forerdorskontakter

Du kan betjene alle ruderne ved hjeelp af
kontakterne pa forerderens
bekleedningspanel.

-
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Automatisk abning og lukning
af ruderne

Tryk pa kontakten eller left den til det
andet aktiveringspunkt, og slip den. Tryk
pa kontakten eller loft den igen for at
stoppe ruden.

Sikkerhedskontakt til ruderne
i bagdorene

Bemaerk: Du kan altid betjene ruderne
i bagderene fra forerdoren.

///ﬂﬁ
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Kontakterne til de el-betjente ruder i
bagderene inaktiveres pa en kontakt i
forerderen.

Lyset i kontakten bliver teendt, og lyset i
bagrudekontakterne bliver slukket, nar
ruderne i bagderene er inaktiveret.

Anti-klem beskyttelsesfunktion

ADVARSEL

Ved ubetaenksom lukning af

ruderne kan denne

beskyttelsesfunktion blive sat ud af
funktion med risiko for personskade.




Ruder og spejle

De el-betjente ruder stopper automatisk
under lukningen og beveaeger sig en
anelse tilbage, hvis der er hindringer i
vejen.

Frakobling af anti-klem funktionen

PAS PA

Nar du lukker ruden tredje gang,

bliver anti-klem funktionen frakoblet.

Kontroller, at der ikke er hindringer
for, at ruden kan lukke.

For at omgéa denne beskyttelsesfunktion,
nér der mades en modstand, f.eks. om
vinteren, sa& ga frem péa felgende made:

1. Luk ruden 2 gange, indtil det mader
modstandspunktet, og lad det
returnere.

2. Luk ruden en tredje gang, indtil det
meder modstandspunktet. Anti-klem
funktionen er frakoblet, og ruden kan
ikke lukkes automatisk. Ruden
overvinder modstanden og kan
derefter lukkes helt.

3. Hvis ruden ikke lukker efter tredje
fors@g, skal du fa systemet
kontrolleret af en specialist pa
omréadet.

Genindstilling afhukommelsen
til de el-betjente ruder
ADVARSEL

Anti-klem funktionen er frakoblet,
indtil hukommelsen er genindstillet.

Nar batteriet har veeret aforudt fra
vognen, skal hukommelsen for hver enkelt
rude genindstilles:

1. Loft kontakten og hold den oppe, indtil
ruden er helt lukket.

2. Slip kontakten.
3. Loft kontaktenigeniendnu et sekund.

4. Tryk pa kontakten og hold den nede,
indtil ruden er helt aben.

5. Slip kontakten.

6. Leftkontakten oghold den oppe, indtil
ruden er helt lukket.

7. Abnruden, og prev at lukke den
automatisk.

8. Start forfra, og gentag proceduren,
hvis ruden ikke lukker automatisk.

UDVENDIGE SIDESPEJLE

ADVARSEL

Pas pa ikke at overvurdere

afstanden til det, du seri et spejl

med konvekst glas. Ting, der ses i
spejle med konveks glas, ser mindre ud
og forekommer leengere borte, end de i
virkeligheden er.

Sidespejle, der kanklappesind
manuelt

Foldning
Skub spejlet mod derruden.
Opfaeldning

Soerg for at placere spejlet korrekt i
holderen igen, nér du sastter det pa plads
igen.



Ruder og spejle

EL-BETJENTE UDVENDIGE
SIDESPEJLE

A Q@uinmp c
E70846 B

A Venstre spejl
B OFF (FRA)
C Hgojre spejl

Spejlets vipperetninger

)

| Il 2

|
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De el-betjente sidespejle er udstyret med
et varmeelement, som afiser eller
afdugger spejlet. Se Opvarmede ruder
og spejle (side 85).

El-betjente vippesidespejle

Bemeaerk: Hvis spejlene betjenes ofte
inden for et kort tidsrum, kan det
forekomme, at systemet bliver afbrudt i
et stykke tid for at forebygge
beskadigelse pa grund af overophedning.

Bemaerk: Knappen skal veere i position
B.

De el-betjente vippesidespejle fungerer,
nar teendingen er tilsluttet.

=P

E122706
Tryk pé knappen for at vippe spejlene ind
eller ud.

Hvis du trykker pa kontakten igen, mens
spejlene beveeger sig, stopper de og
beveesger sig den modsatte vej.

INDVENDIGT BAKSPEJL
MED AUTOMATISK ANTI-
BLANDEFUNKTION

E71028



Ruder og spejle

Bakspejlet med automatisk

anti-bleendefunktion justeres automatisk,
nér det rammes af blaendende lys bagfra.
Det fungerer ikke, hvis bakgearet er valgt.
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Instrumenter

MALERE

E98738

A Omdrejningsteeller

B Motorkolevaeske-temperaturmaler

C Breendstofmaler

D Speedometer

E Informationsdisplay

PAS PA
Motorkolevaeske- ) i N
temperaturmaler Start ikke motoren igen, for arsagen
til overophedningen er fundet og

Alle biler afhjulpet.

Viser temperaturen i keleveesken. Ved
normal driftstemperatur vil viseren forblive
i det midterste felt.
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Hyvis viseren kommer ind i det rede
omrade, er motoren overophedet. Stop
motoren, sla teendingen fra, og find ud af
arsagen, nar motoren er kolet af. Se
Kontrol af kelevaeske (side 1406).

Braendstofmaler

Pilen ved symbolet for
breendstofstanderen viser pa hvilken side
af vognen tankdaekslet er monteret.

ADVARSELS- OG
KONTROLLAMPER

Foelgende advarsels- og kontrollamper
bliver teendt, nar teendingen slas til:

+ Airbag
+  Olietryk
+ ABS

+ Stabilitetsprogram (ESP)
*  Motor fejlfunktionslampe
«  Abne dore

+  Bremsesystem

+  Frost
» Servostyring
+  Teending

Hvis en af ovennsevnte advarsels- eller
kontrollamper ikke lyser, nar teendingen
slas til, er det tegn pa funktionssvigt. Fa
systemet kontrolleret af en behgerigt
uddannet tekniker.

ABS-advarselslampe

Hvis den teendes under karslen,
() angiver dette en fejlfunktion. Der
vil fortsat vaere normal
bremsekraft (uden ABS). Fa systemet
kontrolleret af en beherigt uddannet

tekniker snarest muligt.

Airbag kontrollampe

Q- Hvis den teendes under karslen,
’\\Q angiver dette en fejlfunktion. F&
systemet kontrolleret af en
beherigt uddannet tekniker.

Kontrollampe for
bremsesystem

(©)

Seenk farten gradvist, og stop bilen,
sa snart det er sikkert. Anvend
bremserne forsigtigt.

Den teendes, nér handbremsen
treekkes.

Hvis den teendes under koersel, skal det
kontrolleres, at handbremsen ikke er
trukket. Hvis handobremsen ikke er trukket,
angiver dette en fejifunktion. F& straks
systemet kontrolleret af en tekniker med
den relevante uddannelse.

Indikator for automatisk
hastighedskontrol
en hastighed ved hjeelp af

)
fartpilotsystemet. Se

Anvendelse af hastighedskontrol
(side 119).

Den taendes, nar du har indstillet

Blinklys

Blinker, nar blinklyset er
‘» aktiveret. En pludselig forogelse

af blinkfrekvensen advarer om
en defekt blinklyspaere. Se Udskiftning

af en paere (side 50).

Advarselslampe for abne dore

[ Lyser nar teendingen tilsluttes
iu\ og forbliver taendt hvis en der,
— hjelmen eller bagklappen ikke

er lukket korrekt.
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Motor fejlfunktionslampe
Hvis den teendes, mens
motoren arbejder, angiver dette

@ en fejlfunktion. Hvis den blinker
under korslen, skal du saette farten
ned med det samme. Hvis den
fortsaetter med at blinke, skal du undga
kraftig acceleration eller deceleration. Fa

straks systemet kontrolleret af en tekniker
med den relevante uddannelse.

PAS PA

Hvis motorfejifunktionslampen lyser

samtidigt med, at der vises en

meddelelse, skal systemet
undersgges hurtigst muligt.

Kontrollampe for tageforlygter

Advarselslampe for frost

ADVARSEL
Selv om temperaturen er over +4°

C, er dette ingen garanti for, at vejen

er fuldt farbar. Foret kan stadig veere
darligt pé grund af vejrforholdene.
udendgrstemperaturen ligger
p& mellem 4° C og 1° C. Den

lyser redt, nar temperaturen er under 1°
C.

Den teendes, nér
tageforlygterne teendes.

Den lyser orange, nar

Gloderorskontrollampe

m Se (side 100).
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Forlygtekontrollampe

NI Den teendes, nér neerlyset eller
‘/0 gl Positions- og baglygterne
taendes.

Ladelampe
Hvis den teendes under karslen,
angiver dette en fejifunktion. Sla

- alt ungdvendigt elektrisk udstyr

fra. Fa straks systemet kontrolleret af en
tekniker med den relevante uddannelse.

Advarselslampe for lav
braendstofstand

Fjernlyskontrollampe

Hvis den lyser, sa pafyld
braendstof hurtigst muligt.

Den teendes, nér fiernlyset
teendes. Den lyser ogsa, nar du
bruger overhalingslyset.

Beskedkontrollampe
Den teendes, nar en ny besked
gemmesiinformationsdisplayet.

=l

Informationsmeddelelser (side 72).

Advarselslampe for olietryk

PAS PA

Karslen ma ikke fortseettes, hvis den

lyser, selvom niveauet er korrekt. Fa

straks systemet kontrolleret af en
tekniker med den relevante uddannelse.
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Hvis den bliver ved med at lyse

efter start eller teendes under

kerslen, angiver dette en
fejifunktion. Stands bilen, sa snart det er
sikkert, og stop motoren. Kontroller
motoroliestanden. Se Kontrol af
motorolie (side 145).

Servostyringsadvarselslampe

Den teendes for at angive, at der
er opstéaet en fejl i
servostyringssystemet. Bilen vil

stadig kunne styres, men du vil skulle
bruge flere kreefter for at dreje rattet. Fa
systemet kontrolleret af en behgrigt
uddannet tekniker snarest muligt.

Kontrollampe fortagebaglygter
Den teendes, nar
Q$ tagebaglygterne taendes.
Selealarm

’, Se Selealarm (side 25).
a

Kontrollampe for skift

Den lyser for at informere om,

at skift til et hgjere gear kan

forbedre braendstofekonomien
og saenke CO2-emissionerne. Den lyser
ikke i perioder med hgj acceleration,
opbremsning, eller nér der treedes pa
koblingspedalen.

Kontrollampe for
stabilitetsprogram (ESP)

Den blinker under aktiveringen

af systemet under karslen. Hvis

den ikke teendes, efter
teendingen er sléet til, eller hvis den
forbliver teendt under kerslen, angiver
dette en fejifunktion. | tilfeelde af fejl bliver
systemet sldet fra. Fa systemet
kontrolleret af en behgrigt uddannet
tekniker snarest muligt.

Hvis du slar ESP-systemet fra, lyser
advarselslampen. Lampen bliver slukket,
nar du slar systemet til igen, eller nér du
slar teendingen fra.

HORBARE
ADVARSELSTONER OG
INDIKATORER

Automatisk transmission

Hvis stiling P ikke er blevet valgt, vil der
lyde en advarselstone, nar fererderen
abnes.

Frost

ADVARSEL

Selv om temperaturen er over +4°

C, er dette ingen garanti for, at vejen

er fuldt farbar. Feret kan stadig veere
darligt pa grund af vejrforholdene.

Der vil lyde en advarselstone i de felgende
tilfaelde:

*  +4° C eller lavere: frostadvarsel
+ 0° C eller lavere: fare for isglatte veje.



Instrumenter

Nogle uden for bil
Biler med noglefrit system

Hvis motoren arbejder, og der ikke
leengere kan registreres en elektronisk
nogle i bilens kabine, lyder der en
advarselstone, sé snart deren lukkes.

Nogle i teending

Undtagen biler med noglefrit
system

Der vil lyde en advarselstone, nér
forerderen abnes, hvis:

* neglen sidder i teendingen.

Biler med noglefrit system

Der vil lyde en advarselstone, nar
forerderen abnes, hvis:

- teendingen stadig er slaet til
* reservengglen sidder i teendingen.

Lys taendt

Der vil lyde en advarselstone, hvis
forerderen dbnes, mens de udvendige
lygter er taendt, og teendingen er slaet fra.

Lav braendstofstand

Der vil lyde en advarselstone ved de
felgende trin: 80 km, 40 km, 20 km, O km.

Selealarm
Se Selealarm (side 25).
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Informationsdisplays

GENEREL INFORMATION

ADVARSEL

Betjen ikke informationsdisplayets
betjeningsenheder, nar vognen er i
bevaesgelse.

Bemeerk: Informationsdisplayet forbliver
taendt i flere minutter, efter at taendingen
er afbrudt.

Forskellige systemer pa bilen kan styres
med flerfunktionsarmen pa ratstammen.
Tilherende information vises pa
informationsdisplayet.

Yderligere oplysninger om navigation
findes i den pageeldende manual.

Funktionerne

“"‘*--..

E73265

Brug drejeknappen:
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« for at rulle informationen pa
tripcomputerdisplayet

« for at rulle gennem menupunkterne
pa en menu

Bemaerk: For at bladre automatisk hold
rullekontakten i den opadgaende eller
nedadgaende position.

E73266

Tryk pa SET/RESET for at:

+ abne hovedmenuen fra
tripcomputervisningerne

« abne en undermenu
» forlade en menu
* veelge og bekreaefte en indstiling.

Bemeerk: Hvis lydsignalet er tilsluttet, vil
der lyde et kort signal hver gang der
trykkes pa knappe.
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Menustrukturen

ESP

Reset Trip

Trip Odo
Avg Fuel
Avg Speed
All

Messages

|

Standard
Sport

(@)
o
3
)
=1

Set Clock
24 Hour Mode

Display
Configure — Help Screen
— NAV Info — Always off

® ®O

E98875
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— On Guidance
— Always on



Informationsdisplays

®©
¥ Language — English

— Deutsch
— ltaliano
— Frangais
— Espaniol
— Turkce
— Pycckun
— Nederlands
— Polski
— Svenska
— Portugués
— Measure Unit — Metric
— Imperial
¥ Chimes
Low Fuel
General Warn
General Info
— Aux. Heater

E98876
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Park Heater

— Time 1 on

—Set Time 1
— Monday

— Tuesday
—Wednesday
— Thursday

— Friday

— Saturday
—Sunday

— Time 2 on

— Set Time 1
—Monday

— Tuesday

— Wednesday
— Thursday

— Friday

— Saturday
—Sunday

— Set once

— Active now
E98884

PERSONLIGE
INDSTILLINGER

1. Brug drejeknappen til at vise
hovedmenuen.

2. Tryk pa SET/RESET
(indstil/genindstil) knappen for at
veelge en undermenu og justere
indstilingerne.

Stabilitetsprogram (ESP)

Veelg denne funktion for at aktivere eller

deaktivere stabilitetsprogrammet.

1. Brug drejeknappen til at vise
hovedmenuen.

2. Marker ESP, ogtryk pa SET/RESET.

3. Markér Back, og tryk gentagne
gange pa SET/RESET-knappen for
at vende tilbage til hovedmenuen.

Steering

Bemaerk: Af trafiksikkerhedsmaessige
arsager kan der kun foretages aendringer
imenuen Steering, nar bilen holder stille.
Hvis denne menu eller en af dens
undermenuer er abne, nar bilen saetter i
gang, forlader informationsdisplayet
automatisk menuenSteering.

Bemaerk: Nar vognen holder stille,
optimeres servostyringsvirkningen i alle
tre indstilinger, og der kan ikke foles
meerkbar forskel.

Standard: Standardindstilingen passer
til enhver korestil.

Sport: Servostyringshjeelpen nedsaettes.
Dette understoetter en sporty kearemade
ved at forege feedback til rattet.
Sportsindstilingen kan ogsa udnyttes med
fordel ved kersel pd is og snebelagte veje.
Comfort: Servostyringshjselpen eges.
Styringen foles lettere og der kreeves ikke
sa meget kraft til at dreje rattet.

1. Brug drejeknappen til at vise
hovedmenuen.

2. Marker Steering, og tryk pa
SET/RESET.

3. Marker den gnskede indstiling, og tryk
pa SET/RESET for at bekrasfte den
valgte indstilling.

4. Markér Back, og tryk gentagne
gange pa SET/RESET-knappen for
at vende tilbage til hovedmenuen.

Indstilling af ur

1. Brug drejeknappen til at vise
hovedmenuen.
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2. Marker Clock, og tryk pa
SET/RESET.

3. Marker Set Clock, og tryk pa
SET/RESET. Timerne begynder at
blinke.

4. Brug drejeknappen til at justere
timerne til den gnskede veerdi.

5. Tryk pa SET/RESET for at bekrasfte
veerdien. Minutterne begynder at
blinke.

6. Fortsast pd samme made for at
indstille minutterne og datoen.

7. Tryk pa SET/RESET for at bekrasfte
veerdien.

8. Markér Back, og tryk gentagne
gange pa SET/RESET-knappen for
at vende tilbage til hovedmenuen.

Hjaelp-skaermbilledet og
navigationsinformation

Hjeelp-skeermbilledet bliver vist i nogle
sekunder, nar du slar teendingen til.

Hvis navigationen er aktiveret, vises der
oplysninger om disse funktioner pa
informationsdisplayet.

Sadan veelges den information, der vises
pa informationsdisplayet:

1. Brug drejeknappen til at vise
hovedmenuen.

2. Marker Setup, og tryk pa
SET/RESET.

3. Marker Display, og tryk pa
SET/RESET.

4. Marker Configure, og tryk pa
SET/RESET.

5. Marker den gnskede indstiling og tryk
pa SET/RESET for at bekrasfte den
valgte indstiling.

6. Markér Back, og tryk gentagne
gange pa SET/RESET-knappen for
at vende tilbage til hovedmenuen.
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Navigationsinformation

Du kan ogsé foretage valg, nar
navigationsinformationen vises i
informationsdisplayet. Du kan veelge
mellem felgende:

+ Always off: Der vises ingen
navigationsinformation pa
informationsdisplayet.

+ Onguidance:
Navigationsinformationen bliver kun
vist, nar navigationssystemet giver
rutevejledning. Denne funktion er kun
tilgeengelig pa nogle
navigationssystemer.

+ Always on: Der vises altid
navigationsinformation pa displayet,
nar navigationssystemet er aktiveret.

Sadan indstiller du, hvornar der skal vises
navigationsinformation:

1. Brug drejeknappen til at vise
hovedmenuen.

2. Marker Setup, og tryk pa
SET/RESET.

3. Marker Display, og tryk pa
SET/RESET.

4. Marker Configure, og tryk pa
SET/RESET.

5. Marker Nav Info, og tryk pa
SET/RESET.

6. Marker den gnskede indstiling og tryk
pa SET/RESET for at bekrasfte den
valgte indstilling.

7. Markér Back, og tryk gentagne
gange pa SET/RESET-knappen for
at vende tilbage til hovedmenuen.

Sprogvalg

Der kan veelges mellem 11 forskellige
sprog.

Engelsk, tysk, italiensk, fransk, spansk,

tyrkisk, russisk, hollandsk, polsk, svensk
og portugisisk.
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1. Brug drejeknappen til at vise

hovedmenuen.

2. Marker Setup, og tryk pa
SET/RESET.

3. Marker Display, og tryk pa
SET/RESET.

4. Marker Language, og tryk pa
SET/RESET.

5. Marker den gnskede indstiling og tryk
pa SET/RESET for at bekrasfte den
valgte indstilling.

6. Markeér Back, og tryk gentagne

gange pa SET/RESET-knappen for
at vende tilbage til hovedmenuen.

Maleenheder
Sadan veelges metriske eller britiske
maleenheder:

Hvis der skiftes mellem maleenheden ved

hjeelp af dette display, vil det pavirke

folgende displays:

» Afstand, for tanken er tom.

*  Gennemsnitligt breendstofforbrug.

+  Qjeblikkeligt breendstofforbrug.

*  Gennemsnitshastighed.

* Lufttemperaturen udenfor.

*  Temperaturdisplayet i den
automatiske klimakontrol.

Bemeerk: Maleenheden for
udendorstemperaturen og den
automatiske klimakontrol kan aendres
uafhaengigt af andre displays. Tryk pa
SET/RESET-knappen, og hold den inde
i kort tid, nar udenderstemperaturen vises.

1. Brug drejeknappen til at vise
hovedmenuen.

Marker Setup, og tryk pa
SET/RESET.

Marker Display, og tryk pa
SET/RESET.

2.

72

Marker Measure Unit, og tryk
SET/RESET.

Marker den gnskede indstiling og tryk
pa SET/RESET for at bekraefte den
valgte indstilling.

Markér Back, og tryk gentagne
gange pa SET/RESET-knappen for
at vende tilbage til hovedmenuen.

Deaktivering af advarselstone
De folgende advarselstoner kan
deaktiveres:

*« Advarsel om lav benzinstand.

* Generelle advarselsmeddelelser.

* Generelle informationsmeddelelser.

1. Brug drejeknappen til at vise
hovedmenuen.

Marker Setup, og tryk pa
SET/RESET.

Marker Chimes, og tryk pa
SET/RESET.

Marker den gnskede indstilling og tryk
pa SET/RESET for at bekrasfte den
valgte indstiling.

Markér Back, og tryk gentagne
gange pa SET/RESET-knappen for
at vende tilbage til hovedmenuen.

INFORMATIONS-
MEDDELELSER

E73265
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Tryk pa SET/RESET for at godkende og
fierne nogle meddelelser fra

informationsdisplayet. Andre meddelelser
flernes automatisk efter en kort periode.

Pa instrumentgrupper af type 2 og 3 skal
nogle meddelelser bekreeftes, inden du
kan fa adgang til menuerne.

Beskedsymboler

Se instruktionsbogen.
Fa systemet kontrolleret, naeste
fa gang du skal til eftersyn.
C Fa systemet kontrolleret s&
. / snhart som muligt.
Stop bilen, sa snart det er
sikkert.

Visning af aktuelle meddelelser

1. Tryk pa SET/RESET-knappen for at
abne hovedmenuen.

2. Rul til meddelelsesdisplayet med
Beskedkontrollampe drejeknappen, og tryk pa
SET/RESET-knappen.
Beskedkontrollampen taendes 3. Br lekontakten til at rull
Izl som supplement til nogle - brugruiekontakien tl at rulle gennem
meddelelser. Den lyser radit eller de tilgeengelige meddelelser.
gult afheengigt af, hvor vigtig meddelelsen 4. Tryk to gange pa
er, og den forbliver teendt, indtil arsagen SET/RESET-knappen for at lukke
til meddelelsen er blevet afhjulpet. menuen.
Firehjulstraek (AWD)
Meddelelse Acilvarsels- Fremgangsmade
ampe

AWD overheated now disabled
(AWD overophedet og derefter
inaktiveret)

Der kan stadig keres i vognen,
men systemet skal kontrolleres
af en beherigt uddannet tekniker
sa hurtigt som muligt.

AWD malfunction (Fejl i AWD)

F& din bil kontrolleret af en
tekniker med den relevante
uddannelse.
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Abne dore

Advarsels-

klem, luk der)

Meddelelse lampe Fremgangsmade
Vognen er i bevaegelse. Stop
Driver door open (Farerder dben) rod vognen, sé snart det er forsvarligt,
og foretag lukning.

) . Vognen er i bevaegelse. Stop
Driver side rear door open rod vognen, sé snart det er forsvarligt,
(Bagder i forersiden aben) og foretag lukning

_ Vognen er i bevaegelse. Stop
ngggpgg;g)o or open (Passa rod vognen, sé snart det er forsvarligt,
9 og foretag lukning.

. Vognen er i bevaegelse. Stop
Passenger side rear door open o .
(Bagder i passagersiden aben) red \é%gfgfgt‘:g El?]ri-tndget erforsvariigt,
_ Vognen er i bevaegelse. Stop
L:?Srigéebga?;p. open (Baga rod vognen, sé snart det er forsvarligt,
9 og foretag lukning.
Vognen er i bevaegelse. Stop
Bonnet open (Motorhjelm aben) rod vognen, sé snart det er forsvarligt,
og foretag lukning.
Door ajar close door (Dar-pa- qul Bilen er ikke i bevaegelse. Luk

doren.

Noglefrit system

Advarsels-

i styretgj)

Meddelelse | Fremgangsmade
ampe
Immobiliser malfunction (Fejifunk- rod Fa systemet kontrolleret af en
tion i startspaerre) beherigt uddannet tekniker.
Du vil KUN kunne genstarte
vognen op til maksimalt fem
. . . . gange eller i et tidsrum péa op til
Steering malfunction (Fejifunktion rod 56 timer, hvorefter vognen ikke

kan startes. Fa systemet kontrol-
leret af en behorigt uddannet
tekniker snarest muligt.
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Informationsdisplays

Meddelelse

Advarsels-

Fremgangsmade

lampe
Key not detected (Nogle ikke ul Se Adgang med noglefrit
registreret) 9 system (side 30).
. Se Adgang med noglefrit
Nogle uden for bil gul system (side 30).
Remote key battery low (Lav ul Se Udskiftning af fjernbetje-
batterispaending i fiernbetjening) 9 ningens batteri (side 27).
Steering malfunction (Fejifunktion _ Fa systemet kontrolleret af en
i styretgj) behgrigt uddannet tekniker.
To start press brake (Traed pa _ Se Start med noglefrit
bremsepedalen for at starte) system (side 100).
To start press clutch (Treed pa _ Se Start med ngglefrit
koblingspedalen for at starte) system (side 100).
Lygter
Meddelelse Advarsels- Fremgangsmade
lampe
Stoplygtekontakt. Bilen kan keres
som normalt. Det erimidlertid ikke
. e muligt at aktivere hastighedskon-
Brake light fault (Fejl i stoplys) rod trolsystemet. F& systemet
kontrolleret af en beherigt
uddannet tekniker snarest muligt.
Adaptive front light failure (Fejl i ul Fa systemet kontrolleret af en
retningsbestemt forlygtesystem) 9 beherigt uddannet tekniker.
Vedligeholdelse
Meddelelse Adlvarsels- Fremgangsmade
ampe
High engine temperature (Hgj rod Fa systemet kontrolleret af en
motortemperatur) beherigt uddannet tekniker.
Low brake fluid level (Lav bremse- rod Se Kontrol af bremse- og

veeskestand)

koblingsveaeske (side 147).
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Informationsdisplays

Meddelelse

Advarsels-
lampe

Fremgangsmade

Engine malfunction (Motorfejifunk-
tion)

rod

Stop bilen, s& snart det er sikker-
hedsmeessigt forsvarligt at gere
det, og stop gjeblikkeligt motoren.
Fa straks systemet kontrolleret af
en tekniker med den relevante
uddannelse.

Acceleration reduced (Reduceret
acceleration)

rod

Elektronisk accelerationsstyring
(EAC). Bilen kan kgres, men
accelerationsevnen vil veere
meerkbart reduceret. Maksimal
korehastighed vil blive bibeholdt.
Fa systemet kontrolleret af en
beherigt uddannet tekniker
snarest muligt.

Low washer fluid level (Lav sprin-
kerveeskestand)

gul

Lyser kun pa modeller med
forlygtevaskere. Sprinklervaeske-
standen er lav. Kontrollér sprinkler-
veeskestanden. Se Kontrol af
sprinklervaeske (side 147).

Service oil (Efterse olie)

Fa systemet kontrolleret af en
beherigt uddannet tekniker.

Servostyring

Meddelelse

Advarsels-

Fremgangsmade

funktion i servostyring)

lampe
Bilen vil stadig kunne styres, men
) ) . du vil skulle bruge flere kraefter for
Power steering malfunction (Fejl aul at dreje rattet. F& systemet

kontrolleret af en beherigt
uddannet tekniker snarest muligt.

Stabilitetsprogram (ESP)

Meddelelse

Advarsels-
lampe

Fremgangsmade

ESP malfunction (Fejlfunktion i
ESP)

gul

Fa systemet kontrolleret af en
beherigt uddannet tekniker.
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Informationsdisplays

Transmission

Meddelelse

Advarsels-
lampe

Fremgangsmade

Transmission limited function
(Transmission fungerer kun i
begreenset omfang)

gul

Automatisk transmission. Der kan
stadig keres i vognen, men
systemet skal kontrolleres af en
beherigt uddannet tekniker sa
hurtigt som muligt.

Transm. too hot. (Transmissionen
er for varm). Press brake (Treed
pa bremsepedalen)

rod

Under bestemte kerselsforhold
kan der opsté overophedning af
koblingerne i transmissionen.
Under disse forhold skal du treede
bremsepedalen ned og standse
bilen for at forhindre beskadigelse
af transmissionen. Veelg N
(FRIGEAR) cller P (PARKE-
RING), og treek handbremsen,
indtil transmissionen er kelet af,
og meddelelsen forsvinder fra
displayet.

Transmission too hot (Transmis-
sion for varm)

rod

Transmissionen er for varm. |
disse ekstreme tilfaelde vil trans-
missionen afbryde kraftoverfo-
ringen for at forhindre beskadi-
gelse. Du kan forst kere videre,
nar transmissionen er kalet af.

Transmission malfunction (Fejl-
funktion i transmission)

gul

Fa systemet kontrolleret af en
beherigt uddannet tekniker.

Engagement in progress
(Indkobling i gang)

Press brake pedal (Treed pa
bremsepedalen)

Ved lave udenders temperaturer
kan det efter start af motoren
tage adskilige sekunder, for
transmissionen gériindgreb i R
(BAKGEAR) eller D (KORSEL).
Hold bremsepedalen tradt ned,
indtil disse meddelelser forsvinder
fra displayet.

Move shifter to P (Flyt gearveel-
geren til P)

Se Automatisktransmission
(side 107). Se Startafmotoren
(side 100).
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Informationsdisplays

Daektryksovervagningssystem

Meddelelse

Advarsels-

Fremgangsmade

lampe
Trykket i et eller flere daek er
g:eek?k ’%re pressures (Kontroller gul faldet. Kontrollér dette s& hurtigt
y som muligt.
Permanent fejifunktion. F&
Tyre Press (Deekiryk). Sys gul systemet kontrolleret af en beho-

malfunction (Fejifunktion i system)

rigt uddannet tekniker.
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FUNKTIONSPRINCIP
Luft udefra

Hold luftindtagene foran forruden fri (for
sne, blade osv.), sé klimaanlaegget kan
fungere effektivt.

Recirkuleret luft

PAS PA

Leengere tids brug af

recirkulationsluftfunktionen kan

resultere i, at ruderne dugger til. Hvis
ruderne dugger til, veelg indstilingerne for
afisning og afdugning af forruden.

Den eksisterende Iuft i kabinen bliver
recirkuleret. Luft udefra vil ikke blive ledt
ind i kabinen.

Opvarmning

Opvarmningseffekten afhaenger af
temperaturen i motorkolevaesken.

Aircondition

Bemeerk: Airconditionanlsegget arbejder
kun ved temperaturer over 4° C.

Bemaerk: Braendstofforbruget oges ved
brug af airconditionanisegget.

Luften ledes gennem fordamperen, hvor
den afkeles. Fugtigheden treekkes ud af
luften, hvilket hjselper med til at holde
ruderne fri for dug. Kondensvandet ledes
ud under vognen, og det er derfor helt
normalt, hvis du bemeaerker en lile vandpyt
under den parkerede vogn.

Generelt om regulering af
klimaetikabinen

Luk alle ruder.

Opvarmning af kabinen

Led luften til fodbrenden. | koldt eller
fugtigt vejr skal du lede noget af luften
mod forruden og sideruderne.

Afkoling af kabinen

Led luften ud i ansigtshegjde.

VENTILATIONSDYSER

«-{-»

i

E77930
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MANUELT KLIMAKONTROL

Luftfordelingskontrol

7
/ '\
E — C
E71379 D

A Forrude
B Fodbrend og forrude
C Fodbreond
D Ansigtshgjde og fodbrgnd
E Ansigtshejde
F Ansigtshejde og forrude

Luftfordelingskontrollen kan indstilles i alle
positioner mellem symbolerne.

Bleeser

E75470

A Afborudt

Bemaerk: Hvis du slar bleeseren fra, kan
forruden dugge fil.

Recirkuleret luft

Tryk p& knappen for at veelge mellem Iuft
udefra og recirkuleret Iuft.

Hurtig opvarmning af kabinen

E71377
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Ventilation Hurtigt afkeling af kabinen

OICIONCIC)

E71378
E71381

Indstil luftfordelingen, blaeseren og
ventilationsdyserne efter onske.

Aircondition Afisning og afdugning af forruden

Tilslutning eller afbrydelse af
airconditionanleegget

A/C

Hvis du slar bleeseren fra, bliver
airconditionanleegget ogsa slaet fra. Nar
du slar blasseren til igen, bliver
airconditionanleegget tilsluttet automatisk.

%

]
IO

E71382

Afkoling med luft udefra . )
Nar temperaturen er over 4° C, aktiveres

> airconditionanlaegget automatisk.
% Kontrollér, at blaeseren er aktiveret.
Kontrollampen i kontakten lyser under

@ @ afisning og afdugning.
Hvis luftfordelingskontrollen drejes til en
anden position end A, forbliver A/C slaet
til.

Du kan sla airconditionanlaegget og
recirkuleret Iuft til og fra, nar
luftfordelingskontrollen star i position A.

Teend om nadvendigt for de opvarmede
ruder. Se Opvarmede ruder og
spejle (side 85).

Bemaerk: For afisning eller afdugning af
de bageste sideruder skal du indstille
ventilationsdyserne i 2. raekke til afisning
og afdugning. Se Ventilationsdyser
(side 79).

E71380
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Reducering af luftfugtigheden i
kabinen

E71383

AUTOMATISK KLIMAKONTROL

AUTO
l-l"C

A/C ON

E91390

Systemet regulerer automatisk
temperaturen, maesngden og fordelingen
af luften og justerer denne efter kere- og
vejrfornoldene. Tryk én gang pa
AUTO-knappen for at sla autofunktionen
til.

Systemet pa din vogn er et 2-zoners
automatisk klimakontrolsystem. Nar
enkeltzonefunktionen er aktiveret,
reguleres alle temperaturzonerne
sammen med zonen ved ferersaedet. Nar
enkeltzonefunktion er slaet fra, kan du
med 2-zonesystemet indstille forskellige
temperaturer i forer- og
forseedepassagersiden.

W@; MONO

b-lc_
0000000 Ac=> OFF

T

82

\

JJ0c
C.ur

MAX

Bemeerk: Undga at justere indstilingerne
nar vognens interier er meget koldt eller
varmt. Det automatiske
klimakontrolsystem regulerer automatisk,
alt efter de aktuelle forhold. For at
systemet kan fungere korrekt, bor side -
og midterdyserne vaere helt abne.

Bemaerk: Lysbelastningsfoleren er
placeret pa toppen af instrumentpanelet.
Foleren ma ikke tildeekkes.

Bemaerk: Ved lave
udenderstemperaturer, nar
autofunktionen er aktiveret, bliver
luftstrommen rettet mod forruden og
sideruderne, sa leenge motoren er kold.
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Bemeerk: Se den separate handbog for
information om det automatiske
klimakontrolsystem pa vogne med
kombineret navigations- og automatisk
klimakontrolsystem.

Indstilling af temperaturen

E91391

Du kan indstille temperaturen mellem 16
og 28° Citrin pa 0,5° C. | position LO
(under 16° C) skifter systemet til
permanent keling, og pa HI (over 28° C)
skifter det til permanent opvarmning uden
regulering til en bestemt temperatur.

Mono funktion

Nar mono-funktionen er aktiveret, er
temperaturindstilingerne feelles for forer-
0og passagersiden. Hvis temperaturen
reguleres ved hjeelp af drejeknappen i
forersiden, reguleres indstilingerne for
passagersiden automatisk som i
forersiden. Nar enkeltzonefunktionen er
aktiveret, star der MONO pa displayet.

Inaktivering af mono-
funktionen

Veelg en temperatur for passagersiden
ved hjeelp af drejeknappen i
passagersiden. Enkeltzonefunktionen slas
fra og MONO vises ikke lzengere i
displayet. Temperaturen i forersiden
forbliver usendret. Nu kan du justere
temperaturen i forer- og passagersiden
hver for sig. Temperaturindstilingerne for
begge sider bliver vist pa displayet. Du
kan indstile en temperaturforskel pa op
til 4° C.

Bemeerk: Hvis du indstiller en termperatur
pa mere end 4° C, bliver temperaturen i
den anden side justeret, sa forskellen
forsat er 4° C.

Bemaerk: Hvis en af siderne indstilles til
Hi eller LO, indstilles begge sider pa HI
eller LO.

Genaktivering af mono-
funktionen

Enkeltzonefunktionen genaktiveres ved
at trykke pad MONO-knappen. MONO
bliver vist pa displayet igen, og
temperaturen i passagersiden justeres
automatisk sammen med temperaturen
i forersiden.

Blaeser

Brug knapperne til at indstille
bleeserhastigheden.

Bleeserhastigheden vises i displayet.

Tryk pa AUTO-knappen for at skifte
tilbage til autofunktionen.
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Luftfordeling

For at justere Iuftfordelingen, tryk pa den
onskede knap. Alle
indstilingskombinationer kan vaelges
samtidigt.

W ~ Vi
A B c

E70308

A Fodbrond
B Ansigtshejde
C Forrude

Nar du veelger afisning og afdugning af
forruden, bliver A, B og C afbrudt
automatisk, og airconditionsystemet bliver
teendt. Luft udefra vil stramme ind i
vognen. Du kan ikke veelge recirkuleret
luft.

Afisning og afdugning af
forruden

MAX

Tryk p& knappen til afisning og afdugning
af forruden. Luft udefra vil stramme ind i
vognen. Aircondition veelges automatisk.
Der kan ikke veelges recirkuleret luft, nar
luftfordelingsknappen star i denne
position.

Bleeserhastigheden og
temperaturkontrollen justeres automatisk
og kan ikke justeres manuelt.
Bleesermotoren indstilles til hgj hastighed
og temperaturen til HI.

Nar du veelger afisning og afdugning af
forruden, aktiveres rudeopvarmningen
automatisk, hvorefter den inaktiveres igen
efter kort tid.

Tryk pé& AUTO-knappen for at skifte
tilbage til autofunktionen.

Til eller frakobling af
airconditionanlaegget

Tryk pa A/C knappen for at tilkoble eller
frakoble airconditionanlaegget. Der star
A/C OFF i displayet, nar
airconditionanleegget er sléet til.

Der star A/C ON i displayet, nar
airconditionanleegget er slaet til.

Recirkuleret luft

Tryk pa knappen for recirkuleret luft for at
skifte mellem Iuft udefra og recirkuleret
luft.

Bemaerk: Nar autofunktionen er
aktiveret, og kabinetemperaturen og
udenderstemperaturen er forholdsvis hgj,
veelger systemet automatisk recirkuleret
luft for at maksimere afkolingen af
kabinen. Nar den valgte temperatur er
naet, skifter systemet automatisk til luft
udefra.

Frakobling af den automatiske
klimakontrolfunktion

Tryk pa OFF-knappen.
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Nar funktionen er slaet fra, slas varme,
ventilation og airconditionanleeg fra og
recirkulationsluftfunktionen veelges.

OPVARMEDE RUDER OG
SPEJLE

Opvarmede ruder

Brug rudeopvarmningen til at afise og
afdugge forruden eller bagruden.

Bemaerk: Rudeopvarmningen fungerer
kun, nar motoren er startet.

Opvarmet forrude

Opvarmet bagrude

Opvarmede sidespejle

De el-betjente sidespeijle er udstyret med
et varmeelement, som afiser eller
afdugger spejlet. Spejlopvarmningen slas
til automatisk, nar du teender for
bagrudevarmen.

EKSTRA VARMESYSTEM

Ekstra varmesystem

ADVARSLER
Det ekstra varmesystem ma ikke
veere teendt pa tankstationer, i
naerheden af brandbare dampe eller
stov eller i lukkede rum.

ADVARSLER

Det ekstra varmesystem skal

teendes i ca.10 minutter, mindst en

gang om maneden, pa alle tider af
aret. Dette forebygger at vandpumpen
og bleesermotoren saetter sig fast.

Bemaerk: Det ekstra varmesystem
fungerer kun, hvis der er mindst 7,5 liter
breendstof i breendstoftanken, og
udendorstemperaturen er under 15° C.
Varmesystemet fungerer ikke, hvis
batteriet er delvis afladet.

Bemeaerk: Opvarmningseffekten
afthaenger af udendorstemperaturen.

Bemaerk: Nar det ekstra varmesystem
erigang, kan der komme udstodningsgas
ud under siden af bilen. Dette er normailt.

Bemaerk: Pa biler med manuel
klimakontrol afthaenger opvarmningen af
kabinen af indstilingerne for temperatur,
luftfordeling og blseserstyring.

Det ekstra varmesystem fungerer
uafheengigt af bilens varmeapparat og
opvarmer motorkeleveesken. Det drives
med breendstof fra bilens tank. Du kan
ogsa bruge det under kersel sammen
med bilens varmeapparat til at opvarme
kabinen hurtigere.

Ved korrekt brug har det ekstra
varmesystem folgende fordele:

* Det foropvarmer bilens kabine.

* Detholder ruderne friforis i tilfeelde af
frost og forebygger kondensering.

+ Det hindrer koldstart og bevirker at
motoren nar sin driftstemperatur
hurtigere.

Sadan undgér du at aflade batteriet:
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* Nar det ekstra varmesystem har
afsluttet en opvarmningscyklus, vilden
naeste programmerede cyklus kun
blive udfert, hvis motoren har veeret
startet i mellemtiden.

« Efter en opvarmningscyklus skal bilen
keres mindst lige sa lang tid, som
cyklussen varede.

Programmering af det ekstra
varmesystem

Bemeerk: Det programmerede tidspunkt
er det tidspunkt, hvor du vil have, at bilen
skal vaere varm og Klar til at kere; ikke
tidspunktet, hvor varmesystemet skal ga
igang.

Bemaerk: Du skal programmere
tidspunktet mindst 70 minutter for det
klokkeslaet, du vil indstille.

Bemeerk: Indstil klokkesleettet og datoen
korrekt.

Sadan programmeres tidspunkter for det
ekstra varmesystem:

E73265

E73266
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1. Brug drejeknappen til at vise
hovedmenuen.

Marker Park Heater, og tryk
SET/RESET.

Park Heater

Program 1
OProgram 2
O One-Time
O Active now

E74467

*  Med funktionerne Program 1 og
Program 2 kan du programmere op
til 2 opvarmningscyklusser for hver
dag i ugen. Disse tidspunkter bliver
gemt, og det ekstra varmesystem
opvarmer bilen pa disse tidspunkter
pa de programmerede dage i hver
uge.

*  Med funktionen One-Time kan du
programmere en opvarmningscyklus
pa en bestemt dag.

* Funktionen Active now starter det
ekstra varmesystem automatisk.
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Programmering af funktionerne
Program 1 og Program 2

E74468

1.

2.

Program 1

[07:55] >
O Monday
OTuesday
X Wednesday
O Thursday
OFriday

N/

Brug drejeknappen til at vise
hovedmenuen.

Marker Program 1, og tryk pa
SET/RESET.

Marker dagen, hvor det ekstra
varmesystem skal opvarme bilen.

Tryk pa SET/RESET for at bekrasfte
valget. Der bliver vist et kryds i feltet
ud for dagen som bekrasftelse pa, at
denne dag er valgt.

Fortsaet pa samme méade med at
veelge alle de dage, hvor det ekstra
varmesystem skal opvarme bilen.

Angiv det tidspunkt, hvor bilen skal
varmes op, ved at markere
tidspunktet gverst i displayet og trykke
pa SET/RESET. Timetallet begynder
at blinke.

Brug drejeknappen til at justere
timetallet til den onskede veerdi.

Tryk pé SET/RESET for at bekraefte
veerdien. Minuttallet begynder at
blinke.

Brug drejeknappen til at justere
minuttallet til den enskede veerdi.
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10. Tryk pa SET/RESET for at bekrasfte

veerdien.
1. Tryk pa SET/RESET for at forlade
menuen.
Parkheater
Program 1
07:55
01:12:2006
OK = change
E74469

Du kan bruge funktionen Program 2 til
at indstille endnu en cyklus, f.eks.
forskellige tidspunkter pa forskellige dage
eller 2 tidspunkter den samme dag.
Fremgangsmaden for programmering er
den samme som for funktionen
Program 1.

Programmering af funktionen
One-Time

1. Marker One-Time, og tryk pa
SET/RESET. Timerne begynder at
blinke.

2. Brug drejeknappen til at justere
timerne til den gnskede veerdi.

3. Tryk pa SET/RESET for at bekraefte
veerdien. Minutterne begynder at
blinke.

4. Brug drejeknappen til at justere
minutterne til den onskede veerdi.

5. Tryk pa SET/RESET for at bekreefte
veerdien.

6. Tryk pa SET/RESET for at forlade
menuen.
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Active now

1. Marker Active now, og tryk pa
SET/RESET. Der bliver vist et kryds
i feltet ud for funktionen som
bekresftelse pa, at det ekstra
varmesystem er aktiveret.

Det ekstra varmesystem deaktiveres ved
at markere Active now og trykke pa
SET/RESET igen.

Dieseldrevet ekstra varmer
(ikke montereti alle lande)

Diesel-ekstravarmeren (PTC-varmer)
bidrager til opvarmningen af motoren og
kabinen pa biler med dieselmotor. Den
slas til og fra automatisk afhaesngig af
udenderstemperaturen,
koleveesketemperaturen og
generatorbelastningen.

Braendstofdrevet
varmeapparat (ikke montereti
alle lande)

Det breendstofdrevne varmesystem
hjeelper med til at opvarme motoren og
kabinen pa biler med benzin- eller
dieselmotor. Det slas til og fra automatisk
afhaengig af udenderstemperaturen og
kelevaesketemperaturen, medmindre du
selv slar det fra. Nar det breendstofdrevne
varmeapparat er aktiveret, bliver der vist
en meddelelse pa informationsdisplayet.
Se Informationsdisplays (side 67).

Sadan inaktiveres det braendstofdrevne
varmeapparat:

1. Brug drejeknappen til at vise
hovedmenuen.

2. Marker Setup, og tryk pa
SET/RESET.

3. Marker Aux. Heater, og tryk
SET/RESET. Der bliver vist et kryds
i feltet, nar varmeapparatet er
aktiveret.
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4. Tryk pa SET/RESET for at forlade
menuen.



Saader

SID | DEN KORREKTE
STILLING

Max. 30°

E68595

ADVARSLER

Juster ikke saederne, mens bilen
karer.

Sikkerhedsselen kan kun fastholde

dig i en stiling, hvor airbaggen har

optimal virkning, nar den anvendes
korrekt.

Nar de anvendes korrekt, vil seedet,
nakkestotten, sikkerhedsselen og
airbaggene yde optimal beskyttelse i
tilfeelde af en kollision. Vi anbefaler
felgende:

» Sidien opret stiling med den nederste
del af rygraden sa langt tilbage som
muligt.

* Leen ikke rygleenet mere end 30
grader tilbage.

« Juster hovedstgtten, sé overkanten
af hovedstetten flugter med toppen
af dit hoved og er sa langt fremme
som muligt, og du stadig sidder
behageligt.

+ Hold en passende afstand til rattet.
Det anbefales at holde en afstand pa
mindst 250 milimeter mellem
brystbenet og airbagafdsekningen.

+ Hold fast om rattet med let bgjede
arme.

+ Bgjbenene let, sa du kan treede
pedalerne helt ned.
+ Placer sikkerhedsselens skuldersele

over midten af din skulder og
hofteselen stramt omkring dine hofter.

Sarg for, at din kerestiling er bekvem, og
at du kan opretholde fuld kontrol over
bilen.

HOVEDSTOTTER

Justering af hovedstotten

ADVARSLER

Left hovedstatten, mens der sidder
en person pa bagsaedet.

Ved placering af et fremadvendt

barnesasde pa et af bagsesederne

skal hovedstgtten altid afmonteres
fra dette seede.

-

S|

E66539

Juster hovedstotten, séa overkanten af
hovedstetten flugter med toppen af dit
hoved.

Afmontering af hovedstotten

Tryk pé laseknapperne og afmonter
hovedstotten.



Saader

MANUELT BETJENTE Justering af laendestotte
S/ZADER

Alle modeller

ADVARSLER
Brug ikke saedebetrack kabt som
tilbeher, der ikke er udformet
specielt til seeder med sideairbag.
Disse saedeovertraek skal monteres af
dertil uddannede teknikere.

Lad veere med at justere saederne
under korslen.

Flytning af seederne fremad eller E£78058
bagud

Hojdejustering af forersasedet

@ Hvert treek eller skub pé& armen vil heeve

E70728 . -
eller seenke hgjden en lile smule.

Treek op i armen og juster saedet. Rok
seedet for at bringe lasen i indgreb.
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Saader

Justering af rygleenets haeldning Nar saederne er skubbet helt fremad, kan
rygleenene laegges helt ned.

E70731

o1



Saader

EL-BETJENTE SADER

Elektrisk saade med 6 indstillingsmuligheder

E78060
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Saader

BAGSZADER

ADVARSLER

Nar rygleenene vippes helt ned, skal

du passe pa ikke at fa fingrene i

klemme mellem rygleenet og
ssederammen.

Serg for, at seederne og rygleenene
er i korrekt indgreb i seedelasene.

Vipning af ryglaenene helt frem

PAS PA
(D Sezenk hovedstatterne.

PAS PA
(D Seenk hovedstatterne.

E86611

1. Tryk pé oplasningsknapperne og hold
dem i denne stilling.

2. Skub rygleenet frem.
Indretning med fladt gulv

ADVARSEL

Kontrollér, at den rede indikator ikke
er synlig, nar seedet saettes iindgreb
i seedelasene.

E86612
1. Indfer fingrene mellem ssedehynden
og rygleenet og vip seedehynden frem.

2. Tryk pa oplasningsknapperne og hold
dem i denne stilling.

3. Skub rygleenet frem.
Tilbagevipning af ryglaenene

ADVARSEL

Nar rygleenene vippes op, skal det

sikres, at sikkerhedsselerne er

synlige for passagererne og ikke
gemmes bag saedet.

OPVARMEDE SZADER

PAS PA

Hvis denne funktion anvendes, mens
motoren er stoppet, bliver batteriet
afladet.




Saader

De opvarmede forseeder betjenes med
drejeknapper i instrumentpanelet.
Komponentplacering: Se
Lynvejledning (side 8).

Maksimum temperaturen er opnaet efter
fem til seks minutter. Opvarmningen er
termostatreguleret.

Seedevarmen fungerer kun, nar
teendingen er slaet til.
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Komfortfunktioner

SOLGARDINER

Panoramasoltag

DZAMPER FOR
INSTRUMENTBELYSNING

E91500

Soltagsskaermen er todelt. Treek i
handtaget for panoramasoltagets forreste
eller bageste del, og treek den gnskede
del helt ud.

Solskeermen abnes ved at trackke
handtaget mod fiedermekanismen og
skubbe op for at udizse den fra krogene.

Bemeerk: Hver enkelt del af solskaermen
kan kun treekkes ud til midten af
panoramasoltaget.

KOPHOLDERE

ADVARSEL

Saet ikke kopper med varme drikke
i kopholderen, nar vognen er i
beveegelse.

Vippebord bag pa rygleen

ADVARSEL

Brug ikke bordene, nar vognen er i

beveaegelse. Serg for at fastgere

bordene i den nedklappede stiling,
for vognen seettes i gang.




Komfortfunktioner

E72630

CIGARETTANDER

PAS PA

Hvis stikket anvendes, mens
motoren ikke er i gang, kan batteriet
blive afladet.

Hold ikke cigaretteenderen trykket
ind.

Bemaerk: Taendingen skal veere tilsluttet
for at cigarettaenderen kan bruges. Den
kan ogsa bruges i op til 30 minutter, efter
at teendingen er afbrudt.

Bemeerk: Stikket kan anvendes til 12 volt
udstyr med maksimalt 15 ampere. Brug
kun Ford tilbehersstik eller stik, som er
beregnet til brug sammen med
SAE-standardstikdaser.

-

E72972
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Tryk teenderelementet ind for at bruge
cigaretteenderen. Teenderen springer ud
automatisk.

EKSTRA STROMUDTAG

PAS PA

Hvis stikket anvendes, mens
motoren ikke er i gang, kan batteriet
blive afladet.

Bemeerk: Stikket kan anvendes til 12 volt
udstyr med maksimalt 10 ampere. Brug
kun Ford tilbehorsstik eller stik, som er
beregnet til brug sammen med
SAE-standardstikdaser.

E78056

Der er anbragt ekstra el-stik i
midterkonsollen og i bagagerummet.

Stromomformer

PAS PA

Hvis stikket anvendes, mens
motoren ikke er i gang, kan batteriet
blive afladet.

Hyvis lysdioden blinker konstant, skal
stikket seettesiigen, eller teendingen
skal slas fra og til igen.

Den slér fra, hvis temperaturen er

over 85° C (185° F). Lysdioden blinker

én gang. Den slar automatisk til igen,
nar den er kolet af.



Komfortfunktioner

PAS PA OPBEVARINGSRUM
Den maksimale udgangseffekt ma i
ikke overskrides. Hvis det sker, Forreste opbevaringsrum

blinker lysdioden to gange. Traek
stikket ud, og seet det i igen.

Hvis lysdioden blinker tre eller fire

gange, skal systemet kontrolleres af

en tekniker med den relevante
uddannelse.

Bemaerk: Stikket kan bruges til 230
volt-udstyr pa maks. 150 watt.

E99181

Bemaerk: Undga at opbevare
varmefolsomme ting og vaesker i det
forreste opbevaringsrum.

- Opbevaringsomrade under
E98199 bagsaaderne

E99182
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Komfortfunktioner

Vip bagseedehynderne op for at fa
adgang til opbevaringsomradet. Se
Bagsaeder (side 93).

Bemaerk: Opbevaringsomradet under
bagsaederne ma ikke overfyldes. Det skal
sikres, at bagseedehynderne kan slas helt
ned.

BRILLEHOLDER

BROBIZZ

40

E99272

Pa vogne med solreflekterende forrude
skal VejBizz'erne monteres som vist (alle
mal er i mm), i modsat fald kan
forbindelsen med betalingsaniasgget blive
reduceret.

VejBizz'en bor placeres i passagersiden
for at forhindre, at den hindrer forerens
udsyn (f.eks. til trafiklys).

CD-SKIFTER

Denne er placeret under det forreste
passagersesede.

AUDIOSYSTEM EKSTRA
INDGANGSSTIK (AUXIN)

Se den separate handbog for
audiosystemet.



Komfortfunktioner

E91511 E91511

£02035 . E99438

USB-PORT GULVMATTER
Se Anvendelse af en USB-enhed ADVARSEL
(side 201).

| forbindelse med anvendelse af
Z g \ gulvmatter skal det sikres, at
gulvmatten er fastgjort ordentligt
ved hjeelp af de korrekte
fastgerelsesanordninger, samt at den er
placeret sdledes, at den ikke er i vejen for
pedalerne.
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Start af motoren

GENEREL INFORMATION

Generelle oplysninger
vedrorende start af motoren

Hyvis batteriet har veeret afbrudt, kan
vognen godt opfere sig lidt anderledes
ved de forste ca. 8 km korsel, efter at
batteriet igen er tilsluttet.

Det skyldes, at motorstyresystemet skal
tipasse sig motoren igen. Eventuelle
ussedvanlige kereegenskaber, mens
dette star pa, kan ignoreres.

Start af motor ved skubning
eller traekning

ADVARSEL

For at undga beskadigelse ma

vognen ikke skubbes eller treekkes

i gang. Brug startkabler og et
hjeelpebatteri. Se Anvendelse af
startkabler (side 152).

START MED NOGLEFRIT
SYSTEM

ADVARSLER

Det ngglefri startsystem vil eventuelt

ikke fungere, hvis ngglen er i

neerheden af metalgenstande eller
elektroniske apparater, f.eks.
mobiltelefoner.

Kontrollér altid, at ratlasen er slaet
fra, for der gores forsag pa at flytte
vognen.

Bemaerk: Der skal veere en fungerende
elektronisk negle i kabinen for at sla
taendingen til og starte motoren.

Bemaerk: For at starte motoren skal du
treede bremse- eller koblingspedalen i
bund (alt efter hvilken transmission
vognen er udstyret med).
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POWER

E85766

Taending til

Tryk 1 gang pa startknappen. Alle
elektriske kredsleb tilsluttes, og
advarselslamper og kontrollamper bliver
teendt.

Start (med automatisk
transmission)

Bemaerk: Hvis bremsepedalen slippes
under start af motoren, stopper
startmotoren, og der returneres
automatisk til stillingen "teending til".

1. Serg for, at transmissionen er i stiling

P eller N.
Treed bremsepedalen helt i bund.
Tryk kortvarigt pa startknappen.

2.
3.

Start (med manuel
transmission)

Bemaerk: Hvis koblingspedalen slippes
under start af motoren, stopper
startmotoren, og der returneres
automatisk til stillingen "tsending til".

1. Treed koblingspedalen i bund.
2. Tryk kortvarigt pa startknappen.

Start af en dieselmotor

Bemaeerk: Motoren gar ikke i gang med
at starte, for motorens gloderorscyklus er
fuldfert. Dette kan tage op til flere
sekunder, hvis temperaturen er meget
lav.



Start af motoren

Bemeerk: Fortsaet med at traede pa
koblingspedalen eller bremsepedalen,
indtil motoren gar i gang med at starte.

Motoren kan ikke startes

Det elektroniske startsystem fungerer

ikke, hvis:

» Frekvenserne for den elektroniske
negle forstyrres.

« Batteriet i den elektroniske nogle er
fladt.

Hvis vognen ikke kan startes, skal du gere
som beskrevet nedenfor. 87381

1. Vrik deekslet forsigtigt ud.

2. Fjern neglekammen. Se Adgang
med ngglefrit system (side 30).

-

E99666

1. Hold neglen ved siden af
ratstammekappen akkurat som vist.

2. Nar ngglen er i denne stilling, kan du
bruge startknappen til at sla
teendingen til og starte vognen.

Hvis vognen stadig ikke kan startes, skal .
nedenstéende procedure udfores. 3. Seet naglekammen i
nagleissetningsabningen.
4. Nar ngglekammen er i denne stiling,
kan startknappen bruges til at sla
teendingen til og starte vognen.

E99586

Sadan stoppes motoren

Nar vognen holder stille, skal du trykke pa
startknappen for at stoppe motoren.
Teendingen, alle elektriske kredslab,
advarselslamper og kontrollamper bliver
slaet fra.
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Start af motoren

DIESEL PARTIKELFILTER
(DPF)

Dieselpartikeffitret indgar i bilens systemer
til emissionsreduktion. Det bortfiltrerer
skadelige dieselpartikler (sod) fra
udstadningsgassen.

Regenerering

ADVARSEL

Bilen ma ikke parkeres eller ga i

tomgang, mens den holder over

torre blade, tort graes eller andet
breendbart materiale. Regenereringen af
dieselpartikelfilteret skaber meget hoje
udstedningsgastemperaturer, og
udstadningen vil afgive betydelige
meaengder varme under og efter
regenereringen, og efter at motoren er
stoppet. og der er risiko for at der kan
opsté brand.

PAS PA
@ Undga at kere ter for braendstof.

Bemaerk: Nar du stopper motoren, kan
ventilatoren nogle gange fortseette med
at rotere kortvarigt.

I modseetning til et normalt filter, som skal
udskiftes regelmaessigt, er DPF
konstrueret til at regenerere - eller
foretage selvrensning - for at bevare
driftseffektiviteten. Regenereringen sker
automatisk. Under nogle kereforhold kan
du dog veere nadt til at hjselpe med til at
regenerere filtret.

Hvis du generelt kun kerer korte ture, eller
kerer med mange starter og stop,
hvorunder acceleration og deceleration
er hgjere end normalt, kan lejlighedsvise
ture, hvor du ger som beskrevet
nedenfor, hjeelpe med regenereringen:

*  Kogr med en konstant hastighed,
fortrinsvis pa lande- eller motorvej, i
op til 20 minutter.

« Undgaleengerevarende tomgang, og
afpas altid hastigheden efter
fartbegreensningerne og
vejforholdene.

« Slaikke teendingen fra.

* Brug et lavere gear end normalt for at
opretholde et hgjere omdrejningstal
under denne karetur, hvor det er
relevant.

STOP AF MOTOREN

Biler med turbolader

PAS PA

Motoren ma ikke stoppes, nar den

arbejder med et hgjt omdrejningstal.

Hvis du ger det, vil turboladeren
fortseette med at rotere, efter at motorens
olietryk er faldet til nul. Dette vil medfere
tidligt slid pa turboladerens lejer.

Slip gaspedalen. Vent, indtil motoren er
faldet til tommgang, og afbryd derefter
teendingen.



Braendstof og braendstofpafyldning

SIKKERHEDSFORAN-
STALTNINGER

ADVARSLER

Stop pafyldningen, nar

pafyldningspistolen stopper anden

gang. Yderligere braendstof vil fylde
den plads i tanken der er beregnet til
ekspansion, og det kan i varmt vejr
medfore, at breendstoffet lober over.
Spildt breendstof kan udgere en fare for
andre trafikanter.

Brug ikke aben ild eller varme i

naerheden af breendstofsystemet.

Breendstofsystemet er under tryk.
Der er risiko for beskadigelse nar
breendstofsystemet er uteet.

BRANDSTOFKVALITET -
DIESEL

ADVARSEL

Bland ikke dieselbreendstof med

olie, benzin eller andre veesker.

Dettte kan medfere, at der opstar
en kemisk reaktion.

PAS PA

Tilseet ikke petroleum eller benzin til
dieselbreendstof. Dette kan
beskadige braendstofsystemet.

Brug diesel, som overholder EN 590
eller den relevante danske
specifikation.

BRANDSTOFKVALITET -
BENZIN

PAS PA

Brug ikke blyholdig benzin eller

benzin med additiver, som indeholder

andre metalholdige komponenter
(f.eks. manganbaseret). Disse kan
beskadige emissionssystemet.

Bemaerk: Vi anbefaler at du kun bruger
hgjkvalitetsbreendstof uden additiver eller
andre tilseetningsstoffer til motoren.

Brug min. 95 oktan blyfri benzin, som
opfylder specifikationerne ifolge EN 228
eller tilsvarende.

Bemaerk: Ford anbefaler udelukkende
at anvende braendstof af god kvalitet.

Bemaerk: Det kan ikke anbefales at
anvende additiver eller andre
motortilsaetningsstoffer, som ikke er
godkendt af Ford.

Bemeerk: Vi frarader leengere tids
anvendelse af additiver, som er beregnet
til at forebygge paraffindannelse.

Langtidsopbevaring

Dieselbreendstof indeholder oftest
biodiesel. Derfor anbefales det at fylde
tanken med 100% mineralsk diesel (hvis
det kan skaffes) eller at tilseette et
antioxidationsmiddel, hvis bilen skal holde
stille i leengere tid (mere end 2 maneder).
Forhandleren kan hjeelpe med at finde et
egnet antioxidationsmiddel.



Braendstof og braendstofpafyldning

BRANDSTOFPA-
FYLDNINGSKLAP

ADVARSLER
Pas pa ved péafyldning, at der ikke
drypper braendstof fra
péafyldningspistolen, nar du er feerdig
med at tanke.

Brug ikke aben ild eller varme i

neerheden af breendstofsystemet.

Breendstofsystemet er under tryk.
Der er risiko for beskadigelse nar
braendstofsystemet er uteet.

PAS PA

Hvis du bruger en hgjtryksrenser til

at rengere din bil, sprojt kun kortvarigt

pa tankklappen og fra en afstand pa
mindst end 20 cm.

E86613

Tryk pé tankdaskslet for at abne det. Aben
klappen indtil den gér i indgreb.

Nar pafyldningspistolen saettes i
pafyldningshullet, abnes en fiederbelastet
speerring, nar en feler registrerer, at
pafyldningspistolen har den korrekte
tudsterrelse. Herved undgas det at
pafylde forkert braendstof.

ADVARSEL

Stop pafyldningen, nar

pafyldningspistolen stopper anden

gang. Yderligere breendstof vil fylde
den plads i tanken der er beregnet til
ekspansion, og det kan i varmt vejr
medfore, at breendstoffet laber over.
Spildt breendstof kan udgere en fare for
andre trafikanter.

E119080

Stik pafyldningspistolen ind til det ferste
hak pa pistolen. Lad den hvile mod
breendstofstudsens lukkekrans.

ADVARSEL

Det anbefales at vente mindst 10

sekunder, for du tager

pafyldningspistolen ud, s& eventuelt
braendstof i pistolen kan lobe ned i
breendstoftanken.

E119081

104



Braendstof og braendstofpafyldning

Loft pafyldningspistolen en anelse for at
tage den ud.

Der er anbragt en tragt i handskerummet.
Brug tragten til at pafylde
braendstofdunke.

KATALYSATOR

ADVARSEL

Vognen ma ikke parkeres eller ga i

tomgang, mens den holder over

torre blade, tert grees eller andet
breendbart materiale. Udstadningen
afgiver en betydelig meengde varme
under brug, og efter at motoren er
stoppet. og der er risiko for at der kan
opsta brand.

Korsel med en vogn monteret
med en katalysator

PAS PA

Undga at kere vognen ter for
breendstof.

Torn ikke motoren for leenge ad
gangen.

Lad ikke motoren arbejde, hvis et af
teendrorene er afbrudt.

Vognen ma ikke skubbes eller

treekkes i gang. Brug startkabler. Se

Anvendelse af startkabler (side
152).

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

PAS PA
@ Afbryd ikke teendingen under korsel.

BRANDSTOFPAFYLDNING

PAS PA

Forsgg ikke at starte motoren, hvis

du har pafyldt forkert breendstof.

Dette kan medfare, at motoren bliver
beskadiget. Fa straks systemet
kontrolleret af en tekniker med den
relevante uddannelse.

BRANDSTOFFORBRUG

Veerdierne for CO2 og braendstofforbrug
udledes gennem laboratorietests int.
Direktiv 80/1268/EEC og efterfelgende
tilzeg og udferes af alle
koretgjsproducenter.

Hensigten er, at de skal bruges til at
sammenligne maerker og modeller. De er
ikke et udtryk for vognens faktiske
breendstofforbrug. Det faktiske
breendstofforbrug pavirkes af mange
faktorer; korestil, karsel med hgj
hastighed, mange stop/start, brug af
aircondition, monteret tilbeher, bugsering
osv.

Ford forhandleren kan radgive omkring,
hvordan braendstofforbruget reduceres.



Braendstof og braendstofpafyldning

6-trins manuel transmission - 2WD

Breendstofforbrugstal

Uden for
Bykorsel bymeessig Total CO2 udslip
Variant bebyggelse
liter/100 km | liter/100 km | liter/100 km
g/km
(mpg) (mpg) (mpg)
2.0L Duratorg-TDCiEuro V| 7,7 (36,7) 5,1(55,4) 6,1 (46,3) 159
2.0L Duratorg-TDCi Euro V| 7,5 (37,7) 5,0 (566,5) 5,9 (47,9) 156
6-trins manuel transmission - AWD
Braendstofforbrugstal
Uden for
Bykorsel bymeessig Total CO2 udslip
Variant bebyggelse
liter/100 km | liter/100 km | liter/100 km
g/km
(mpg) (mpg) (mpg)
2.0L Duratorg-TDCiEuro V| 8,1(34,9) 5,4 (52,3) 6,4 (44.1) 169
2.0L Duratorg-TDCiEuro V| 7,6 (37,2) 51(55,4) 6,0 (47,1) 159
2.5 Duratec 13,9 (20,3) 7,6 (37,2) 9,9 (28,5) 234
6-trins automatisk transmission - AWD
Braendstofforbrugstal
Uden for
Bykorsel bymaessig Total CO2 udslip
Variant bebyggelse
liter/100 km | liter/100 km | liter/100 km
g/km
(mpg) (mpg) (mpg)
2.0L Duratorg-TDCi Euro V| 8,5 (33,2) 5,8 (48,7) 6,8 (41,5) 179
2.5 Duratec 14,6 (19,3) 7,8 (36,2) 10,3 (27,4) 244
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Transmission

MANUEL TRANSMISSION

PAS PA

Skift ikke til bakgear, nér vognen er i
bevaegelse. Ellers kan transmissionen
blive beskadiget.

L

—e
o

E99067

Pa nogle vogne skal kraven loftes for at
veelge bakgearet.

AUTOMATISK
TRANSMISSION

Gearstangspositioner

E80836
P Parkering
R Bakgear
N Frigear
D Drive
S Sportfunktion og manuelt skift

ADVARSEL

Aktivér bremsen, inden

gearveelgeren flyttes, og lad den

forblive aktiveret, indtil du er klar til
at kare.

Bemaerk: En kold motor har en hojere
tomgangshastighed. Dette oger
tendensen til en meget langsom
fremadbevaegelse, nar du har valgt et
fremadgaende gear.

Tryk pé knappen pa gearveelgeren for at
veelge bak eller parkering.

Gearveelgerstilingen vises i
informationsdisplayet.



Transmission

Parkering

ADVARSLER

Veelg kun stiling P, nar bilen holder
stille.

Aktivér handbremsen, ogveelg

stilling P, inden du forlader

bilen. Kontrollér, at gearvaelgeren
er fastlast i stilingen.

Bemaerk: Der lyder et akustisk
advarselssignal, hvis du abner forerderen
uden at have stillet gearvaelgeren i stilling
P

| denne stilingen overfores der ingen kraft
til drivhjulene og transmissionen er last.
Du kan starte motoren med
gearveelgeren i denne stilling.

Baklys

ADVARSEL

Veelg kun bakgearet, nar bilen
holder stille, og motoren arbejder i
tomgang.

Frigear

| denne stilingen overferes der ingen kraft
til drivhjulene, men transmissionen er ikke
last. Du kan starte motoren med
gearveelgeren i denne stiling.

Korsel

Veelg Karsel (Drive) for automatisk skift
gennem de fremadgéende gear.

Transmissionen veelger det gear, der giver
den optimale ydelse baseret pa
udendgrstemperaturen, vejens haeldning,
bilens belastning og fererens onsker.
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Manuelt gearskift - modeller
med 5-trins transmission
ADVARSEL

Hold ikke gearveelgeren permanent
i—eller +.

PAS PA

Transmissionen skifter automatisk til

et lavere gear, nar omdrejningstallet

er for lavt, og til et hejere gear, nar
omdrejningstallet er for hait.

Bemaeerk: Der skiftes forst, nar der er et
passende forhold mellem
karehastigheden og
motoromdrejningerne.

Bemaerk: | gearvaelgerfunktionen
bliver det aktuelle gear (1, 2, 3, 4 eller 5)
vist pa instrumentpanelet.

Flyt gearveelgeren til stillingen S.

Skub gearveaelgeren frem for at skifte ned,
og treek den tilbage for at skifte op.

Gear kan springes over ved at beveege
gearveelgeren gentagne gange med korte
intervaller fremad eller tilbage.

Den manuelle funktion indeholder ogsa
en kickdown-funktion. Se Kickdown.

Sportfunktion og manuelt skift
- modeller med 6-trins
transmission

Bemaerk: Der skiftes forst, nar der er et
passende forhold mellem
korehastigheden og
motoromdrejningerne.

Bemaerk: | Sportfunktionen arbejder
transmissionen normalt, men gear veelges
hurtigere og ved hgjere
omadrejningshastighed.

Bemaerk: | sportfunktionen bliver der
vist et 8 pa instrumentpanelet.



Transmission

Sportfunktion

Funktionen Sport aktiveres ved at flytte
gearveelgeren til stilingen S. Funktionen
Sport er fortsat aktiv, indtil du manuelt
skifter gearet op eller ned eller skifter
gearveelgeren tilbage til stilingen D.

Manuelt gearskift

ADVARSEL

Hold ikke gearvaelgeren permanent
i—eller +.

PAS PA

Transmissionen skifter automatisk til

et lavere gear, nar omdrejningstallet

er for lavt, og til et hgjere gear, nar
omdrejningstallet er for hait.

Skub gearveelgeren frem for at skifte ned,
og treek den tilbage for at skifte op.

Gear kan springes over ved at bevaege
gearveelgeren gentagne gange med korte
intervaller fremad eller tilbage.

Den manuelle funktion indeholder ogsa
en kickdown-funktion. Se Kickdown.

Tips i forbindelse med

anvendelse af en automatisk

transmission

Igangsaetning

1. Lasn handbremsen.

2. Slip bremsepedalen, og treed pa
gaspedalen.

Standsning

1. Slip gaspedalen, og treed pa

bremsepedalen.
2. Aktiver handbremsen.
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Kickdown

Treed gaspedalen helt i bund, mens
gearveelgeren star i stilling D, for at veelge
det neeste lavere gear, der giver optimal
ydelse. Slip gaspedalen, nar
kickdown-funktionen ikke lsengere er
pakrasvet.

Parkeringsstilling
nodudlgserarm

Brug armen til at flytte gearveelgeren ud
af stiling P, hvis der opstar en elektrisk
fejlfunktion eller bilens batteri er fladt.

E125156

Fer et fladbladet veerktgj ind i hullet.
Drej veerktgjet 90 grader.

Tryk veerktejet nedad for at lesne
manchetrammen fra
beklsedningspanelet.



Transmission

4. Tryk ned pa manchetrammen for at
frigore gearveelgeren, og flyt den fra
Park-stilingen.

5. Treek op i manchetten, indtil
manchetrammen gar i indgreb i
bekleedningspanelet.

Bemaerk: Hvis stiling P vaelges igen, skal
denne fremgangsmade gentages.

FIREHJULSTRZAK (AWD)

PAS PA

En vogn med treek pa alle hjul skal

bugseres enten med ALLE hjul pa

vejen eller ALLE hjul fri af vejen. Se
Bugsering af bilen (side 138).

Systemet med firehjulstraek, der er
monteret i bestemte varianter med
forhjulstraek, vil automatisk overfore et
treekmoment til de bageste hjul i glat fore
(regn, sne, is osV.).
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Bremser

FUNKTIONSPRINCIP

Skivebremser

Vade skivebremser resulterer i reduceret
bremseeffekt. Traed let med foden pa
bremsepedalen, nar du kerer vognen ud
af vognvaskeanlsegget, for at fierne
vandfilmen.

ABS

ADVARSEL

Selvom der er monteret ABS

betyder det ikke, at foreren fritages

for sit ansvar for at udvise
agtpagivenhed og opmaerksomhed under
karslen.

ABS-systemet hjeelper dig med at bevare
kontrollen over bilen og
retningsstabiliteten ved at forhindre, at
hjulene blokerer i tilfeelde af en
katastrofopbremsning.

TIPS TIL KORSEL MED ABS

Nar ABS-systemet er i funktion, kan du
meaerke en let pulsering i bremsepedalen.
Dette er helt normalt. Oprethold trykket
pa bremsepedalen.

ABS-systemet udelukker ikke risikoen for
uheld:

» Hvis dukerer for teet pa forankerende
vogne.

+ |tilfeelde af aquaplaning.
* Ved for hgj hastighed i sving.
+ Huvis vejbelaegningen er darlig.

M

HANDBREMSE

Alle modeller

ADVARSEL

Vogne med automatisk transmission
skal altid parkeres med
gearveelgeren i stilling P.

+ Treed let pa bremsepedalen.

+ Treek handbremsegrebet helt op i en
hurtig beveegelse.

+  Tryk ikke pa udlgserknappen mens
grebet trackkes op.

+  Hvis din vogn parkeres pa en bakke
med fronten opad, veelg forste gear
0og drej rattet i retning veek fra
kantstenen.

+ Huvis din vogn parkeres pa en bakke
med fronten nedad, veelg bakgear og
drej rattet i retning mod kantstenen.

For at udigse handbremsen skal du gere
felgende: treed let pa bremsepedalen,
treek handbremsegrebet en anelse op,
tryk pa& udleserknappen, og tryk
héndbremsegrebet ned.



Stabilitetskontrol

FUNKTIONSPRINCIP

Elektronisk stabilitetsprogram
(ESP)

ADVARSEL

Selvom vognen er udstyret med

ESP, betyder det ikke, at foreren

fritages for sit ansvar for at udvise
agtpagivenhed og opmaerksomhed under
korslen.

E72903

A uden ESP
B med ESP

ESP stabiliserer vognen, nér den
begynder at skride ud i forhold til den
tilsigtede bane. Det opnéas ved at
nedbremse hjulene hver for sig og
reducere motorens traekkraft som
nodvendigt.

Systemet giver en foreget
antispindfunktion ved at reducere
traekkraften, hvis hjulene spinder under
acceleration. Det betyder, at vognen
bedre kan seette i gang pa glatte veje eller
grusveje, og kerekomforten oges ved at
begreense hjulspind i skarpe sving.

Advarselslampe for
stabilitetsprogram (ESP)

ESP-advarselslampen blinker, nar
systemet er aktivt. Se Advarsels- og
kontrollamper (side 63).

Bremseassistentsystem

ADVARSEL

Selvom vognen er monteret med

bremseassistentsystem, betyder

det ikke, at foreren fritages for sit
ansvar for at udvise agtpagivenhed og
opmaerksomhed under karslen.

Bremseassistentsystemet registrerer, nar
du bremser hérdt op, ved at male, hvor
hurtigt du treeder pa bremsepedalen.
Bremseassistentsystemet vil automatisk
optimere bremseeffekten, sé laenge du
treeder pa pedalen.
Bremseassistentsystemet kan reducere
bremselaengden i kritiske situationer.

Anhasngerstabilitetskontrol

ADVARSLER

Selvom vognen er udstyret med

anhaengerstabilitetskontrol, skal der

fortsat udvises agtpagivenhed og
opmeerksomhed ved kersel med
anhaesnger.

Systemet slas fra, nér ESP
inaktiveres.




Stabilitetskontrol

Anhaengerstabilitetskontrol er en udvidet
funktion i ESP, der automatisk registrerer,
at en paheegtet anhaenger begynder at
slingre.

Hvis dette sker, vil systemet automatisk
bremse de enkelte hjul, s& anhaengeren
og vognen stabiliseres. Hvis anhaengeren
slingrer meget, vilmotormomentet blive
reduceret, og vognen vil automatisk kare
langsommere.

ANVENDELSE AF
STABILITETSKONTROL-
FUNKTIONEN

Bemeerk: Systemet slas til automatisk,
hver gang du tilslutter teendingen.

For at sla systemet fra og til. Se
Informationsdisplays (side 67).
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Parkeringshjaelp

FUNKTIONSPRINCIP

ADVARSEL

Selvom der er monteret ABS

betyder det ikke, at foreren fritages

for sit ansvar for at udvise
agtpagivenhed og opmaerksomhed under
karslen.

PAS PA

Vogne, der er udstyret med et

anhsengertraeskmodul, som ikke er

godkendt af os, vil muligvis ikke
registrere forhindringer korrekt.

Folerne vil eventuelt ikke opdage

genstande ved kraftig regn, eller ved

andre konditioner der forarsager
reflektioner.

Felerne vil eventuelt ikke opdage
genstande der
"opsuger"ultralydsbelger.

Parkeringshjeelpen registrerer ikke

hindringer, som beveaeger sig veek fra

vognen. De registreres forst,
umiddelbart efter at de begynder at
bevaege sig mod vognen igen.

Veer seerligt agtpagivende, nar du

bakker med et anhaengertraek eller

med tilbehar monteret bagp3, f.eks.
en cykelholder, fordi den bageste
parkeringshjeelp kun indikerer afstanden
fra kofangeren til hindringen.

Hvis du bruger en hgijtryksrenser til

at rengere din vogn, sprajt kun kort

pa felerne og fra en afstand ikke
mindre end 20 cm.

Bemeerk: Pa vogne med
sleebekuglearm, inaktiveres
parkeringshjaelpen automatisk, nar en
anhaengerlygte (eller lysplade) tilsluttes til
det 13-benede stik via et godkendt
anhsengertraekmodul.
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Bemaerk: Sorg for at holde falerne frifor
snavs, is og sne. Brug ikke skarpe
genstande til at rense folerne.

Bemaerk: Parkeringshjeelosystemet kan
afgive en falsk advarselslyd hvis det

opfanger et signal der sendes pa samme
frekvens, eller hvis vognen er fuldt lzesset.

Bemaerk: De udvendige folere kan
betragte sideveeggene i garagen som
forhindringer. Hvis afstanden mellem den
yderste foler og sidevaeggen forbliver
konstant i 3 sekunder, vil lyden blive
afbrudt. Nar du fortseetter kerslen vil de
inderste folere male afstanden bagud.

ANVENDELSE AF
PARKERINGSHJZALPEN

Aktivering og inaktivering af
parkeringshjaelpen

Bemaerk: Parkeringshjeelpen inaktiveres
automatisk, nar du starter motoren, eller
nér du kerer med en hastighed pa over
16 kmi/t.

Bemaerk: De forreste og bageste folere
aktiveres/inaktiveres altid sammen.

Parkeringshjeelpen er som standard slaet
fra. For at sla parkeringshjaslpen til skal du
trykke pa kontakten pa instrumentpanelet
eller skifte til bakgear.

Lyset i kontakten teendes, nar
parkeringshjeelpen er aktiveret.

Tryk pa kontakten igen for at sla
funktionen fra.



Parkeringshjaelp

Korsel med parkeringshjaelp

E72902

Bemeaerk: Hvis der hores en hoj
advarselstone i 3 sekunder, og lyset i
kontakten blinker, er det tegn pa en fejl.
Systemet slas fra. Fa systemet kontrolleret
af beherigt uddannede teknikere.

Der udsendes en periodisk tone ved en
afstand af op til ca. 150 cm mellem
forhindringen og den bageste kofanger,
80 cm mellem forhindringen og den
forreste kofanger og 50 cm til siden. Nar
afstanden bliver mindre, bliver den
periodiske tone hurtigere. Der udsendes
en konstant tone, nar afstanden er under
30 cm.

Der udsendes en skiftende tone forfra og
bagfra, hvis der registreres forhindringer
mindre end 30 cm fra den forreste og
bageste kofanger.

15



Bakkamera

FUNKTIONSPRINCIP Kameraet er placeret pa bagklappen i
naerheden af handtaget.

Kameraet er et visuelt hjselpemiddel til at

bakke.

ADVARSEL

Kameraet betyder ikke, at foreren

fritages for sit ansvar for at udvise

agtpagivenhed og opmaesrksomhed
under karslen.

PAS PA

Hvis der bruges en hgjtryksrenser til

at rengere vognen, ma der kun

sprajtes kort pa kameraet og fra en
afstand pa ikke mindre end 20 cm.

E99105
Der ma ikke trykkes pa kameraet. . .
Kameraet sendrer automatisk stiling ~ Aktivering af detbagudrettede

og vinkel. kamera
Bemaerk: Sorg for at holde kameraet fri PAS PA
for snavs, is og sne. Der ma ikke bruges Kameraet vil muligvis ikke registrere
skarpe genstande, affedtningsmidier, genstande, som er teet pa bilen.

VOkKs eller organiske oplosningsmidler til
at rense det bagudrettede kamera. Brug  gget bilen i bakgear med teendingen sléet
altid en bled klud. til og audioenheden taendt. Billedet vises
N&r du bakker, bliver der vist styrelinjerp&  pa& skeermen.

skeermen, som viser vognens bane og Kameraet vil muligvis ikke fungere korrekt

omtrentlige afstand fra genstande bag under felgende forhold:

vegnen. *  Imarke

ANVENDELSE AF e ot
BAKKAMERAET ed hurtige stigninger eller fald i

udenderstemperaturen
«  Hvis kameraet er vadt, f.eks. i regnvejr
eller ved hgj luftfugtighed

Hvis kameraets synsfelt er blokeret,
f.eks. af mudder

ADVARSLER
Funktionen af kameraet kan variere
alt efter udendorstemperaturen,
bilens tilstand og vejforholdene.

De viste afstande pa skaerme kan Brug af skaermen
variere i forhold til den faktiske
afstand. PAS PA

o - Hindringer placeret over
D Kk b tand
foer;'[]n l?almeer:gt. ringes genstande kamerahgjden bliver ikke vist. Se

bagud om nedvendigt.
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Bakkamera

PAS PA
Markeringerne er kun vejledende og
beregnes ud fra biler med maksimal
belastning pa en jeevn vej.

Linjerne viser bilens beregnede
forventede kurs (pa baggrund af den
aktuelle ratvinkel) og afstanden fra
sidespejlene og bagkofangeren.

D — E —D
CI— —C
B— — B
A
E99458
A Afstand fra sidespejle - 0,1 m
B Red - 0,3 m
C Gul-1m

17



Bakkamera

D Gul-2m

E Gul - midterlinjen for den
beregnede kereretning

Bemaerk: Ved bakning med en
anhaenger angiver linjerne pa skaermen
bilens kurs, ikke anhaengerens.

Inaktivering af det
bagudrettede kamera

Bemaerk: Flyt ud af bakgear. Skaermen
forbliver tzendt i en kort periode, hvorefter
den slukker.

Systemet slar automatisk fra, nar bilens
hastighed nar ca. 15 km/t.
Biler med parkeringshjzelp

Skaermen viser ogsa en afstandssgjle i
farver. Denne vejledning angiver
afstanden fra bagkofangeren til den
registrerede forhindring.

Den er farvekodet som felger:
+ Gron-0,8til1,5m.

+ Gul-03-0,8m

* Rad - 0,3 m eller mindre.
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Automatisk hastighedskontrol

FUNKTIONSPRINCIP

Med den automatiske hastighedskontrol
kan du regulere hastigheden ved at trykke
pa knapperne pa rattet.
Hastighedskontrollen kan anvendes ved
hastigheder over ca. 30 km/t.

ANVENDELSE AF
HASTIGHEDSKONTROL

ADVARSEL

Den automatiske hastighedskontrol
ma ikke bruges i teet trafik eller pa
snoede eller glatte veje.

Tilslutning af den automatiske
hastighedskontrol

E75456

Bemaerk: Nu kan du indstille en
hastighed.

Indstilling af hastighed

S\

*

E75452

Tryk for at gemme og opretholde den
aktuelle hastighed.
Hastighedskontrollampen lyser. Se
Advarsels- og kontrollamper (side
63).

/Andring af den indstillede
hastighed

ADVARSEL

Nar du kerer ned ad bakke, kan

farten overstige den indstillede

hastighed. Den automatiske
hastighedskontrol aktiverer ikke
bremserne. Skift et gear ned og tryk pa
SET- knappen for at hjeelpe systemet
med at opretholde den indstillede
hastighed.

Bemaerk: Hvis du accelererer ved at
treede pa gaspedalen, eendres
hastighedsindstillingen ikke. Nar du slipper
gaspedalen, genoptages hastigheden,
som er indstillet tidligere.



Automatisk hastighedskontrol

Genoptagelse af den gemte
hastighed

E95393

A Accelerer

E75453
B Decelerer

Hastighedskontrollampen lyser, og

systemet forsgger at genoptage den

Afbrydelse af den indstillede tidligere indstilede hastighed.

hastighed

Afbrydelse af det automatiske
hastighedskontrolsystem

E75453

Treed pa bremsepedalen eller tryk pa

RES knappen. E75455

Bemeerk: Nu fastholder den automatiske Det automatiske hastighedskontrolsystem
hastighedskontrol ikke leengere gemmer ikke hastigheden, som er
hastigheden. Hastighedskontrollampen indstillet tidligere.

lyser ikke, men systemet vil gemme den Hastighedskontrollampen lyser ikke.
tidligere indstillede hastighed.
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Korsel med last

GENEREL INFORMATION

ADVARSLER

Brug stropper til fastgerelse af
lasten, til en godkendt standard
f.eks. DIN

Kontroller at du fastger alle lose
genstande sikkert.

Placer bagage og anden last sa lavt
som muligt og sé langt fremme som
muligt i bagage eller varerummet.

Kor ikke vognen med bagklappen

eller en bagder aben. Der kan blive

suget udstedningsdampe ind i
vognen.

Overskrid ikke den maksimalt tilladte

foraksel og bagakselbelastning for

din vogn. Se Bilidentifikation
(side 168).

Tung last, der placeres i kabinen,

ber anbringes pa de

sammenklappede bagsseder som
vist. Se Bagseaeder (side 93).

PAS PA

Serg for, at ingen genstande er i
kontakt med bagruderne.

Undlad at anvende materialer med
slibeeffekt til rengering af bagruderme
indvendigt.

Undlad at paseette kleebemaerker
eller maerkater indvendigt pa
bagruderne.
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EQ7377

BAGAGEFASTGOREL-
SESPUNKTER

= i =
o Nl

v\

E86913

BAGAGEDAKKEN

ADVARSEL

Anbring ikke nogen genstand
ovenpa bagageafdaskningen.




Korsel med last

E112571

Treek afdaekningen ud, indtil den blokerer.

E112572

Friger den framonteringerne ved at trykke
under grebet. Lad den glide langsomt
tibage i huset.

E112588

Bagageafdaekningen afmonteres og
monteres ved at trykke en af enderne pa
huset indad.

Opbevaring af
bagageafdaskningen - vogne
med daekreparationssaet

Der er plads under bagagerumsbunden.

OPBEVARINGSRUMUNDER
GULVET BAGEST

ADVARSEL

Serg for at montere

skummellemleegget korrekt i

opbevaringsrummet samt at placere
afdaskningen korrekt, nar der anvendes
et barnesaede med et stotteben.




Korsel med last

E78097

TAGBAGAGEBARERE

Tagbagagebeerer

ADVARSLER

Hvis du kerer med en

tagbagagebaerer monteret oges

breendstofforbruget, og
kereegenskaberne vil eventuelt opleves
anderledes.

Lees og felg producentens
anvisninger ved montering af
tagbagagebeerer.

PAS PA

Overskrid ikke den maksimalt tiladte
tagbelastning pa 75 kg (inklusive
tagbagagebeaereren).

Kontrollér, at tagbagagebaereren er
monteret korrekt, og spaend beslagene
efter pa folgende made:

« forstart
« efter de forste 50 km korsel
¢« med 1000 km karselsintervaller.

Montering af tvaerskinner

ADVARSEL

Fordel lasten jeevnt over lastfladen

for at holde tyngdepunktet sa lavt

som muligt. Fastger lasten godt for
at forhindre, at den glider. Anbring aldrig
last direkte pa taget.

PAS PA

Afmonter tvaerskinnerne, for vognen
vaskes i et automatisk bilvaskeanlaeg.

Bemaerk: Monteringsrillerne i taget er
konstrueret saledes, at tvaerskinner (for
cykelstativer, skiholdere etc.) fra Fords
tilbeheorsserie kan monteres.

Bemaerk: For montering af
tveerskinnerne rengeres tagrillerne med
vand og en svamp.

Bemeerk: Placer tvaerskinnerne som vist.

A B

! |
8 8

~— T x>

E98206

A 110 mm
B 700 mm

E98207



Korsel med last

1. Treek grebet ud. Adgang til den T-formederrille

2. Drejgrebet med uret, sa tvaerskinnen
kommer i kontakt med tagrillen.

E98209

1. Treek grebet ud.
2. Seenk afdeekningen.
Bemeaerk: Kontrollér, at der ikke er 3. Fern skydeafdaekningen.

mellemrum mellem tveerskinnen og ;
tagrillen (A). Cykelstativ

3. Drej grebet mindst 3,5 omgange. PAS PA

Cykelstativets forankringer ma kun
monteres pa bagklappen.

e —
E98222

E98208

4. Skub grebetind. Drejnoglen med uret,
sé der lases.

5. Fjern ngglen.

E99775
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Korsel med anhanger

TRAKNING AF EN
ANHZANGER

ADVARSLER

Totalveegten for bil og anhaenger

som anfert i registreringsattesten

maé ikke overskrides. Se
Bilidentifikation (side 168).

@ Kor ikke over 100 km/t.

Deektrykket i baghjulene skal oges

med 0,2 bar (3 psi) over

specifikationen. Se Tekniske
specifikationer (side 166).

PAS PA

Den hgjst tilladte naeseveegt, dvs.

den lodrette veegtbelastning pa

treekkuglen, ma ikke overstige 100
kg pa biler med dieselmotor eller 105 kg
pa biler med benzinmotor.

Det anbefales, at kabe et

anhaengertracksaet hos forhandleren.

Hvis denne anvisning ikke felges, kan
det medfere, at motoren bliver
beskadiget.

Bemaerk: /kke alle biler er egnede eller
godkendite til montering af
anheengertreek. Undersog det forst ved
at kontakte forhandleren.

Placer gods sa lavt og centralt over
akslen(erne) pa anhasngeren som muligt.
Hvis bilen er uleesset og du treekker en
anhaenger, skal godset pa anhaengeren
placeres frem mod anhaengertraskket,
dog uden at overskride det maksimale
kugletryk, det giver den bedste stabilitet.

Stabiliteten af bilen og anhaenger
afhaenger primeert af anhaengerkvaliteten.

Ved hgjder over 1 000 meter skal den
anforte maksimalt tilladte totalveegt
reduceres med 10% for hver yderligere 1
000 meter.

Stejle ned og opkorsler

ADVARSEL

Palgbsbremsen pa en anheenger
reguleres ikke af ABS.

Skift et gear ned for du mader en stejl
nedkersel.

AFMONTERBAR TRAEKARM

ADVARSLER

Nar treckarmen ikke er i brug, skal
den altid opbevares fastgjort i
bagagerummet.

Udvis seerlig omhu ved montering

af treekarmen, da sikkerheden pa

vognen og anhaengeren afhaenger
heraf.

Brug ikke veerktgj til at montere eller

afmontere treekarmen. Foretag ikke

zendringer af anhaengertreekket.
Treekarmen ma ikke adskilles eller
repareres.

E71328



Korsel med anhaanger

Oplasning af
traekarmsmekanismen

E99477

1. Friger neglehulshastten.
2. Iseet noglen, og drej den mod uret for

at lase op (1). E99484
3. Hold fast i treeskarmen. Traek 1. Treek bleendproppen ud (1).
handhjulet ud og drej det med uret, 2. lIszet treekarmen lodret, og pres den
indttil det Klikker (2). opad, indttil den gar i indgreb (2). Hold
4. Det rede maerke pa handnjulet skal handen helt veek fra handhjulet.
veere ud for det hvide meerke pa 3. Det grenne masrke pa handhjulet
treekarmen. skal vaere ud for den hvide prik pa
5. Friger handhjulet. Treekarmen er nu traskarmen.
last op. 4. Drej noglen med uret for at l&se, og

tag neglen ud (3).

Isaetning af traekarmen.
5. Fastger noglehulshaetten.

ADVARSEL

Traskarmen makun isasttes, nar den
er last helt op.
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Korsel med anhanger

Korsel med anhaenger

E71331

ADVARSEL

Hvis en eller flere af nedenstaende

betingelser ikke opfyldes, ma

anhaengertraekket ikke anvendes,
men skal kontrolleres af en behgarigt
uddannet tekniker.

Kontrollér, at treskarmen er korrekt last,
for du karer. Kontrollér, at:

« Det grenne meerke pa handhjulet er
ud for den hvide prik pa traskarmen.

« handhjulet (A) er monteret korrekt pa
treekarmen

* du har taget noglen ud (B)

« treekarmen er monteret korrekt Den
ma ikke kunne bevaege sig, nar der
rykkes i den.

Afmontering af treekarmen

ADVARSEL

Las aldrig treekarmen op, mens
anhaengeren er tilkkoblet.

E99485

1. Left anhaengeren af.
2. Friger neglehulshaetten.

3. Isset ngglen, og drej den mod uret for
at lase op (1).

4. Hold fast i treekarmen. Traek
handhjulet ud, drej det med uret, indtil
det stopper (2), og afmonter
treekarmen (3).

5. Friger handhjulet.

Nar treekarmen léses op pa denne made,
kan den iseettes igen nar som helst.

Seet bleendproppen i seedet (4).
Vedligeholdelse

ADVARSEL

Afmonter treskarmen, og saet
proppen i monteringshullet for
damprensning af vognen.




Korsel med anhaenger

Hold systemet rent. Smer lejer, glideflader
og lasekugler regelmeessigt med
harpiksfrit fedt eller olie, og smer lasen
med grafitsmeremiddel.

Noter neglens nummer. Hvis en nagle
bortkommer, er det muligt at fa
erstatningsnogler fra producenten ved at
angive det trecifrede ngglenummer.
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Korselstips

TILKORSEL
Daek

ADVARSEL

Nye deaek kraever en tikersel pa ca.

500 km. Under denne periode, kan

vognens kereegenskaber veere
anderledes.

Bremser og kobling

ADVARSEL

Undgé om muligt kraftige

opbremsninger og hard brug af

koblingen de forste 150 km ved
bykersel og de forste 1500 km pa
motorvej.

Motor

PAS PA

Undga at kere for hurtigt de forste

1500 km. Varier ofte hastigheden og

skift op i gear tidligt. Lad ikke motoren
sejtreekke.

SIKKERHEDSFORAN-
STALTNINGERIKOLDTVEJR

Funktionen af nogle af bilens
komponenter og systemer kan pavirkes
ved temperaturer under -30° C.

KORSEL GENNEM VAND

Korsel gennem vand

PAS PA
Kor kun gennem vand i ngdstilfeelde,
ikke som en del af normal karsel.

Motoren kan blive beskadiget, hvis
der treenger vand ind i luftfilteret.

| ngdstilfeelde kan bilen keres gennem
vand med en maksimal dybde pa

200 mm og en maksimal hastighed pa
10 km/t (6 mph). Veer seerligt forsigtig, nar
der keres gennem rindende vand.

Hold enlav hastighed og undlad at stoppe
bilen, nar der keres gennem vand. Efter
karsel gennem vand og sé snart det er
sikkert, skal felgende geres:

« Treed let péa bremsepedalen og
kontrollér, at bremserne fungerer
korrekt.

* Kontrollér, at hornet fungerer.

* Kontrollér, at bilens lygter fungerer
korrekt.

+ Kontrollér servostyringen.



Nodudstyr

FORSTEHJALPSSAT

Der er plads i opbevaringsrummet i gulvet
til opbevaring heraf. Se
Opbevaringsrum under gulvet
bagest (side 122).

ADVARSELSTREKANT

Der er plads i opbevaringsrummet i gulvet
til opbevaring heraf. Se
Opbevaringsrum under gulvet
bagest (side 122).
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Kontrol efter en kollision

BRZANDSTOFINDSPROJT- * Drej teendingsneglen til position O.
NINGSSYSTEM + Kontroller breendstofsystemet for
AFBRYDERKONTAKT testheder. o
+ Hyvis der ikke er tegn pa utsetheder,
Vogne med Duratec-motor gentilslut afbryderen ved at trykke
knappen pa afbryderen ned (se
illustrationen).

» Drej teendingsnaglen til position Il.
Efter nogle fa sekunder returner til
position 1.

+ Foretag endnu en kontrol for
utaetheder i breendstofsystemet.

E72531

Braendstofforsyningen kan blive afbrudt
som foelge af et trafikuheld eller en
pludselig rystelse (f.eks.kollision i
forbindelse med parkering).

Kontakten er monteret i sidepanelet foran
forerderen.
Gentilslutning af afbryderen

ADVARSEL

Du ma ikke gentilslutte afboryderen,
hvis du kan se eller lugte udsivende
breendstof.
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Sikringer

SIKRINGSKASSE-
PLACERINGER

Sikringsboks i motorrum

E78332

Sikringsboks i kabine

1. Afmonter skruerne i
instrumentpanelets bekleedning under
handskerummet, og traek
bekleedningen ned.

2. Lasn skruerne.

3. Seenk sikringskassen, og treek den
mod dig selv.

Monter i omvendt reekkefelge.

UDSKIFTNING AFEN
SIKRING

ADVARSLER

Der ma ikke foretages aendringer af

nogen art pa vognens elektriske

system. Reparationer af det
elektriske system og udskiftning af releeer
og sikringer til hej stremstyrke ma kun
udferes af beherigt kvalificerede teknikere.

Afbryd teendingen og alt elektrisk
udstyr, fer du rerer eller gar i gang
med at udskifte en sikring.

PAS PA

Nye sikringer skal have samme
stromstyrke som defekte sikringer,
der udskiftes.

Bemaerk: Du kan se, om en sikring er
defekt ved at kontrollere, om
sikringstraden er brudt.

Bemeerk: Alle sikringer pasasettes ved
prespasning bortset fra sikringer med hajt
stromtreek.

Bemaerk: En sikringsudtraekker er
fastgjort i Iaget pa sikringskassen i
motorrummet.



Sikringer

OVERSIGT OVER SIKRINGSSPECIFIKATIONER

Sikringsboks i motorrum

E79716

Sikring S:;?Ir(ne S- Beskyttede kredslob
1 40 Kelerventilator
2 80 Servostyring
3 60 Stremforsyning 1 til samleboks i passagerside
4 60 Stremforsyning 2 til samleboks i passagerside
5 80 PTC-varmeapparat
6 60 Gladerer (kun diesel)
7 30 ESP-pumpe
8 20 ESP-ventiler
9 20 Styremodul
10 30 Airconditionblaeser
11 20 Teendingskontakt
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Sikringer

Stroms-

Sikring tyrke Beskyttede kredslob
12 40 Teendingsrelae 151
13 20 Startmotorsolenoide
14 40 Opvarmet forrude, hgjre side
15 - Anvendes ikke
16 40 Opvarmet forrude, venstre side
17 - Anvendes ikke
18 30 Effektomformer
19 10 ESP-modul
20 15 Horn
21 20 Ekstra varmesystem
22 10 Servostyringsmodul
23 30 Forlygtevasker
24 15 Dieselbraendstofvarmer
25 10 Teending, relaser
26 15 Automatisk transmission
27 10 Airconditionkobling
28 10 Gladerersovervagning (kun diesel)
29 10 To-zone-airconditionanleeg
30 3 Styremodul
31 10 Foler for Smart Charging af batteri
32 10 Indsprgjtningsdyser (kun benzin)
33 10 HO2S-felere (kun benzin)
34 10 Teendspoler, ventiler
35 10 Styremodul, ventiler, solenoider
36 10 Styremodul
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Sikringer

Sikringsboks i kabine

o] oo
N Lol

[108]
[113]

109
7

710

E88709

Sikring Stromstyrke Beskyttede kredslob

Elektroniske moduler

100 10 teendingsimpuls

101 20 Elektrisk forerseede
Varmeregulering, modtager

102 10 for fiernbetjening
Batteriforsyning til lyskon-

103 10 takt

104 10 Batterisparer, interigriamper

105 25 Opvarmet bagrude

106 20 Noglefri start
Batteriforsyning til instru-

107 10 mentgruppe, On-Board-
diagnosesystem
Instrumentgruppetilbeher

108 7,5 (audio- og navigations-
enhed)
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Sikringer

Sikring Stromstyrke Beskyttede kredslob

Cigaretteender, ekstra

109 20 stromudtag bagest

110 10 Teendingsstremforsyning til
lyskontakt for dagskerelys
Breendstofpumpe (kun

111 5 .
diesel)
Breendstofpumpe (kun

1 15 benzin)
Audiomoduler batteriforsy-

12 15 ning

113 10 Dagskerelys (parkeringslys)
Teendingsstremforsyning til

114 10 instrumentgruppe, start-
speerre
Teendingsstremforsyning til

5 75 lyskontakt

116 20 Tagelygter

17 7,5 Nummerpladelys

18 20 Darmodul, bagest til venstre
Ekstra stromudtag i baga-

119 15 gerum
Ekstra stramudtag i baga-

19 25 gerum (biler med anhaen-
gertraekmodul)

120 20 Dgrmodul, bagest til hgjre

121 20 Opvarmede forseeder

122 10 Airbagstyremodul

123 7,5 Opvarmede sidespejle
Parkeringslygter, sidelygter,

124 7.5 baglygter (venstre)

125 7.5 Parkeringslygter, sidelygter,

baglygter (hgjre)
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Sikringer

Sikring Stromstyrke Beskyttede kredslob

126 20 Noglefrit system

127 - Anvendes ikke

128 - Anvendes ikke

129 20 Vinduesviskere

130 10 Modul for firehjulstraek

131 15 Bagrudevisker

132 15 Stoplygter

133 o5 (Cj)@ernstrrﬁg%slﬁelaeer, passager-

134 20 Sqeorgcﬁllaserelaeen forerdors-

135 20 Dagskerelys

1o Sorrerpupe e

137 10 Ekstra batteri til alarm
Styremodul, gaspedal,

138 10 automatjsk transmission,
elektronisk modul for
neglefrit system

139 10 Fiernlys, hgjre side

140 10 Fjernlys, venstre side

141 10 Baklygte

142 15 Neerlys, hejre side

143 15 Neerlys, venstre side
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Bugsering af bilen

BUGSERINGSPUNKTER

Forreste sleebegje

E99490

Bageste slaebegje

E99491

Bemaeerk: P32 vogne med anhsengertreek
kan sleebegjet ikke monteres bag pa
vognen. Anvend anhaengertraekket til
bugsering af vognen.

Placering af slaebegje

E99468

Fastskruningsslesbegijet er placeret i
bagagerummet ved siden af reservehjulet.

Slaebegjet skal altid medbringes i
vognen.

Lirk afdeekningen af, og monter
sleebegjet.

PAS PA

Sleebegjet har venstregevind. Drej
det mod uret for at montere det.

BUGSERING AF BILEN PA
FIRE HJUL

Alle biler

ADVARSLER
Tilslut teendingen, nar bilen skal
bugseres. Ratlasen bliver aktiveret,
og blinklyset og stoplyset fungerer
ikke, nar teendingen er afbrudt.

Desuden skal motoren veere startet,

for at bremseforstaerkeren og

servostyringen fungerer. Treed
hardere pa bremsepedalen, og tag hejde
for, at bremseleengden oges, og at rattet
er tungere at dreje.




Bugsering af bilen

PAS PA

Hyvis sleebetovet er for stramt, kan din
bil eller sleebekoretgjet blive
beskadiget.

Brug ikke en sleebestang i det
forreste sleebegije.

@ Veaelg neutral, nér bilen bugseres.

Hvis du har en model med AWD, skall

din bil i tilfeelde af havari eller

mekanisk svigt af transmissionen
bugseres enten med ALLE hjul pa vejen,
eller den skal transporteres med ALLE
hjul fri af vejen.

Seetigangienlangsom, jeevn bevaegelse
uden at rykke i det slesbte koretg.

Biler med automatisk
transmission

PAS PA
Hvis der bugseres med en hastighed
pa over 20 km/t og over en afstand
pa mere end 20 km, skal de
traekkende hjul veere fri af vejen.

Det kan ikke anbefales at bugsere

bilen med de trackkende hjul pa

vejen. Men hvis det er nedvendigt at
fiytte bilen fra et farligt sted, ma den ikke
bugseres med mere end 20 km/t eller
mere end 20 km.

@ Bugser ikke bilen bagleens.

| tilfeelde af en mekanisk fejl i
transmissionen skal treekhjulene
loftes fri af vejen.

Bilen ma ikke bugseres ved
udendgrstemperaturer pa under 0O°
C.
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Vedligeholdelse

GENEREL INFORMATION

Fa bilen serviceret regelmaessigt, hvilket
er med til at bevare bade dens sikkerhed
pa vejen og brugtvognsveerdien. Det
omfattende net af Autoriserede Ford
Reparaterer star klar til at hjselpe dig med
professionel serviceekspertise. Vi
anbefaler at du bruger Autoriserede Ford
Reparatorer, der har specialuddannede
teknikere, som er bedst kvalificerede til at
vedligeholde din bil. Desuden har de en
omfattende maengde specialveerktgj og
udstyr, som er beregnet specielt til Ford
biler.

Ud over regelmaessig vedligeholdelse
anbefaler vi, at du foretager folgende
yderligere kontroller.

ADVARSLER

Afbryd teendingen, for du rerer ved
noget i motorrummet eller foretager
reparationer af nogen art.

Rer ikke ved komponenterne i det

elektronisk teendingssystem, efter

at teendingen er tilsluttet, eller nar
motoren er startet. Systemet arbejder
med hgjspaending.

Hold haender og

bekleedningsgenstande pa afstand

af kelerventilatoren. Under nogle
forhold kan ventilatoren fortseette med at
rotere i nogle minutter, efter at du har
stoppet motoren.

PAS PA

Ved kontrol og vedligeholdelse skal
alle pafyldningsdeeksler monteres
korrekt igen.

Kontrol ved pafyldning af
braendstof

*« Motorens oliestand. Se Kontrol af
motorolie (side 145).

* Bremseveeskestand. Se Kontrol af
bremse- og koblingsvaeske (side
147).

* Sprinklerveeskestand. Se Kontrol af
sprinklervaeske (side 147).

* Daektryk (kolde deek). Se Tekniske
specifikationer (side 166).

* Deekkenes tilstand. Se
Vedligeholdelse af deek (side 164).

Manedlige kontroller

*  Koglevaeskestand (kold motor). Se
Kontrol af kalevasske (side 146).

* Teethed af rer, slanger og beholdere.

* Servostyringsveeskestand. Se
Kontrol af servostyringsvaeske
(side 147).

» Airconditionanleeggets funktion.
+  Handbremsens funktion.
¢ Hornets funktion.

+ Tispaending af hjumotrikker. Se
Tekniske specifikationer (side
166).

ABNING OG LUKNING AF
MOTORHJELMEN

Abning af motorhjelmen

ADVARSEL
For at forebygge beskadigelse pa

Daglige kontroller

+ Udvendige lygter.
*  Interigrlamper.
* Advarsels- og kontrollamper.

naglen, eller tab af denne, fiern
neglen gjeblikkeligt efter hjelmen er
abnet og vip Ford ovalen tilbage.

Bemaerk: Anvend reservenaglen pa biler
med naglefrit system. Se Adgang med
noglefrit system (side 30).



Vedligeholdelse

E78141

E78142 E78143

Lukning af motorhjelmen

Bemaerk: Sorg for at lukke
motorhjelmen korrekt.

Saenk motorhjelmen, og lad den falde de
sidste 20-30 cm.
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Vedligeholdelse

OVERSIGT OVER MOTORRUMMET - 2,5 L DURATEC (VI5)

B C D E F

I H G

E78890

A Sprinklervaeskebeholder*: Se Kontrol af sprinklervaeske (side 147).
B Kolevaeskebeholder : Se Kontrol af kelevaeske (side 146).

*

C Bremse- og koblingsvaeskebeholder (hgjrestyret vogn) : Se Kontrol af
bremse- og koblingsvaeske (side 147).
D Pafyldningsdeaeksel til motorolie’: Se Kontrol af motorolie (side 145).

*

E Bremse- og koblingsvaeskebeholder (venstrestyret vogn) : Se Kontrol af
bremse- og koblingsvaeske (side 147).

F  Batteri: Se Bilbatteriet (side 152).
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Vedligeholdelse

G Sikringskasse i motorrum: Se Sikringer (side 132).
H Luftfilter: Kreever ikke din opmaerksomhed.
| Motorolie mélepind1: Se Kontrol af motorolie (side 145).

1F’élfyldningsdzaeksler og oliemalepinden er maerket med en farve, sa de er lette at
finde.

OVERSIGT OVER MOTORRUMMET - 2,0 L DURATORQ-TDCI
(DW) DIESEL

E78893
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Vedligeholdelse

E125377

A Sprinklervaeskebeholder*: Se Kontrol af sprinklervaeske (side 147).
B Kolevaeskebeholder : Se Kontrol af koleveeske (side 146).

C Bremse- og koblingsvaeskebeholder (hgjrestyret model)*: Se Kontrol af
bremse- og koblingsvaeske (side 147).

D Pafyldningsdeeksel til motorolie’: Se Kontrol af motorolie (side 145).

E Bremse- og koblingsvaeskebeholder (venstrestyret model)*: Se Kontrol af
bremse- og koblingsvaeske (side 147).

F Batteri: Se Bilbatteriet (side 152).
G Sikringskasse i motorrum: Se Sikringer (side 132).
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Vedligeholdelse

H Luftfilter: Kreever ikke din opmaerksomhed.
| Motorolie mélepind1: Se Kontrol af motorolie (side 145).

1F’éfyldningsdaeksler og oliemélepinden er meerket med en farve, sé de er lette at
finde.

OLIEMALEPIND - 2,5 L KONTROL AF MOTOROLIE

DURATEC (VI5) AS PA

Anvend ikke additiver eller andre

tilseetningsstoffer til motoren. | nogle

tilfeelde kan disse muligvis beskadige
motoren.

Bemaezerk: Olieforbruget pa en ny motor
nar forst normalniveauet efter ca. 5000

E95542 km korsel.
A MIN. Kontrol af oliestand
B MAKS. PAS PA
Oliestanden skal ligge mellem MIN-
OLIEMALEPIND - 2,0L og MAX-maerket.
DURATORQ-TDCI (DW) ,
DIESEL Bemaerk: Kontroller oliestanden, for

motoren startes.

Bemaeerk: Sorg for, at vognen star pa et
vandret underiag.

A

o— 0

Bemaerk: Olie udvider sig, nar den er
varm. Derfor kan oliestanden sta nogle fa
millimeter over MAX-meerket.

Tag malepinden ud, og ter den af med en
ren, fnugfri klud. Isast méalepinden, og traek

E95543 den sa ud igen for at kontrollere
oliestanden.

A MIN. Hvis oliestanden er ved MIN-mezerket,
B MAKS. skal der straks foretages efterfyldning.
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Vedligeholdelse

Efterfyldning

ADVARSLER
Foretag kun efterfyldning, nér
motoren er kold. Hvis motoren er
varm, skal du vente 10 minutter,
mens motoren koler en smule af.

Pafyldningsdaekslet méa ikke
afmonteres, nar motoren er i gang.

Fjern tankdaekslet.
PAS PA

Der méa kun pafyldes olie op til
MAX-meerket.

Efterfyld med olie, som opfylder Fords
specifikationer. Se Tekniske
specifikationer (side 148).

KONTROL AF KOLEVASKE

Kontrol af kolevaeskestanden

ADVARSEL

Pas péa ikke at fa veesken pa huden

eller i gjnene. Hvis det skulle ske,

skal der omgéende skylles med
rigelige maengder vand de steder pa
kroppen, der har veeret i kontakt med
vaesken, og du skal sgge leegehjeelp.

PAS PA

Veeskestanden skal ligge mellem
MIN- og MAX-mgzerket.

Bemezerk: Kolevaeske udvider sig, nar
den er varm. Derfor kan veeskestanden
sta en smule over MAX-maerket.

Hvis vaeskestanden er ved MIN-maerket,
skal der straks foretages efterfyldning.

Efterfyldning

ADVARSLER
Foretag kun efterfyldning, nér
motoren er kold. Hvis motoren er
varm, skal du vente 10 minutter,
mens motoren keler en smule af.

Pafyldningsdaekslet ma ikke
afmonteres, nar motoren er i gang.

Pafyldningsdaekslet ma ikke
afmonteres, nar motoren er varm.
Vent, indtil motoren er kolet af.

Ufortyndet kalevaeske er brandbart
og kan blive anteendt, hvis det
spildes pa en varm udstadning.

PAS PA

| en ngdsituation skal du blot fylde

vand pa kolesystemet, sa du kan

kare til et bilveerksted. Systemet skal
temmes og derefter genpafyldes med en
blanding af 50% kglevaeske og 50% vand.
Fa systemet kontrolleret af en beherigt
uddannet tekniker snarest muligt.

Ved en mere fortyndet

kaleveeskeblanding kan motoren

blive beskadiget pa grund af
korrosion, overophedning eller frost.

Skru deekslet af langsomt. Trykket i
systemet falder langsomt, mens du skruer
deekslet af.

PAS PA

Der méa kun pafyldes olie op til
MAX-maerket.

Efterfyld med en blanding af 50%
keleveeske og 50% vand med en
kelevaeske, der opfylder Ford
specifikationen. Se Tekniske
specifikationer (side 148).



Vedligeholdelse

KONTROL AF BREMSE- OG
KOBLINGSVASKE

ADVARSLER

Pas pa ikke at fa veesken pa huden

eller i gjnene. Hvis det skulle ske,

skal der omgaende skylles med
rigelige maengder vand de steder pa
kroppen, der har veeret i kontakt med
vaesken, og du skal sgge leegehjeelp.

Hvis veeskestanden er ved

MIN-meerket, skal systemet

kontrolleres af en beherigt uddannet
tekniker s& hurtigt som muligt.

Bemaerk: Bremse- og koblingssystemet
forsynes med veeske fra den samme
beholder.

Efterfyld med vaeske, som opfylder Fords
specifikationer. Se Tekniske
specifikationer (side 148).

KONTROL AF
SERVOSTYRINGSVASKE

ADVARSEL

Pas pa ikke at fa veesken pa huden

eller i gjnene. Hvis det skulle ske,

skal der omgéende skylles med
rigelige maengder vand de steder pa
kroppen, der har veeret i kontakt med
vaesken, og du skal sgge leegehjeelp.

147

PAS PA

Veeskestanden skal ligge mellem
MIN- og MAX-mszerket.

Hvis veeskestanden er ved MIN-meaerket,
skal der straks foretages efterfyldning.

Efterfyldning
Fjern tankdsekslet.

PAS PA

Der ma kun pafyldes olie op til
MAX-maerket.

Efterfyld med veeske, som opfylder Fords
specifikationer. Se Tekniske
specifikationer (side 148).

KONTROL AF
SPRINKLERVASKE

Forrudens og bagrudens vaskersystemer
forsynes med sprinklervaeske fra den
samme beholder.



Vedligeholdelse

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Olie og vaesker til bilen

servostyringsvaeske

Enhed Anbefalet vaeske Specifikation
Motorolie (:astro|_r‘notoro”e’c WSS-M2C913-C
Servostyringsvaeske Ford eller Motorcratft WSS-M2C204-A2

Motorcraft SuperPlus Kele-

Koleveesk
olevaeske vaeske

WSS-M97B44-D

Ford eller Motorcraft Super

Bremseveeske DOT 4 bremseveeske

ESD-M6C57-A

" Hvis det opfylder specifikationen i WSS-M2C913-C, kan Ford-motorolie eller en

anden motorolie ogsa anvendes.

Bemeerk: Hvis du kerer ved temperaturer under minus 20° C, ma SAE

10W-40-motorolie ikke anvendes.

Efterfyldning: Hvis det ikke er muligt at anskaffe en olie, der opfylder specifikationen
ifolge WSS-M2C913-C, skal der i stedet pafyldes SAE 5W-30 (fortrinsvis), SAE
B5W-40 (dog ikke modeller til E85-braendstof) eller SAE 10W-40, som opfylder
specifikationen ifelge enten ACEA A1/B1 (fortrinsvis) eller ACEA A3/B3. Brugen af
disse olier kan medfare laengere starttid, nedsat motorydelse, dérligere

breendstofgkonomi og mere forurenende udstadning.
Castrol-motorolie anbefales.

=Castrol/

Kapaciteter

Variant Enhed Kapaciteti liter (gallons)
Alle Servostyringsvaeske MAX meerke
Alle Kolesystem ca. 8,6 (1,9)
Alle Forrudevaskersystem 4,0 (0,9)
2.0L Duratorg-TDCi Breendstoftank 65 (14,3)
2.5L Duratec Breendstoftank 66 (14,5)
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Vedligeholdelse

Variant Enhed Kapaciteti liter (gallons)
2.0L Duratorg-TDCi Motorolie - med filter 55 (1,2)
2.0L Duratorg-TDCi Motorolie - uden filter 5,0(1,1)
2.5L Duratec Motorolie - med filter 5,8 (1,3)
2.5L Duratec Motorolie - uden filter 5,5 (1,2)
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Bilpleje

UDVENDIG RENGORING

ADVARSEL

Hvis vognen vaskesi et vaskeanleeg

med voksbehandling, skal du serge

for at rense forruden for voks efter
bilvasken.

PAS PA
For du kerer ind i bilvaskeanlaeg, skal
du kontrollere, at det er egnet til din
bil.
Nogle bilvaskeanleeg anvender vand
under hgjtryk. Dette kan beskadige
bestemte dele pa vognen.

Afmonter antennen for vask i
automatiske bilvaskeanlaeg.

Sluk for blaesermotoren for at undga,
at der treenger voks ind i friskluftfiltret.

Vianbefaler at vaske bilen med en svamp
og lunkent vand tilsat bilshampoo.

Rengoring af forlygterne

PAS PA
Skrab ikke pa lygtelinserne, og brug
ikke slibemidler, alkoholbaserede
oplasningsmidler eller kemiske
oplgsningsmidler til at rengere dem.

Forlygterne ma ikke afterres, nar de
er torre.

Rengoring af bagruden

PAS PA

Skrab ikke pa den indvendige side af

bagruden, og brug ikke slibemidier

eller kemiske oplasningsmidler til at
rengere den.
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Brug en ren, fnugfri klud eller et fugtigt
vaskeskind til at rengere bagruden
indvendigt.

Rengoring af krompynt

PAS PA

Brug ikke slibemidler eller kemiske
oplgsningsmidler. Brug saebevand.

Bevaring af lakken

PAS PA
@ Poler ikke vognen i steerkt sollys.

Pas p4a, at der ikke kommer
polermiddel pa plastoverfladerne. Det
kan veere vanskeligt at fierne.

Der méa ikke komme polermiddel pa

forruden eller bagruden. Det kan

medfere, at rudeviskerne begynder
at stgje, og at ruden ikke bliver visket helt
ren.

Vi anbefaler at give lakken voks en til to
gange arligt.

INDVENDIG RENGORING

Sikkerhedsseler

ADVARSLER
Brug ikke slibemidler eller kemiske
oplosningsmidler til at rengere
selerne.

Pas pa, at der ikke treenger fugt ind
i selens tilbagetracksmekanisme.

Renger sikkerhedsselerne med
indtraeksrens eller vand og en blgd
svamp. Lad sikkerhedsselerne terre af sig
selv uden brug af kunstig opvarmning.
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Instrumentgruppedisplays,
LCD-skaerme, radiodisplays

ADVARSEL

Brug ikke slibemidler,

alkoholbaserede opleosningsmidler

eller kemiske oplasningsmidier til
rengering heraf.

REPARATION AF MINDRE
LAKSKADER

PAS PA

Fjern straks tilsyneladende uskadelige

pletter pa lakken (f.eks.

fugleekskrementer, harpiks,
insektrester, tjgerepletter, vejsalt og
industrielt nedfald).

Serg for at fa lakskader efter stenslag eller
mindre ridser udbedret snarest muligt.
Der fas forskellige produkter hertil hos din
Ford forhandler. Lees og folg altid
producentens anvisninger.
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Bilbatteriet

ANVENDELSE AF Tilslutning af startkabler
STARTKABLER

PAS PA

Forbind kun batterier, som har
samme nominelle spaending.

Brug altid startkabler med isolerede
polklemmer og en tilstraekkelig stor
ledningsdiameter.

Afbryd ikke batteriet fra vognens
elektriske system.

E99387

A Vogn med afladet batteri
Vogn med startbatteri
Plusstartkabel
Minusstartkabel

OO0

162



Bilbatteriet

1. Anbring de to vogne, sa de ikke
bergrer hinanden.

2. Stop motoren, og afbryd alt elektrisk
udstyr.

3. Forbind pluspolen (+) pa vogn B med
pluspolen (+) pa vogn A (kabel C).

4. Forbind minuspolen (-) pa vogn B
med stelforbindelsen pa venstre
fiederbenstarn pa vogn A (kabel D).

PAS PA
Forbind ikke kablet til det
afledede batteris minuspol (-).

Sorg for, at kablerne er fri af alle
bevaegelige dele.

Start af motoren

1. Lad motoren pavogn B arbejde med
moderat hejt omdrejningstal.

2. Start motoren pa vogn A.

3. Lad begge motorer arbejde i mindst
tre minutter, inden kablerne afbrydes.

PAS PA

Forlygterne ma ikke veere teendt, nar

kablerne frakobles. Den kraftige

spaendingsforagelse kan fa paererne
til at breende over.

Frakobl kablerne i modsat reekkefelge.
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Daek og feelge

GENEREL INFORMATION

PAS PA

Brug kun godkendte dsek og

deekstorrelser. Brug af andre

storrelser vil kunne beskadige
vognen og gere denne ulovlig.

Hvis deekkenes diameter eendres i

forhold til den fabriksmonterede

diameter, vil speedometeret maske
ikke vise den rigtige hastighed. Ker
vognen til en forhandler og fa
motorstyresystemet omprogrammeret.

Der er placeret en maerkat med
daektrykoplysninger pa B-stolpen i
forerdersabningen.

Kontrollér og juster deektrykket ved den
temperatur, hvor vognen skal bruges, og
nar deekkene er kolde.

UDSKIFTNING AF ET HJUL

Tyverisikrede hjulmgtrikker

Du kan fa en erstatningsnagle til
tyverisikringshjulmeotrikker samt
erstatningsmetrikker hos forhandleren,
nar referencenummercertifikatet
fremvises.

Modeller med reservehijul til
midlertidig brug

ADVARSLER
Hvis sterrelsen af det monterede
reservehjul afviger fra sterrelsen af
de andre monterede hjul, skal
folgende regler folges:

Ker ikke med en hastighed over 80
km/t.

@ Keor den kortest mulige distance.

ADVARSLER
Monter ikke mere end ét reservehijul
pa bilen ad gangen.
Brug ikke snekeaeder pa denne type
hjul.
Vask ikke bilen i et automatisk
vaskeanleeg.

Undlad at foretage daeskreparationer
pa et midlertidigt reservehjul.

PAS PA

Bilens frihgjde over jorden vil blive
reduceret. Pas pa, nar du parkerer
ved kantstenen.

Bemaerk: Der kan forekomme
usesedvanlige kereegenskaber.

Bilens donkraft

ADVARSLER
Donkraften, der felger med bilen,
bor kun anvendes til udskiftning af
et hjul i en nadsituation.

Inden donkraften anvendes, skal du

kontrollere, at den ikke er

beskadiget eller deformeret, og at
gevindet er smurt og fri for
fremmedlegemer.

Leeg aldrig noget mellem donkraften
og jorden eller mellem donkraften
og bilen.

Bemeerk: Biler med deekreparationsseet
eller deek, der kan keres med, selvom de
er flade (Run-flat-deek), er ikke udstyret
med en donkraft eller hjulnogle.

Det anbefales at anvende en hydraulisk
donkraft (af samme type som der
anvendes pa et veerksted), nar der skiftes
mellem sommer- og vinterdeek.
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Bemaerk: Anvend en donkraft med en
minimumskapacitet pa 1,5 tons og en
lefteplade med en minimumsdiameter pa
80 millimeter.

Bilerudendaekreparationssasteller
daek, der kan kores med, selvom
de er flade (Run-flat-daek)

Donkraften, hjulngglen, sleebegiet til
iskruning og aftreekkeren til hjulkapslerne
er placeret i reservehjulsbronden.

*

E92658

A Anvendes kun i ngdstilfeelde
B Vedligeholdelse

Loftepunkter

PAS PA

Brug kun de specificerede

loftepunkter. Ved placering andre

steder kan karrosseriet, styretojet,
hjulophaengene, motoren,
bremsesystemet eller breendstofrerene
blive beskadiget.
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A

/

Der er fordybninger i panelerne A, som
angiver placeringen af loftepunkterne.

E93184

E92932

E93020

Biler med sideskorter

E95345

Samling af hjulngglen
Type1

ADVARSEL
Pas pa ikke at fa fingrene i klemme,
nér hjulngglen laegges tilbage pa
plads.

Bemaerk: Hjulnoglen skal treekkes helt
ud.

1T 2

E122546

Treek hjulngglen helt ud.
Type 2

PAS PA

Sleebegjet har venstregevind. Drej
det mod uret for at montere det.
Sorg for at spaende slaebegjet helt.
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l\

-
aS

Skru slaebegjet i hjulnaglen.

E122502

Afmontering af hjulkapslen
Type 1

Seet den flade ende af hjuingglen ind
mellem faelgen og hjulkapslen, og
afmonter kapslen forsigtigt.

Type 2

E122314

1. Seet aftreekkeren ind bag hjulkapslen.

2. Afmonter hjulkapslen.

Bemaerk: Sorg for at treekke
aftreekkeren vinkelret ud i forhold til
hjulkapslen.

Afmontering af et hjul

ADVARSLER

Parker bilen et sted, hvor hverken
andre trafikanter eller du selv bliver
generet eller udsaettes for fare.

@ Opstil advarselstrekanten.

Parker bilen pa fast, vandret grund
med hjulene lige ud.

Sla teendingen fra og aktiver
handbremsen.

Hvis bilen er udstyret med manuel

transmission, skal du veelge 1. gear

eller bakgearet. Hvis den er udstyret
med automatisk transmission, skal du
veelge "park".

@ Alle personer skal stige ud af bilen.

Fastgor det diagonalt modsatte hjul
ved hjeelp af en egnet klods.

Serg for, at pilene pa

rotationsbestemte dack peger i

rotationsretningen, nar bilen kerer
fremad. Hvis det er ngdvendigt at
montere et reservehjul, hvor pilene peger
i den modsatte retning, sa fa deekket
vendt i den korrekte retning af en tekniker
med den relevante uddannelse.

Arbejd aldrig under bilen, hvis den
kun er understottet med en
donkraft.

Sorg for at placere donkraften lodret
i forhold til lsftepunktet, og sa hele
fodfladen star fladt pa jorden.

PAS PA

Leeg ikke aluminiumsfaelge med
forsiden nedad péa jorden. Ellers bliver
lakken beskadiget.
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Bemaerk: Reservehjulet er anbragt
under gulvbekleedningen i
bagagerummet.

1.

Monter ngglen til
tyverisikringshjulmeatrikkerne.

E121887

2. Lesn hjumgtrikkerne.
3. Left bilen, indtil hjulet er fri af jorden.
4. Afmonter hjumetrikkerne og hjulet.

Montering af et hjul

ADVARSLER
Brug kun godkendte dsek og
deekstorrelser. Brug af andre
storrelser vil kunne beskadige bilen
og goere denne ulovlig. Se Tekniske
specifikationer (side 166).

1568

ADVARSLER

Der méaikke monteres deek, der kan

kores med, selvom de er flade

(Run-flat-deek) pa biler, som ikke er
monteret med disse fra starten. Kontakt
forhandleren for neermere oplysninger
om, hvike deek der kan monteres.

PAS PA

Monter ikke hjul med alufeelge ved
hjeelp af hjulmetrikker, som er
beregnet til hjul med stalfeeige.

Bemaerk: Kontrollér, at hjulets og navets
kontaktflader er fri for fremmedlegemer.

Bemeaerk: Sorg for, at hjumotrikkernes
koniske side vender imod hjulet.

1.
2.
3.

Monter hjulet.
Monter hjumaeatrikkerne fingerstramt.

Monter ngglen til
tyverisikringshjulmeotrikkerne.

E75442

4. Speend hjulmetrikkerne delvist i den

viste reekkefelge.

Seenk bilen, og fiern donkraften.
Speend hjumgtrikkerne helt i den viste
reekkefolge. Se Tekniske
specifikationer (side 166).

5.
6.
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7. Monter hjulkapslen ved at trykke den
pa med handballen.

ADVARSEL

Fa hjuimetrikkernes tilspeending og
deektrykket kontrolleret sa snart
som muligt.

Bemaerk: Hvis reservehjulet har en
anden storrelse eller er konstrueret
anderledes end i de monterede hjul, skal
det udskiftes snarest muligt.

DAKREPARATIONSSAT

Vognen er ikke udstyret med et
reservehjul men med et
daekreparationssaet til nedreparationer,
som kan bruges til reparation af et
punkteret deek.

Dackreparationsseettet er placeret i
opbevaringsrummet under panelet. Se
Opbevaringsrum (side 97).

Almene oplysninger

ADVARSLER

Afhaengig af typen og omfanget af

deekskaden kan nogle deek kun

teetnes delvist eller eventuelt slet
ikke. Manglende Iuft i et deek kan pavirke
kereegenskaberne med risiko for, at du
mister kontrollen over vognen.

Anvend ikke deekreparationsseettet,
hvis daekket i forvejen er beskadiget,
fordi du har kert med for lidt luft i det.

Dackreparationssaesttet méa ikke
anvendes til runflat-dsek.

Forseg ikke at taetne andre skader
end inden for det synlige
deekmonster.

Skader pa dacksiden ma ikke
repareres med seettet.

Dackreparationsseettet teetner de fleste
former for punkteringer (med en diameter
pa op til seks milimeter), s& der
midlertidigt kan keres videre.

Serg for at overholde felgende forskrifter
ved brug af deekreparationsseettet:

+  Kor forsigtigt og undga
pludselige drej pa rattet eller
koremangovrer, isaer hvis vognen er
tungt lastet eller traekker en
anhsenger.

* Med dette seet kan du foretage en
midlertidig nedreparation, s& du kan
kore videre til neeste bil- eller
daekforhandler (eller op tili alt 200 km).

+  Kor ikke over 80 km/t.

+ Daeekreparationsseettet skal opbevares
utilgeengeligt for born.
*  Anvend kun seettet ved

udenderstemperaturer mellem -30°
C og +70° C.

Anvendelse af
daekreparationsseaettet

ADVARSLER

Trykluft kan virke som spraengstof
eller drivmiddel.

Hold altid opsyn med
deekreparationssaettet, nar det er i
brug.

PAS PA

Lad ikke kompressoren arbejde i
mere end 10 minutter.

Bemaerk: Anvend kun
deekreparationssaettet til den vogn, som
det tilherer.
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Parkér vognen i vejkanten, sa du ikke
hindrer trafikken, og sa du kan bruge
saettet uden at udseette dig selv for
fare.

Aktiver handbremsen, selv hvis du har
parkeret pa en lige vej, for at sikre, at
vognen ikke flytter sig.

Forseg ikke at fierne fremmediegemer
sésom sem eller skruer, som har
gennemboret daskket.

Lad motoren veere igang, mens du
bruger saettet, men ikke hvis vognen
star indenders eller et sted med dérlig
ventilation. | disse tilfeelde aktiveres
kompressoren, mens motoren er slaet
fra.

Udskift beholderen med
teetningsmidlet for udigbsdatoen (se
toppen af beholderen).

Gor alle ovrige brugere af vognen
opmaerksom pa, at daekket er lappet
midlertidigt med
deekreparationssaettet, og at de skal
kore som anvist.

Pumpning af deekket

ADVARSLER

Kontroller deeksiden for

oppumpning. Hvis der er revner,

buler eller lignende i deekket, ma det
ikke oppumpes.

Sta ikke direkte ved siden af
daekket, mens det pumpes op af
kompressoren.

Hold gje med daeksiden. Hvis der

opstéar revner, buler eller lignende,

skal du sla kompressoren fra og
lukke luften ud via trykaflastningsventilen
(B). Ker ikke videre med dette deek.

160

ADVARSLER

Teetningsmidlet indeholder

naturlatex. Pas pa ikke at fa det pa

huden eller tgjet. Hvis det skulle ske,
skal der omgaende skylles med rigelige
maengder vand de steder pa kroppen,
der har veeret i kontakt med vaesken, og
du skal sege leegehjeelp.

Hvis daektrykket ikke nar op pa

1,8 bar (26 psi) inden for 7 minutter,

kan deekket veere alvorligt
beskadiget, sa det ikke er muligt at
reparere midlertidigt. Hvis det sker, ma du
ikke kore videre med dette deek.

PAS PA

Nar beholderen skrues pa holderen,

bliver beholderens forsegling brudt.

Skru ikke beholderen af holderen, da
teetningsmidlet vil lobe ud.
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E94973

— I O TmTmOO W >

Beskyttelsesheette
Trykaflastningsventil

Slange

Orange kappe
Flaskeholder
Trykmaler

Stromstik med ledning
Komporssorkontakt
Meerkat

10.

1.

12.

13.
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J Lag til beholder
K Beholder med taetningsmiddel

Abn Iaget til deekreparationssasttet.

Tag meerkaten (I), som angiver den
hgjst tilladte hastighed pa 80 km/t, af
kassen, og pasast den pa
instrumentpanelet inden for fererens
synsfelt. Serg for, at meerkaten ikke
sidder i vejen for andre vigtige
komponenter.

Tag slangen (C) og stromstikket (C)
med ledningen ud af
daekreparationssaettet.

Skru den orange kappe (D) og laget
(J) til beholderen af.

Skru beholderen med teetningsmiddel
(K) helt fast pa holderen (E) i urets
retning.

Tag ventilhaetten af det beskadigede
deek.

Tag beskyttelseshaetten (A) af
slangen (C), og skru slangen (C) fast
pa ventilen pa det beskadigede deek.

Sorg for at seette
kompressorkontakten (H) pa O.

Seet stikket (G) i cigaretteenderstikket
eller det ekstra stremudtag. Se
Cigaretteender (side 96). Se
Ekstra stromudtag (side 96).

Start motoren.

Drej kompressorkontakten (H) omii
stilling 1.

Dackket ma hgjst oppumpesi 7
minutter til et deektryk pa mindst
1,8 bar (26 psi) og hejst 3,5 bar

(51 psi). Drej kompressorkontakten
(H) om i stiling O, og kontrollér det
aktuelle deektryk med trykmaleren
F).

Tag stikket (G) ud af
cigarettaenderstikket eller det ekstra
stremudtag.



Daek og feelge

14. Skru hurtigt slangen (C) af
deekventilen og seet
beskyttelseshastten (A) pa igen.

Monter ventilhastten igen.

Lad beholderen med teetningsmiddel
(K) forblive i holderen (E).

Sorg for at opbevare sasttet, laget til
beholder og den orange kappe pa
et sikkert, men let tilgesengeligt sted
i vognen. Du skal bruge saettet igen,
nér du skal kontrollere dasktrykket.

Ker straks ca. 3 km, sa
teetningsmidlet kan teetne det
beskadigede sted.

Bemeerk: Nar taetningsmidlet pumpes
ind via deekventilen, kan trykket stige til
mere end 6 bar (87 psi), men det falder
igen efter ca. 30 sekunder.

ADVARSEL

Hvis du oplever kraftige vibrationer,

ustabile styreegenskaber eller stoj

under karslen, skal du ssette farten
ned og kere forsigtigt til et sted, hvor det
er sikkert at stoppe vognen. Kontroller
daekket og deektrykket igen. Hvis
deektrykket er under 1,3 bar (19 psi), eller
hvis der er revner, buler eller synlige
skader, ma du ikke kere videre med dette
deek.

15.

16.

17.

Kontrol af deektryk

1. Stop vognen efter ca. 3 kilometers
korsel. Kontrollér og (hvis nedvendigt)

juster trykket i det beskadigede daek.

Tilslut seettet og aflees deektrykket fra
trykmaleren (F).

Hvis trykket i deekket med det pafyldte
teetningsmiddel er 1,3 bar (19 psi) eller
derover, skal det justeres til det
angivne tryk. Se Tekniske
specifikationer (side 166).

Folg oppumpningsproceduren igen
for at pumpe daskket op.
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Kontrollér daektrykket igen ved hjeelp
af trykmaleren (F). Hvis deektrykket er
for haijt, skal der lukkes Iuft ud af
deekket til det angivne tryk via
trykaflastningsventilen (B).

Nar deekket er oppumpet til det
korrekte tryk, skal du flytte
kompressorkontakten (H) omii stiling
0, frigere stikket (G), losne slangen
(C) og fastgere ventilhaetten og
beskyttelseshaetten (A).

Lad beholderen med taetningsmiddel
(K) forblive i holderen (E), og anbring
saettet, hvor det oprindeligt var
placeret.

Ker til den naermeste daskspecialist
og fa det beskadigede daek skiftet.
For deekket tages af faelgen, skal
deekforhandleren informeres om, at
daekket indeholder taetningsmiddel.
Udskift seettet snarest muligt, nar det
har veeret i brug.

Bemaerk: Husk pa, at reparationer af
deek ved hjselp af nodreparationssaet kun
giver mulighed for at kere videre
midlertidigt. Forskrifterne vedrorende
deekreparation ved brug af et
deekreparationssaet kan variere fra land
til land. Kontakt en deekspecialist for
information herom.

ADVARSEL

For du kerer videre, skal du

kontrollere, at deekket er oppumpet

til det anbefalede deektryk. Se
Tekniske specifikationer (side 166).
Hold gje med daektrykket, indtil det
reparerede daek er skiftet.

Tomme teetningsmiddelflasker kan
bortskaffes som normalt
husholdningsaffald. Aflever rester af
teetningsmidlet til forhandleren eller
bortskaf det i overensstemmelse med de
lokale forskrifter for bortskaffelse af affald.
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RUN FLAT DAK

Funktionsprincip
Standarddaek

E75207

A

B

C

Feelgkantplacering ved korrekt
deektryk

Feelgkantplacering ved
utilstreekkeligt deektryk

Daek

Runflat-dask

E87667

A

Feelgkantplacering ved korrekt
daektryk

Feelgkantplacering ved
utilstraekkeligt deektryk

Daek
Forsteerkede deekside

Nar et standarddaek taber luften,
overfores hele vognens vaegt via feelgene
til de sammmentrykkede daeksider. Nar det
sker, er det naeppe muligt at styre
vognen, og deekket bliver gdelagt.

Runflat-daek har robuste, forsteerkede
daeksider, som stetter pa feelgen, hvis
daekket taber Iuft.

Hvad gor man, hvis et runflat-
deek punkterer?

Pa grund af runflat-dackkenes
egenskaber vil du eventuelt ikke
bemeerke, at der er problemer med
deekkene. Din vogn er udstyret med et
daektyksovervagningssystem, der
udsender en advarsel ved et fald i
daektrykket. Se Tekniske
specifikationer (side 166).

Gor felgende i tilfeelde af daskfej:
* seet straks farten ned tilmaks. 80 km/t

+ undga pludselig eller ujgevn
opbremsning eller styremangvrer, og
pas iseer pa i sving

» kor ikke mere end 80 km, efter at
fejlen er registreret

+ fa det defekte daek udskiftet snarest
muligt

Skift af runflat-daek

ADVARSLER

Sorg for at gere veerkstedet
opmeerksom pa, at din vogn er
monteret med specielle runflat-dsek.

Runflat-deek, som er beskadiget
eller har veeret kort med uden Iuft,
ma ikke repareres eller bruges igen.

Ved udskiftning af et runflat-deek skal
kanten pa feelgen kontrolleres for skader.
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ADVARSLER

Der méa ikke monteres en

kombination af runflat-deek og

standarddaesk pa vognen.
Undtagelsesvist kan der monteres et
standarddask pa en vogn, som ellers er
monteret med runflat-deek. Fereren skal
geres opmeerksom pa, at det monterede
standarddaek ikke har egenskaber som
et runflat-deek.

Monter ikke runflat-deek pa vogne,

som ikke oprindeligt var monteret

med runflat-deek. Kontakt en
forhandler for at fa yderligere oplysninger
om kompatibilitet.

Runflat-daek forhandles og monteres kun
af specialuddannede og godkendte
daekforhandlere.

VEDLIGEHOLDELSEAFDAK
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E70415

For at sikre, at for- og baghjulene slides
jeevnt og holder leengere, anbefales det
at ombytte for- og baghjulene med jeevne
mellemrum pa mellem 5000 til 10000 km.

PAS PA

Pas pa ikke at skrabe desksiderne
ved fortovskantparkering.

Hvis du skal kere over en kantsten, ber
du gere det langsomt og vinkelret pa
kantstenen.

Kontroller regelmaessigt deekkenes
slidbane for rifter, fremmedlegemer og
ujeevn slitage. Ujeevn slitage kan betyde,
at hjulindstilingen er forkert.

Kontrollér daektrykkene (inklusiv
reservehjulet) hver anden uge, mens
deekkene er kolde.

BRUG AF VINTERDZAK

PAS PA

Serg for at anvende de korrekte
hjulmgtrikker til den type hjul, som
vinterdaeskkene monteres pa.

Hyvis der keres med vinterdaek, skal det
sikres, at deektrykkene er korrekte. Se
Tekniske specifikationer (side 1606).

BRUG AF SNEKZAEDER

ADVARSLER
Hastigheden ma ikke overstige 40
km/t, nar der keres med 14 mm
snekasder eller 50 km/t, nar der

kares med 10 mm snekaeder.

Snekasder ma ikke bruges ved
kersel pa veje uden sne.

Der makun monteres snekeeder pa
235/60 R16- eller 215/65 R16-dask.

PAS PA

Hvis der er hjulkapsler pa hjulene, skal
disse afmonteres, for der monteres
snekaeder.

Bemaerk: ABS-systemet vil fortsat
fungere normailt.

Brug kun snekeeder med sma led.
Brug kun snekaeder pa forhjulene.



Daek og faelge

Vogne med stabilitetsprogram
(ESP)

Vogne med stabilitetsprogram (ESP) kan
udvise ussedvanlige kereegenskaber.
Dette kan undgas ved at sla systemet fra.
Se Anvendelse af
stabilitetskontrolfunktionen (side
113).

OVERVAGNINGSSYSTEM
FOR DZAKTRYK

ADVARSLER

Systemet fritager dig ikke for dit

ansvar for at kontrollere

deektrykkene med jeevne
mellemrum.

Systemet vil kun udsende en
advarsel om lavt deektryk. Det vil
ikke oppumpe deekkene.

Kor ikke med desek med et meget

lavt deektryk. Dette kan medfore, at

dasekkene overophedes og svigter.
For lavt deektryk eger
breendstofforbruget, forkorter deekkenes
levetid og kan pavirke evnen til at kere
vognen sikkert.

PAS PA

Nar deekkene pumpes op, ma
ventilerne ikke bgjes eller beskadiges.

Fa daekkene monteret af teknikere
med den relevante uddannelse.

Dasktryksovervagningssystemet viladvare
dig, hvis der sker en aendring i deckkenes
lufttryk. Systemet anvender ABS-folerne
til at registrere daekkenes rulleomkreds.
Nar omkredsen eendres, er det et tegn
pa, at daektrykket er lavt. Der vises en
advarselsmeddelelse pa
informationsdisplayet, og
meddelelseskontrollampen teendes. Se
Informationsmeddelelser (side 72).

Bortset fra et for lavt deektryk eller et
beskadiget deek kan felgende situationer
pavirke rulleomkredsen:

+  Veegtbelastningen pa bilen er ujgevn.

*  Nar der keres med anheenger eller
op/ned ad bakke.

» Nar der kores med snekaeder.

+ Nar der keres pa et blodt underlag
som for eksempel sne eller mudder.

Bemaerk: Systemet vil stadig fungere
korrekt, men registreringstiden oges
muligvis.

Hvis der vises en advarsel om lavt
deektryk i informationsdisplayet, skal
daektrykkene kontrolleres sa hurtigt som
muligt, og deekkene skal pumpes op til
det anbefalede tryk. Se Tekniske
specifikationer (side 166).

Hvis dette sker ofte, sa fa arsagen
undersegt og afhjulpet sa hurtigt som
muligt.

Systemnulstilling

Bemeaerk: Nulstil ikke systemet, nar
vognen er i bevaegelse.

Bemaerk: Udfor nulstilling af systemet,
nar du har justeret deektrykkene eller
skiftet daek.

Bemaerk: Sla teendingen til.
Instrumentgruppe af type 2

1. Gatil'SET' > T. Pres ved hjeelp af
flerfunktionsarmen.



Daek og feelge

2. Tryk pa og hold

SET/RESET-knappen inde, indtil
meddelelsen Tyre Pressure set

vises.

Instrumentgruppe af type 3

1. Gatilhold 'SET' to set Tyre Pres.
ved hjeelp af flerfunktionsarmen.

2. Tryk paog hold

SET/RESET-knappen inde, indtil
meddelelsen Tyre Pressure set

vises.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Tilspaendingsmoment for hjulmotrikker

Feelgtype

Nm (Ib-ft)

Alle

130 (96)

Dasktryk (kolde daek)

Op til 80 km/t

Daektryk
Normal belastning Fuldt lastet
Variant Daekstorrelse For Bag For Bag
bar bar bar bar
(Ibf/in2) (Ibf/in2) (Ibf/in2) (Ibf/in2)
Alle T135/90 R17 4,2 (61) 4,2 (61) 4,2 (61) 4,2 (61)
Op til 160 km/t
Daektryk
Normal belastning Fuldt lastet
Variant Daekstorrelse For Bag For Bag
bar bar bar bar
(Ibf/in2) (Ibf/in2) (Ibf/in2) (Ibf/in2)
Alle 215/65 R16 2,2 (32) 2,3 (33) 2,4 (35) 2,8 (41)
Alle 235/60 R16 2,2 (32) 2,3 (33) 2,4 (35) 2,8 (41)
Alle 235/55 R17 2,2 (32) 2,3 (33) 2,4 (35) 2,8 (41)
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Daek og faelge

Normal belastning Fuldt lastet
Variant Dzekstorrelse For Bag For Bag
bar bar bar bar
(Ibf/in2) | (Ibf/in2) | (Ibf/in2) | (Ibf/in2)
Alle 235/55 RF17 22(32) | 2,3(33) | 2,4 (3H) 2,8 (41)
Alle 235/50 R18 2,1 (31) 2,2(32) | 2,4 (35) 2,8 (41)
Alle 235/45 R19 2,1(31) 2,2(32) | 2,4 (35) 2,8 (41)
Konstant hastighed over 160 km/t
Daektryk
Normal belastning Fuldt lastet
Variant Daekstorrelse For Bag For Bag
bar bar bar bar
(Ibf/in2) | (Ibf/in2) | (Ibf/in2) | (Ibf/in2)
Alle 215/65 R16 2,3(33) | 2,.3(33) | 2,4(35) 2,8 (41)
Alle 235/60 R16 2,3(33) | 2,.3(33) | 2,4(35) 2,8 (41)
Alle 235/55 R17 2,3(33) | 2.83(33) | 2,4(35) 2,8 (41)
Alle 235/55 RF17 2,3(33) | 2,.83(33) | 2,4(35) 2,8 (41)
Alle 235/50 R18 2,3(33) | 2,.3(33) | 2,4(35) 2,8 (41)
Alle 235/45 R19 2,3(33) | 2,.3(33) | 2,4(35) 2,8 (41)
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Bilidentifikation

TYPEPLADE
A B
|
( FORD | )
[ S ]
[ ]
| '\—_I
| O I
| J
E D C
E85610
A Vognens serienummer
(stelnummer)
B Bruttoveegt
C Vogntogsveegt
D Meaks. tilladt forakselbelastning
E Maks. tilladt bagakselbelastning

Vognens stelnummer og den maks.
tiladte veegt er angivet pa en plade, der
er placeret nederst i
passagerdersabningen pa lasesiden.
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STELNUMMER (VIN)

N7

E87496

Stelnummeret er preeget i gulvpanelet i
hgjre side ved siden af forseedet. Det kan
ogsa ses i venstre side af
instrumentpanelet.



Tekniske specifikationer

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Bilens mal

E99435

Nr. Dimensionsbeskrivelse Dimensionerimm
(tommer)
A Maksimumlaengde 4 443 (174,9)
B Total bredde med sidespejle 2128 (83,8)
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Tekniske specifikationer

Nr. Dimensionsbeskrivelse Dimensionerimm
(tommer)
C Totalhgjde ved EU-kereklar veegt uden tagsteenger | 1 655 - 1 677 (65,2 - 66)
C Totalhgjde ved EU-kareklar veegt med tagstaenger 1687 - 1677 16% (66,4 -
Akselafstand 2 690 (105,9)

Forhjulssporvidde

1574 -1580 (62 - 62,2)

Baghjulssporvidde

15684 -1590 (62,4 -
62,6)
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Tekniske specifikationer

Anhasngertraek, dimensioner

E99436
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Tekniske specifikationer

Nr. Dimensionsbeskrivelse Dimensionerimm
(tommer)

A Kofanger — enden af sleebekugle 98 (3,9)

B Fastgerelsespunkt — midten af slesebekugle 87 (3,4)

C Hjulmidte — midten af slaebekugle 918 (36,1)

D Midten af sleebekugle - sidevange 518 (20,4)

E Yderside af sidevanger 1031 (40,6)

F Midt pa slecbekugle - 1. fastgerelsespunkts centrum 446 (17,6)

G Midt pa sleebekugle - 2. fastgerelsespunkts 746 (29,4)

centrum
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Telefon

GENEREL INFORMATION

PAS PA

Hvis systemet anvendes, nar
motoren er standset, aflades
batteriet.

Kategorier i telefonbogen

Afhaengigt af fortegnelserne i
telefonbogen kan forskellige kategorier
blive vist i audioenheden.

For eksempel:

| dette afsnit beskrives funktionerne i og
betjeningen af det handfri
Bluetooth-mobiltelefonsystem.

Bluetooth-systemets mobildel forbinder
audio- eller navigationssystemet med
mobiltelefonen. Med Bluetooth kan du
ringe op og modtage opkald via audio-
eller navigationssystemet uden at bruge
mobiltelefonen.

Telefonkompatibilitet

PAS PA

Da der ikke findes en feelles aftale,

kan mobiltelefonproducenter indfere

forskellige profiler i
Bluetooth-enhederne. Derfor kan der
opsta inkompatibilitet mellem telefonen
og det handfrie system, der i nogle
tilfeelde kan forringe systemets ydeevne
vaesentligt. For at undga denne situation
bor du kun anvende anbefalede telefoner.

Besog webstedet
www.ford-mobile-connectivity.com
for detaljeret information.

OPSZATNING AF TELEFON
Telefonbog

Nar systemet er startet, kan der
afheengigt af sterrelsen ga nogle minutter,
for telefonbogen kan abnes.

M Mobil
A Arbejde
H Hiemme
F Fax

Bemaerk: Oplysningerne vises muligvis
uden en kategori.

Kategorien kan ogsa vises som et ikon:
Telefon

Mobil

Sadanindstilles entelefonsom
aktiv telefon

Nar systemet tages i brug ferste gang, er
der ikke tilsluttet en telefon til systemet.

Bluetooth-telefon

Efter tilslutning af en Bluetooth-telefon til
systemet bliver denne til den aktive
telefon. Yderligere oplysninger findes i
telefonmenuen.



Telefon

Veelg telefonen fra listen over aktive
telefoner.

Nar teendingen og radioen eller
navigationsenheden slés tiligen, bliver den
sidste aktive telefon registreret af
systemet.

Bemaerk: | nogle tilfeelde skal
Bluetooth-forbindelsen ogsa bekraeftes
pa telefonen.

Tilslutning af endnu en
Bluetooth-telefon

Tilslut en ny Bluetooth-telefon som
beskrevet i kravene il
Bluetooth-tilslutning.

Der er adgang til telefoner, som er gemt
i systemet, gennem telefonlisten pa
audioenheden.

Bemaerk: Der kan maksimalt tilsluttes
seks enheder. Hvis der allerede er tilsluttet
seks Bluetooth-enheder, skal en af disse
slettes for at tilslutte en ny enhed.

OPSATNING AF
BLUETOOTH

Fer du kan bruge telefonen sammen med
bilen, skal den tilsluttes bilens
telefonsystem.

Handtering af telefoner

Der kan tilsluttes op til seks
Bluetooth-enheder til bilens system.

Bemaerk: Hvis du eri gang med et
opkald pa telefonen, der er valgt som den
nye aktive telefon, overfores opkaldet til
bilens audiosystem.

Bemaerk: Selvom telefonen er tilsluttet
bilsystermet, kan den bruges som normait.
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Krav til Bluetooth-tilslutning

Der kreeves felgende for at tilslutte en
Bluetooth-telefon.

Bluetooth-funktionen skal aktiveres
pa telefonen og pa audioenheden.
Sorg for, at Bluetooth-menuoptionen
i audioenheden er indstillet til ON. Se
vejledningen til telefonen for
information om telefonindstillinger.

2. Privatfunktionen ma ikke aktiveres pa
Bluetooth-telefonen.

3. Seg efter audioenheden.

4. Veelg Ford Audio.

5. Indtast det kodenummer, der vises pa

vognens display, ved hjselp af
telefonens tastatur. Hvis der ikke vises
et kodenummer pa displayet, sa
indtast Bluetooth PIN-nummeret 0000
ved hjeelp af telefonens tastatur.
Indtast nu Bluetooth PIN-nummeret,
som vises pa vognens display.

Bemaerk: Hvis der slukkes for
audioenheden, afbrydes
telefonforbindelsen. Hvis teendingsneglen
drejes til stilling O, kan telefonen fortsat
bruges.



Telefon

TELEFONBETJE-
NINGSENHEDER

Fjernbetjening
Voice- og Mode-knap

E87661

1
2

Voice-talestyringsknap
Mode-funktionsknap
Indgaende opkald kan modtages ved at

trykke én gang pa MODE-knappen. Tryk
pa knappen igen for at afslutte opkaldet.

ANVENDELSE AF
TELEFONEN - BILER UDEN
NAVIGATIONSSYSTEM

Her beskrives telefonfunktionerne i
audioenheden.

Bemaerk: Se betjeningsvejledningen til
audiosystemet for en udferlig beskrivelse
af betjeningsknapperne.

Der skal veere en aktiv telefon til stede.

Selvom telefonen er tilsluttet
audioenheden, kan den bruges som
normalt.
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Bemaerk: Telefonmenuen forlades ved
at trykke pa en af kildeknapperne CD,
AM/FM eller AUX.

Opkald

Opkald til et nummer ved hjaelp af
talestyring

Der kan ringes op til telefonnumre ved
hjeelp af talestyring. Se
Telefonkommandoer (side 191).

Opkald til et nummer ved hjaelp af
telefonbogen

Der er adgang til telefonbogen via
Bluetooth. Telefonbogsoplysningerne
bliver vist pa enhedens display.

Tryk pd PHONE eller knappen for
modtagelse af opkald.

Tryk pa MENU-knappen.

Tryk pd MENU-knappen, indtil
PHONEBOOK vises.

Tryk pa "SEEK"-knapperne for at
veelge det gnskede telefonnummer.
Bemaerk: Tiyk pa sogeknappen, og hold
den inde for at springe til det naeste
bogstav i alfabetet.

5. Tryk pa PHONE eller knappen for
modtagelse af opkald for at foretage
et opkald til det valgte telefonnummer.

Opkald til et nummer ved hjaelp af
telefonbogen - Sony-radio

Der er adgang til telefonbogen via
Bluetooth. Telefonbogsoplysningerne
bliver vist pa enhedens display.

1. Tryk pa PHONE-knappen.

2. Tryk pa sggeknappen, indtil
telefonbogen vises.

Tryk pa op/ned-pileknapperne for at
veelge det onskede telefonnummer.

3.



Telefon

Bemeerk: Tryk pa
op/ned-pileknapperne, og hold dem inde,
for at springe til det neeste bogstav i
alfabetet.

4. Tryk pa PHONE eller knappen for
modtagelse af opkald for at foretage
et opkald til det valgte telefonnummer.

Opkald til et nummer ved hjzelp af
telefontastaturet

Hyvis audioenheden er udstyret med et
telefontastatur (tast 0-9, * og #):

1. Tryk pa ACCEPT CALLS. Sony-radio:
Tryk pa PHONE-knappen.

2. Ring op til nummeret med
telefontastaturet pa audioenheden.

3. Tryk p& ACCEPT CALLS.

Bemeerk: Hvis der indtastes et forkert
tal i et telefonnummer, kan det sidste tal
slettes ved at trykke pa den venstre
sogeknap. Hvis du holder knappen nede,
slettes hele reekken af tal.

Tryk pa og hold O nede for at indtaste et
+-tal.

Afslutning af et opkald

Opkald kan afsluttes ved at trykke pa
knappen for afvisning af opkald.

P& audioenheder uden et telefontastatur
kan opkald ogséa afsluttes ved at trykke
pa enten PHONE, CD, AM/FM eller
ON/OFF, cller ved at trykke pa
MODE-knappen pa fiernbetjeningen.

Ringe op til et nummer igen

1. Tryk pa PHONE eller knappen for
modtagelse af opkald.

2. Tryk pa MENU-knappen.

3. Veelg listen CALL OUT eller CALL
IN. P& nogle enheder: Veelg
opkaldslisten MISSED, INCOMING
eller OUTGOING.

Bemaerk: Hvis der ikke er adgang til en
liste over udgaende opkald pa den aktive
telefon, kan der ringes op til det sidst
kaldte nummer.

4. Tryk pa SEEK pa audioenheden.

5. Tryk pa PHONE eller knappen for
modtagelse af opkald for at foretage
et opkald til telefonnummeret.

Genopkald til et nummer -
Sony-radio

1. Tryk pa PHONE eller knappen for
modtagelse af opkald.

2. Tryk pa segeknappen, indtil den
onskede liste vises.

Bemaerk: Hvis der ikke er adgang til en
liste over udgaende opkald pa den aktive
telefon, kan der ringes op til det sidst
kaldte nummer.

3. Tryk pa op/ned-knapperne for at
veelge det onskede telefonnummer.

4. Tryk pa PHONE eller knappen for
modtagelse af opkald for at ringe op
til nummeret.

Opkald til det sidst kaldte nummer
- Sony-radio

1. Tryk p& ACCEPT CALLS.

2. Tryk pa knappen for modtagelse af
opkald igen for at ringe op til
nummeret.

Modtagelse af indgaende
opkald

Modtagelse af indgaende opkald

Indgaende opkald kan modtages ved at
trykke pa enten knappen for modtagelse
af opkald, PHONE-knappen eller
MODE-knappen pa fiernbetjeningen.
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Afvisning afindgaende opkald

Indgaende opkald kan afvises ved at
trykke pé knappen for afvisning af opkald.

P& audioenheder uden et telefontastatur
kan opkald ogsa afvises ved at trykke pa
enten PHONE, CD, AM/FM eller
ON/OFF.

Modtagelse af nytindgaende
opkald under igangvaerende
opkald

Bemeerk: Funktionen for indgaende
opkald under igangvaerende opkald skal
veere aktiveret pa telefonen.

Hvis der kommer et indgéende opkald,
mens du er i gang med et andet opkald,
hores der en biplyd, og du har mulighed
for at afslutte det igangveerende opkald
og modtage det indgaende opkald.

Modtagelse af nytindgaende
opkaldunderigangvaerende opkald

Nye indgaende opkald kan modtages ved
at trykke péa enten knappen for

modtagelse af opkald, PHONE-knappen
eller MODE-knappen pa fiernbetieningen.

Afvisning af nytindgaende opkald
under igangvaerende opkald

Nye indgaende opkald kan afvises ved at
trykke pa knappen for afvisning af opkald.
P& enheder uden et telefontastatur kan
nye indgaende opkald ogsa afvises ved
at trykke pa CD- eller AMI/FM-knappen.

Afbrydelse af mikrofonen

Mikrofonen kan afborydes under et opkald.
Lydafbrydelsen bekrasftes pa displayet.

Audioenheder med en gron knap
for modtagelse af opkald

Tryk pa ACCEPT CALLS. Tryk én gang pa
knappen igen for at sla denne funktion fra.
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Audioenheder uden en gron knap
for modtagelse af opkald

Tryk pé op/ned-sageknappen. Tryk én
gang pa knappen igen for at sla denne
funktion fra.

Skift til en anden aktiv telefon

Bemaerk: Telefoner skal tilsluttes
systemet, for de kan gores aktive.

Brug af knappen til lagring af
stationer

Bemaezerk: Denne fremgangsmade
geelder kun audioenheder uden
telefontastatur.

1. Tryk pa MODE-knappen pa

audioenheden.
Tryk pa det snskede forvalgsnummer
(pa stationsforvalgsknap 1-6).

2.

Brug af audioenhedens menu

Bemaerk: Efter tilslutning af en telefon til
systemet bliver denne til den aktive
telefon.

1. Tryk pa PHONE eller knappen for

modtagelse af opkald.
Tryk p& MENU-knappen pa
audioenheden.

Veelg funktionen ACTIVE PHONE pa
audioenheden.

Rul gennem listen med tilsluttede
telefoner med SEEK-knapperne for at
vise de tilsluttede telefoner.

Tryk pa MENU-knappen for at veelge
den telefon, der skal veere den aktive
telefon.

2.

Sletning aftilsluttede telefoner

Tilsluttede telefoner kan altid slettes i
systemets hukommelse, dog ikke under
igangveerende opkald.



Telefon

1. Tryk pa PHONE eller knappen for
modtagelse af opkald.

2. Tryk pa MENU-knappen pa
audioenheden.

3. Veelg funktionen DEBOND pa
audioenheden.

4. Rul gennem listen med tilsluttede
telefoner ved at bruge
"SEEK"-knapperne, og vis den telefon,
der skal slettes.

5. Tryk pa MENU-knappen for at veelge
den telefon, der skal slettes.

Sletning af en tilsluttet telefon
- Sony-radio

Tilsluttede telefoner kan altid slettes i
systemets hukommelse, dog ikke under
igangveerende opkald.

1. Tryk pa PHONE-knappen.

2. Tryk pa op/ned-pileknapperne, indtil
funktionen DEBOND vises.

3. Rul gennem listen med tilsluttede
telefoner ved at bruge
"SEEK"-knapperne, og vis den telefon,
der skal slettes.

4. Tryk pa OK-knappen for at slette
telefonen.

ANVENDELSE AF
TELEFONEN - BILER MED
NAVIGATIONSSYSTEM

| dette afsnit beskrives
navigationssystemets telefonfunktioner.

Bemaerk: Se betjeningsvejledningen til
navigationssystemet for en udferlig
beskrivelse af betjeningsknapperne.

Der skal vaere en aktiv telefon til stede.

Selvom telefonen er tilsluttet
navigationssystemet, kan den stadig
bruges pa normal vis.

Opkald
Opkald til et nummer

Der kan ringes op til telefonnumre ved
hjeelp af talestyring. Se Talestyring (side
180).

Afslutning af et opkald

Opkald kan afsluttes ved enten at trykke
pa END-knappen, MODE-knappen pa
fiernbetjeningen eller ON/OFF-knappen
pa navigationssystemet.

Ringe op til et nummer igen

1. Tryk pa PHONE-knappen pa
enheden.

2. Veelg RING OP IGEN.

Modtagelse af indgaende
opkald

Modtagelse af indgaende opkald

Indgaende opkald kan modtages ved
enten at trykke pa knappen for
modtagelse af opkald, MODE-knappen
pa fiernbetjeningen, PHONE-knappen
pé& enheden eller ved hjeslp af funktionen
ACCEPT i menuen.

Afvisning af indgaende opkald

Indgaende opkald kan afvises ved enten
at trykke pa knappen til afvisning af
opkald, CD- eller AM/FM-knapperne pa
enheden, eller ved hjeelp af funktionen
REJECT i menuen.

Modtagelse af nytindgaende
opkald under igangveerende
opkald

Bemeerk: Funktionen for indgaende
opkald under igangvaerende opkald skal
veere aktiveret pa telefonen.
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Hvis der kommer et indgéende opkald,
mens du er i gang med et andet opkald,
heres der en biplyd, og du har mulighed
for at afslutte det igangveerende opkald
og modtage det indgéende opkald.

Modtagelse af nyt indgaende
opkaldunderigangvaerende opkald

Nye indgaende opkald kan modtages ved
enten at trykke pa knappen for
modtagelse af opkald, MODE-knappen
pa fiernbetieningen, PHONE-knappen
pa enheden eller ved hjeelp af funktionen
ACCEPT i menuen.

Bemaerk: Dermed afbrydes det
igangveerende opkald.

Afvisning af nytindgaende opkald
under igangvaerende opkald

Nye indgaende opkald kan afvises ved at
trykke pa knappen for afvisning af opkald
eller en af de felgende knapper pa
enheden: CD, AM/FM.

Afbrydelse af mikrofonen

Mikrofonen kan afbrydes under et opkald.
Lydaforydelsen bekrasftes pa displayet.

DVD-navigationsenheder

Tryk pa knappen til aforydelse af lyden
(symbol med en mikrofon med en streg
igennem). Tryk én gang pa knappen igen
for at slé denne funktion fra.

CD-navigationsenheder

Tryk pé knappen til afbrydelse af
mikrofonen. Tryk én gang pa knappen
igen for at sl& denne funktion fra.

Skift til en anden aktiv telefon

Bemaerk: Telefoner skal tilsluttes
systemet, for de kan gores aktive.

Bemaerk: Efter tilslutning af en telefon til

systemet bliver denne til den aktive

telefon.

1. Tryk pa PHONE-knappen pa
enheden.

2. Veelg den aktive telefon i listen ved
hjeelp af funktionen BT SETTINGS i
menuen.

Sletning aftilsluttede telefoner

Tilsluttede telefoner kan altid slettes i

systemets hukommelse, dog ikke under

igangvaerende opkald.

1. Tryk pa PHONE-knappen pa
enheden.

2. Veelg funktionen BT SETTINGS i
menuen.

3. Veelg funktionen FRAMELDT pa
menuen.

4. Veelg telefonen i listen.
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FUNKTIONSPRINCIP

PAS PA

Hvis systemet anvendes, nér
motoren er standset, aflades
batteriet.

Ved hjeelp af Voice Control-funktionen kan
systemet betjenes, uden at det er
nadvendigt at fierne opmaerksomheden
fra vejen for at eendre indstillinger eller
modtage tillbagemeldinger fra systemet.

Nar en af de definerede kommmandoer
afgives, mens systemet er aktiveret,
konverterer Voice Control-systemet
kommandoen til et styresignal for
systemet. Dine angivelser kan ske i form
af dialoger eller kommandoer. Du vejledes
gennem disse dialoger med meddelelser
eller spargsmal.

Leer venligst systemets funktioner at
kende, for talestyringsfunktionen tages i
brug.

Understottede kommandoer

Med Voice Control kan du betjene
folgende funktioner:

* Bluetooth-telefon

* Radioen

+  CD-afspiller/CD-skifter

+ Ekstern enhed (USB)

* Ekstern enhed (iPod)

»  Automatisk temperaturregulering

*  Navigationssystem (kun DVD-enheder
- se separat
DVD-navigationsvejledning).

Systemets klartone

Under talestyring afgiver systemet en
biplyd, nar det er klar til at modtage
talekommandoer.

Undlad at give kommandoer, for du har
hort biplyden. Talestyringssystemet
gentager alle talte kommandoer i
hgjttalerne.

Hvis du ikke er sikker pa, hvordan du skal
komme videre, kan du sige "HELP" for at
fa hjeelp eller "CANCEL", hvis du ikke vil
fortseette.

HELP-funktionen giver kun adgang til et
begreenset antal af de tiigeengelige
talekommandoer. Pa de efterfelgende
sider er der en udferlig beskrivelse af alle
de tilgeengelige talekommandoer.

Talekommandoer

Alle talekommandoer skal udtales med
normal stemme, som om du taler med
en passager eller i telefon. Talelydstyrken
skal afpasses i forhold til stgjen i og uden
for bilen, dog skal du undlade at rabe.

ANVENDELSE AF
TALEAKTIVERING

Betjening af systemet

Reaekkefelgen og indholdet af
talestyringsfunktionerne sesiskemaerne
nedenfor. Skemaerne angiver
talekommandoernes raekkefolge og
systemreaktionen for hver tilgaengelig
funktion.

<> angiver et nummer eller en gemt
navnepost, som skal indtastes af
brugeren.

Genveje

Du kan benytte genveje til en rackke
talekommandoer til at styre forskellige
bilfunktioner uden at felge hele
kommandomenuen pa
talestyringssystemet. Disse er:
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«  Telefon: "MOBILE NAME", "DIAL
NUMBER?", "DIAL NAME" og "REDIAL"

+ CD-afspiller/CD-skifter: "DISC" og
"TRACK"

+ Automatisk temperaturregulering:
"TEMPERATURE", "AUTO MODE",
"DEFROSTING/DEMISTING ON" og
"DEFROSTING/DEMISTING OFF"

+ Radio: "TUNE NAME"

+ Ekstern enhed (USB): "TRACK"
+ Ekstern enhed (iPod): "TRACK"
+ SD-kort: "TRACK".

Start af kommunikation med
systemet

For du kan "tale" med systemet, skal du
forst trykke pa VOICE-knappen eller
MODE- knappen ved hver betjening og
vente, indtil systemet svarer med en
biplyd. Se Talestyring (side 38).

Tryk pa knappen igen for at inaktivere
talestyring.

Navnepost

Navnepostfunktionen understotter
funktionerne pa mobiltelefonen, audio-
0g navigationssystemet via funktionen
"STORE NAME": Der kan tildeles
navneposter til elementer som f.eks.
favorit-radiostationer og personlige
kontaktpersoner. Se
Audioenhedskommandoer (side 181).
Se Telefonkommandoer (side 191). Se
Navigationssystemkommandoer
(side 196).

+ Lagring af op til 20 navneposter pr.
funktion.

+ Den gennemsnitlige optagetid for en
navnepost er ca. 2-3 sekunder.

AUDIOENHEDS-
KOMMANDOER

CD-afspiller

Afspilningen kan styres direkte via
talestyring.

Oversigt

| nedenstéende oversigt ses de
tilgeengelige talekommandoer. |
skemaerne nedenfor er der udferlige
oplysninger om hele kommandomenuen
i udvalgte eksempler.

"CD PLAYER"

"HELP"

"PLAY"

"TRACK"

"SHUFFLE ALL"

"SHUFFLE FOLDER" "

"SHUFFLE OFF"
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"CD PLAYER"

"REPEAT FOLDER""

"REPEAT TRACK"

"REPEAT OFF"

* Kan bruges som genvej.
** Kun tilgeengelig, hvis CD'en indeholder audiodatafiler som f.eks. MP3 eller WMA.

Musiknummer

Det er muligt at veelge et musiknummer
pa CD'en direkte.

Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "CD PLAYER" "CD PLAYER"
2 "TRACK"" "TRACK NUMBER PLEASE"
3 "<et tal mellem 1 og 99>"" "TRACK <tal>"

* Kan bruges som genvej.

** Derudover kan tal udtales som op til fire enkelte tal (for eksempel "2", "4", "5" for
nummer 245)

Afspilning af alle numre i vilkarlig
raekkefolge

Til at aktivere afspilning i vilkarlig

raekkefolge.
Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "CD PLAYER" "CD PLAYER"
2 "SHUFFLE ALL"
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CD-skifter

Oversigt

| nedenstéende oversigt ses de
tilgeengelige talekommandoer. |
skemaerne nedenfor er der udferlige
oplysninger om hele kommandomenuen
i udvalgte eksempler.

"CD CHANGER"

"HELP"

"PLAY"

IIDlSCII*

"TRACK"

"SHUFFLE ALL"

"SHUFFLE CD"

"SHUFFLE FOLDER" "

"SHUFFLE OFF"

"REPEAT CD"

"REPEAT FOLDER""

"REPEAT TRACK"

"REPEAT OFF"

* Kan bruges som genvej.

** Kun tilgaengelig, hvis CD'en indeholder audiodatafiler som f.eks. MP3 eller WMA.

CD

Hvis du har en CD-skifter, kan du veelge
CD'ens nummer.

Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "CD CHANGER" "CD CHANGER"
2 "DISC“* "DISC NUMBER PLEASE"
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Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
3 "<et tal melem 1 og 6>" "DISC <tal>"
* Kan bruges som genve;.
Musiknummer
Det er muligt at veelge et musiknummer
pa CD'en direkte.
Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "CD CHANGER" "CD CHANGER"
2 "TRACK"" "TRACK NUMBER PLEASE"
3 "<et tal mellem 1 og 99>"" "TRACK <tal>"

* Kan bruges som genve;.

** Derudover kan tal udtales som op til fire enkelte tal (for eksempel "2", "4", "5" for

nummer 245)

Afspilning af CD-numre i vilkarlig
reekkefolge

Til at aktivere afspilning af CD'ens numre
i vilkarlig reekkefelge.

Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "CD CHANGER" "CD CHANGER"
2 "SHUFFLE CD"
radio Oversigt

Radiotalekommandoerne kan bruges til
at betjene radioen, sé du bl.a. kan indstille
radiostationer ved hjeelp af Voice Control.

| nedenstéende oversigt ses de
tilgeengelige talekommandoer. |
skemaerne nedenfor er der udferlige
oplysninger om hele kommandomenuen.
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"RADIO"

"HELP"

"AM"

"EM”

"TUNE NAME""

"DELETE NAME"

"DELETE DIRECTORY"

"PLAY DIRECTORY"

"STORE NAME"

"PLAY"

* Kan bruges som genvej.

Indstil frekvens

Med denne funktion kan du indstille
radiostationer ved hjeelp af

talekommandoer.
Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "RADIO" "RADIO"
2 "AM" "AM FREQUENCY PLEASE"
"FM" "FM FREQUENCY PLEASE"
3 " frekvenss" "TUNE <frekvens>"

* Frekvensen kan indlasses pa flere forskelige mader. Se eksempler nedenfor.

FM-band: 87,5 - 108,0 i intervaller pa 0,1
"Eighty nine point nine" (89,9)

"Ninety" (90,0)

"One hundred point five" (100,5)
"One zero one point one" (101,1)
"One zero eight" (108,0)
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AM/MW-band: 531 - 1602 i intervaller pa
9

AM/LW-band: 153 - 281 i intervaller pa 1
.+ "Five thirty one" (531)

*  "Nine hundred" (900)

+  "Fourteen forty" (1440)
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« '"Fifteen zero three" (1503) Gem navn
+  "Teneighty” (1080) Hvis du har stillet ind pa en radiostation,
kan du gemme den under et navn i
mappen.
Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "RADIO" "RADIO"
2 "STORE NAME" "STORE NAME"
"NAME PLEASE"
"<navn>" "REPEAT NAME PLEASE"
"<navn>" "STORING NAME"
"<navn> STORED"

Indstil navn

Med denne funktion kan du hente en
radiostation i systemhukommelsen.

Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "RADIO" "RADIO"
2 "TUNE NAME"" "NAME PLEASE"
3 "<navn>" "TUNE <navn>"

* Kan bruges som genvej.

Slet navn

Med denne funktion kan du slette en
gemt radiostation i systemhukommelsen.

Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "RADIO" "RADIO"
"DELETE NAME" "NAME PLEASE"
"<navn>" "DELETE <navn>"
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Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

Afspil mappe

Med denne funktion kan du fa systemet
til at vise alle gemte radiostationer.

Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "RADIO" "RADIO"
2 "PLAY DIRECTORY" "PLAY <mappe>"
Slet mappe
Med denne funktion kan du slette alle
gemte radiostationer pa én gang.
Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "RADIO" "RADIO"
2 "DELETE DIRECTORY" "DELETE DIRECTORY"
"CONFIRM YES OR NO"
3 "YES" "RADIO DIRECTORY DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"
Afspil

Ved hjeelp af denne funktion veelges
radioen som audiokilde.

Fremgangs-
mader

Brugeren siger

Systemet svarer

1

"RADIO"

"RADIO"
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Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
2 "PLAY"

AUX-indgang

Ved hjeelp af denne funktion kan enheden,
som er tilsluttet AUX-indgangen, veelges
som audiokilde.

Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "EXTERNAL DEVICE" "EXTERNAL DEVICE"
2 "LINE IN" "LINE IN"
Ekstern enhed - USB Oversigt

| nedenstéende oversigt ses de
tilgeengelige talekommandoer. |
skemaerne nedenfor er der udferlige
oplysninger om hele kommandomenuen
i udvalgte eksempler.

Disse talekommandoer understotter
funktionerne pa en ekstern USB-enhed,
som kan tilsluttes audioenheden.

"EXTERNAL DEVICE", "USB"
"HELP"
"PLAY"

"TRACK""

"PLAYLIST"

"FOLDER""
"SHUFFLE ALL"
"SHUFFLE FOLDER"
"SHUFFLE PLAYLIST"
"SHUFFLE OFF"
"REPEAT TRACK"
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"EXTERNAL DEVICE", "USB"

"REPEAT FOLDER"

"REPEAT OFF"

* Kan bruges som genvej.
** Afspilningslister og mapper, som aktiveres via talestyring, skal have bestemte filnavne.

Se Generel information (side 199).
Afspil USB

Ved hjeelp af denne funktion kan den
tilsluttede USB-enhed veelges som

audiokilde.
Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "EXTERNAL DEVICE" "EXTERNAL DEVICE"
"usB" "usB"
"PLAY"

USB-nummer

Det er muligt at veelge et musiknummer
pa USB-enheden direkte.

Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "EXTERNAL DEVICE" "EXTERNAL DEVICE"
2 "usB" "usB"
3 "TRACK" "TRACK NUMBER PLEASE"
4 "<et tal mellem 1 og 995" "TRACK <tal>"

* Derudover kan tal udtales som op til fire enkelte tal (for eksempel "2", "4", "5" for
nummer 245)
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Ekstern enhed - iPod Oversigt

Disse talekommandoer understotter I.nedenst‘z"aende oversigt ses de
funktionerne pa eniPod, som kan tilsluttes tilgeengelige talekommandoer. |
audioenheden. skemaerne nedenfor er der udferlige

oplysninger om hele kommandomenuen
i udvalgte eksempler.

"EXTERNAL DEVICE", "IPOD"
"HELP"
"PLAY"

"TRACK""

"PLAYLIST""
"SHUFFLE ALL"
"SHUFFLE PLAYLIST"
"SHUFFLE OFF"
"REPEAT TRACK"
"REPEAT OFF"

* Kan bruges som genvej.

** Afspilningslister, som aktiveres via talestyring, skal have bestemte filnavne. Se
Generel information (side 199).

iPod-nummer

Det er muligt at veelge et nummer fra den
komplette titelliste pa iPod'en direkte.

Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "EXTERNAL DEVICE" "EXTERNAL DEVICE"
"IPOD" "IPOD"
“TRACK”* "TRACK NUMBER PLEASE"
4 "<et tal mellem 1 og 995" "TRACK <tal>"

* Kan bruges som genvej.
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** Derudover kan tal udtales som op til fem enkelte tal (for eksempel "5", "2", "4", "5",
"3" for nummer 52453), op til 65535.

iPod-afspilningsliste

Det er muligt at veelge en afspilningsliste
fra iPod'en direkte.

Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "EXTERNAL DEVICE" "EXTERNAL DEVICE"
"IPOD" "IPOD"
"PLAYLIST" "PLAYLIST NUMBER PLEASE"
4 "<et tal mellem 1 og 10>" "PLAYLIST <nummer>"

* Afspilningslister, som aktiveres via talestyring, skal have bestemte finavne. Se Generel
information (side 199).

Oversigt
TELEFONKOMMANDOER | nedenstéende oversigt ses de

tigeengelige talekommandoer. |
Telefon

skemaerne nedenfor er der udferlige
Telefonsystemet giver mulighed for at Qplysnlnger om hele kommandomenuen
oprette en ekstra telefonbog. De gemte i udvalgte eksempler.
telefonbogsoplysninger kan bruges til

opkald gennem Voice Control.

Telefonnumre, som gemmes ved hjeelp

af Voice Control, bliver gemt i bilens

system og ikke i telefonen.

"PHONE"
"HELP"

"MOBILE NAME""

"DIAL NUMBER""

"DIAL NAME""
"DELETE NAME"
"DELETE DIRECTORY"
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"PHONE"

"PLAY DIRECTORY"

"STORE NAME"

"REDIAL"

"ACCEPT CALLS"

"REJECT CALLS"

* Kan bruges som genvej.

Telefonfunktioner
Ring op til nummer

Der kan ringes op til telefonnumre efter
afgivelse af talekommmandoen for

navnepost.
Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "PHONE" "PHONE"
2 "DIAL NUMBER"" "NUMBER PLEASE"
3 "<telefonnummer>" "<telefonnummer>
CONTINUE?"
4 "DIAL" "DIALLING"
"CORRECTION" "<gentag sidste del af nummer>
CONTINUE?"
* Kan bruges som genve;.
Ring op til navn
Der kan ringes op til telefonnumre efter
afgivelse af talekommandoen for
navnepost.
Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "PHONE" "PHONE"
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Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
2 "DIAL NAME" "NAME PLEASE"
3 "<navn>" "DIAL <navn>"
"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "DIALLING"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

* Kan bruges som genvej.

Ring op igen

Med denne funktion kan du ringe op igen
til det sidst opkaldte telefonnummer.

Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "PHONE" "PHONE"
g ‘REDIALY + CONFIRM YES OR NO"
3 "YES" "DIALLING"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

* Kan bruges som genvej.

Mobilnavn

Med denne funktion har du adgang til
telefonnumre, som er gemt som en
navnepost i mobiltelefonen.

Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "PHONE" "PHONE"
2 "MOBILE NAME"" "MOBILE NAI\/IE“ "<te|el1l‘onaf-
haengig samtale>

* Kan bruges som genvej.
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DTMF (toneopkald) Bemaerk: DTMF kan kun bruges under
udgaende opkald. Tryk pa

Denne funktion omdanner talte numre til VOICE-knappen, og afvent systemets

DTMF-toner. For eksempel for at afgive

' i ; klarmelding.
en fiernkommando til telefonsvareren i Lo
hiemmet, indtaste et PIN-nummer osv. Kan kun anvendes pa biler med
VOICE-knap.
Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "NUMBER PLEASE"
2 "<tallene 1-9, nul, stigetegn,
stierne>"
Oprettelse af en telefonbog
Gem navn
Nye oplysninger kan gemmes i
telefonbogen med kommandoen "STORE
NAME". Denne funktion kan bruges til at
ringe op til et nummer ved at ringe op til
navnet i stedet for det komplette
telefonnummer.
Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "PHONE" "PHONE"
2 "STORE NAME" "STORE NAME"
"NAME PLEASE"
3 "<navn>" "REPEAT NAME PLEASE"
"<navn>" "STORING NAME"

"<navn> STORED"
"NUMBER PLEASE"

"<telefonnummer>" "<telefonnummer>"
"STORE" "STORING NUMBER"
"<telefonnummer>"
"NUMBER STORED"
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Slet navn Gemte navne kan ogsa slettes fra
mappen.
Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "PHONE" "PHONE"
"DELETE NAME" "NAME PLEASE"
"<navn>" "DELETE <navn>"
"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "<navn> DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"
Afspil mappe
Brug denne funktion til at lade systemet
forteelle dig alle gemte telefonoplysninger.
Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "PHONE" "PHONE"
2 "PLAY DIRECTORY" "PLAY DIRECTORY"
Slet mappe
Med denne funktion kan du slette alle
telefonbogsoplysningerne pa én gang.
Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "PHONE" "PHONE"
2 "DELETE DIRECTORY" "DELETE DIRECTORY"
"CONFIRM YES OR NO"
3 "YES" "DIRECTORY DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"
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Hovedindstillinger Opkald kan afvises automatisk ved hjeelp
af talestyring.
Afvis opkald

Fremgangs- Brugeren siger Systemet svarer
mader
1 "PHONE" "PHONE"
2 "REJECT CALLS" "REJECT CALLS"
"ACCEPT CALLS”* "ACCEPT CALLS"

* Brug denne kommando til at inaktivere afvisningsfunktionen.

Oversigt
NAVIGATIONSSYSTEM- | nedenstaende oversigt ses de
KOMMANDOER tilgeengelige talekommandoer. |
skemaerne nedenfor er der udferlige
Oplysninger om kommandomenuerne oplysninger om hele kommandomenuen
findes i den separate navigationshandbog. i udvalgte eksempler.
AIRCONDITIONKOMMANDOER
Klima
Talekommandoerne kan bruges til at
indstille bleesertrin, temperatur og
funktionsindstilinger for klimaanleegget.
Ikke alle funktioner findes i alle biler.
"CLIMATE"
"HELP"
IIFANII*

"DEFROSTING/DEMISTING ON""

"DEFROSTING/DEMISTING OFF"

"TEMPERATURE"
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"CLIMATE"

"AUTO MODE""

* Kan bruges som genvej. Pa biler med engelsk som modulsprog er genvejen "FAN"
ikke tilgeengelig.

Blaeser
Med denne funktion kan du indstille
bleeserhastigheden.
Fre:égj:?s- Brugeren siger Systemet svarer
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
2 wEAN" "FAN SPEED PLEASE"
"MINIMUM" "FAN MINIMUM"
3 "<et tal mellem 1 og 7>" "FAN <tal>"
"MAXIMUM" "FAN MAXIMUM"

* Kan bruges som genvej. P4 biler med engelsk som modulsprog er genvejen "FAN"
ikke tilgeengelig.

Afisning/Afdugning

Fremgangs- .
mader Brugeren siger Systemet svarer
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
"DEFROSTING ON/DEMISTING
on' "DEFROSTING ON/DEMISTING ON"
2
"DEFROSTING OFF/DEMISTING | "DEFROSTING OFF/DEMISTING
OFF"" OFF"

* Kan bruges som genvej.
Temperatur

Med denne funktion kan du indstille
temperaturen.
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Fremgangs- .
mader Brugeren siger Systemet svarer
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
2 "TEMPERATURE" "TEMPERATURE PLEASE"
"MINIMUM" "TEMPERATURE MINIMUM"
"<et tal mellem 15 og 29 °C i trin pa
3 0,5>" eller "<et tal mellem 59 og 84 "TEMPERATURE <tal>"
oFs"
"MAXIMUM" "TEMPERATURE MAXIMUM"
* Kan bruges som genve;.
Automatisk tilstand
Fremgangs- .
mader Brugeren siger Systemet svarer
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
2 "AUTO MODE"" "AUTO MODE"

* Kan bruges som genvej. Kan inaktiveres ved at veelge en anden temperatur eller
bleeserhastighed.
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Forbindelse

GENEREL INFORMATION

PAS PA

Veer forsigtig ved handtering af

eksterne enheder med blotlagte

elektriske stik (sdsom USB-stikket).
Sect altid beskyttelseshastten/-kappen pa
igen, hvis det er muligt. Der kan veere
risiko for elektrostatisk afladning, som kan
beskadige enheden.

Undlad at berore eller handtere
USB-stikket i bilen. Daek stikket af,
nér det ikke er i brug.

Anvend kun enheder, der opfylder
kravene til USB-masselagerenheder.

Skift altid til en anden signalkilde for
audioenheden (f.eks. radio), inden
USB-enheden afbrydes.

Undlad at montere eller tilslutte en
USB-hub eller -splitter.

Bemaerk: Systemet er kun udformet til
at registrere og leese egnede audiofiler
fra en USB-enhed, som opfylder kravene
til USB-masselagerenheder eller en iPod.
Det kan ikke garanteres, at alle
USB-enheder fungerer i forbindelse med
systemet.

Bemaerk: Det er muligt at tilslutte
kompatible enheder ved hjselp af et
USB-forbindelseskabel eller direkte til
bilens USB-stik (f.eks. USB-memory sticks
og USB-penne).

Bemaerk: Nogle USB-enheder med et
hgjere stromforbrug er muligvis ikke
kompatible (f.eks. nogle storre harddiske).

Bemaerk: Ventetiden for laesning af
filerne pa den eksterne enhed afheenger
af faktorer som filstrukturen, sterrelsen og
indholdet pa enheden.
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Systemet understeotter en reckke
forskellige eksterne enheder, som kan
integreres komplet med audioenheden
via USB- og AUX-indgangsstikkene. Nar
den eksterne enhed er tilsluttet, kan den
styres via audioenheden.

Nedenfor vises en oversigt over enheder,

som typisk er kompatible:

*  USB-memory sticks

* Beerbare USB-harddiske

+  MP3-afspillere med USB-stik

* iPod-medieafspillere (se
www..ford-mobile-connectivity.com
for den nyeste kompatibilitetsliste).

Systemet er kompatibelt med USB 2.0 fulll

speed, opfylder specifikationerne for USB

1.1 host og understotter FAT
16/32-filsystemer.

Information om
audiofilstrukturer for eksterne
enheder

usB

Opret kun én partition pa USB-enheden.

Hvis der oprettes afspilningslister, skal de
indeholde korrekte filstier til USB-enheden.
Det anbefales at oprette afspilningslisten,
efter at audiofilerne er overfort til
USB-enheden.

Afspilningslister skal oprettes i
.m3u-format.

Audiofiler skal have .mp3-format.

Folgende begreensninger ma ikke

overskrides:

* 1000 elementer pr. mappe (filer,
mapper og afspilningslister)

* 5000 mapper pr. USB-enhed (inkl.
afspilningslister)

+ 8 undermappeniveauer
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Folg nedenstaende fremgangsmade for
at aktivere talestyring af brugerdefinerede
afspilningslister og mapper:

Opret mapper, som navngives med
strukturen "Ford<*>", hvor <*> er et
tal mellem 1 og 10. For eksempel
"Ford3" uden et filtypenavn.

Opret afspilningslister, som navngives
med strukturen "Ford<*>.m3u",
hvor <*> er et tal mellem 1 og 10. For
eksempel "Ford5.m3u" uden
mellemrum mellem "Ford" og tallet.

Derefter kan brugerdefinerede mapper
og afspilningslister vaelges ved hjeelp af
talestyring. Se
Audioenhedskommandoer (side 181).

iPod

For at aktivere talestyring af
brugerdefinerede afspilningslister skal der
oprettes afspilningslister, som navngives
med strukturen "Ford<*>", hvor <*> er
et tal mellem 1 og 10. For eksempel
"Ford7" uden mellemrum mellem
"Ford" og tallet.

Derefter kan afspilningslister veelges ved
hjeelp af talestyring. Se
Audioenhedskommandoer (side 181).

TILSLUTNING AF EN
EKSTERN ENHED

ADVARSEL

Serg for, at den eksterne enhed er

monteret sikkert i bilen, og at

kabelforbindelser ikke blokerer for
nogle af bilens kere- eller
betjeningsmekanismer.

Eksterne enheder kan tilsluttes ved hjeelp
af AUX-indgangsstikket og USB-stikket.
Se Audiosystem ekstra
indgangsstik (AUXIN) (side 98). Se
USB-port (side 99).
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Tilslutning

Tilslut enheden, og fastger den om
nodvendigt for at forhindre, at den kan
flytte sig i bilen.

Tilslutning af en iPod

For maksimal komfort og audiokvalitet
anbefales det at kabe en speciel etpolet
ledning hos forhandleren.

Alternativt kan iPod'en tilsluttes ved hjeelp
af et standard-USB-kabel til iPod og en
separat 3,5 mm audio-jackledning. Hvis
denne metode anvendes, skal lydstyrken
pa iPod'en forindstilles til den maksimale
lydstyrke, og equalizerindstilingerne skal
inaktiveres, for der foretages tilslutning:

Forbind iPod'ens hovedtelefonudgang
med AUX IN-stikket.

Forbind iPod'en med bilens USB-stik
via USB-kablet.
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TILSLUTNING AFEN
EKSTERN ENHED - BILER
MED BLUETOOTH

Tilslutning af en Bluetooth-
audioenhed

PAS PA

Fordi der er forskellige standarder,

kan producenterne anvende

forskellige profiler i deres
Bluetooth-enheder. Derfor kan der veere
kompatibilitetsproblemer mellem
Bluetooth-enheden og systemet, hvilket
i nogle tilfeelde kan begreense
systemfunktionen. For at undga dette bar
der kun anvendes enheder, som er
anbefalet.

Se webstedet
www.ford-mobile-connectivity.com
for udferlig information herom.

Tilslutning af enheden

Bemeerk: Pa nogle audio- og
navigationssystemer er der en saerskilt
Bluetooth-audiomenu. Den bruges til
installation og indstillinger.

Ved tilslutning af enheden til systemet
anvendes den samme fremgangsmade
som for handfrie Bluetooth-telefoner. Se
Opsa=tning af Bluetooth (side 174).

Betjening af enheden

Veelg Bluetooth-audio som den aktive
kilde.

Der kan springes frem og tilbage i
musiknumre ved at bruge ratknapperne
eller ved at trykke pa knapperne pa
audioenheden.
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ANVENDELSE AF EN USB-
ENHED

Der anvendes forskellige ikoner til at
identificere audiofiltyper, mapper osv.

0
©

USB-enheden er den aktive
signalkilde

Afspilningsliste

Kunstner

Filnavn

Nummerets titel

Ingen information

Sony-radio
Funktion

Veelg USB-enheden som audiokilde ved
at trykke gentagne gange pa
CD/AUX-knappen, indtil USB vises pa
displayet. Nar USB-enheden er tilsluttet,
starter afspilningen af det forste nummer
i den fagrste mappe automatisk.
Afspilningspositionen pa USB-enheden
huskes, hvis der herefter skiftes
audiokilde.
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Tryk én gang pa op/ned-pileknappen eller
OK-knappen for at gennemse indholdet
pa enheden.

Displayet viser oplysninger om nummeret
sammen med feglgende andre vigtige
oplysninger:

Et lodret rullepanel i hgjre side af
displayet angiver den aktuelle position
i mappevisningen.

">" efter et element angiver, at der er
adgang til et yderligere underniveau
(f.eks. en mappe navngivet efter et
album med individuelle aloumnumre i
denne mappe).

"<" for listen angiver, at der er adgang
til et yderligere overniveau.

Ikoner til venstre for
nummeret/mappen angiver
filtypen/mappetypen. Se listen for en
forklaring af disse ikoner.

For at navigere gennem indholdet pa
USB-enheden anvendes
op/ned-pileknapperne til at rulle gennem
lister og hejre/venstre-knapperne til at ga
op eller ned i mappestrukturen. Tryk pa
OK-knappen for at veelge afspilning, nar
det/den gnskede nummer, afspilningsliste
eller mappe er markeret.

Bemaerk: Tryk pa den venstre pileknap
og hold den inde for at springe til det
pverste niveau af indholdet pa
USB-enheden.

Audiobetjening

Tryk pa hejre/venstre-pileknap for at
springe frem/tilbage i numrene.

Tryk pa hejre/venstre-pileknap og hold
den inde for at spole hurtigt frem/tilbage
gennem nummeret.

Tryk pé op/ned-pileknappen eller
OK-knappen for at gennemse indholdet
pa enheden.
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Tryk pa MENU-knappen for at abne
USB-menuen. Her er det muligt at aktivere
funktionerne for afspilning i vilkarlig
raekkefolge og gentaget afspilning for
mapper og afspilningslister.

Tryk pa SCAN-knappen for at soge
gennem hele enheden, den aktuelle
mappe eller en aktiveret afspilningsliste.

Tryk pa INFO-knappen for at fa vist
folgende:

Filnavn

Titel

Kunstner

Album

Spornummer og spilletid

.
.
.
.

.

Hvis der trykkes gentagne gange pa
knappen, rulles der gennem disse
visninger.

CD-navigationsenheder

Funktion

Veelg USB-enheden som audiokilde ved
at trykke pé CD/AUX-knappen, indtil
"ENHEDER" vises pa displayet. Veelg
"ENHEDER", og veelg derefter USB fra
listen over tilgeengelige enheder. Nar
USB-enheden er tilsluttet, starter
afspilningen af det forste nummer i den
forste mappe automatisk.
Afspilningspositionen pa USB-enheden
huskes, hvis der herefter skiftes
audiokilde.

Tryk én gang pa SELECT-knappen for
at gennemse indholdet pa enheden.
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Displayet viser oplysninger om nummeret
sammen med felgende andre vigtige
oplysninger:

Et lodret rullepanel i hgjre side af
displayet angiver den aktuelle position
i mappevisningen.

">" efter et element angiver, at der er
adgang til et yderligere underniveau
(f.eks. en mappe navngivet efter et
album med individuelle alboumnumre i
denne mappe).

"<"ivenstre side af displayet angiver,
at der er adgang til et yderligere
overniveau.

lkoner til venstre for
nummeret/mappen angiver
filtypen/mappetypen. Se listen for en
forklaring af disse ikoner.

For at navigere gennem indholdet pa
USB-enheden anvendes
rulle-/veelgerknappen til at rulle gennem
lister. Tryk pa knappen for at udvide
indholdet i den markerede afspiningsliste
eller mappe eller for at starte afspilning af
et bestemt nummer. Tryk pa ESC for at
ga et niveau op.

Audiobetjening

Tryk péa SEEK-op/ned-knapperne for at
springe tilbage eller frem i numrene.

Tryk pa SEEK-knapperne og hold dem
inde for at spole hurtigt frem eller tibage
gennem nummeret.

Drej eller tryk péa SELECT-knappen for
at gennemse indholdet pa enheden.

Tryk pé& SHUFFLE- eller
GENTAG-knapperne for at aktivere
funktionerne for afspilning i vilkarlig
reekkefolge og gentaget afspilning for
mapper og afspilningslister. Der vises
muligvis andre valgmuligheder afhaengigt
af, om en afspilningsliste er aktiveret eller
gj.
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Tryk p& SCAN-knappen for at soge
gennem den aktuelt aktiverede
afspilningsliste eller hele USB-enheden
eller mappen.

Tryk pa INFO-knappen for at fa vist
folgende:

Filnavn

Titel

Kunstner

Album

Spornummer og spilletid

DVD-navigationsenheder
Funktion

Veelg USB-enheden som audiokilde ved
at trykke pa CD/AUX-knappen, indtil
USB-knappen vises i venstre side af
displayet. Veelg USB fra listen over
tilgeengelige enheder.

Bemeerk: Der kan blive vist enheder,
som ikke kan veelges, atheengigt af om
enheden er tilsluttet eller gj.

Nar USB-enheden er tilsluttet, starter
afspilningen af det farste nummer i den
forste mappe automatisk.
Afspilningspositionen pa USB-enheden
huskes, hvis der herefter skiftes
audiokilde.

Tryk pa op/ned-pilerulleknappen for at
gennemse indholdet pa enheden.

Displayet viser oplysninger om nummeret
sammen med felgende andre vigtige
oplysninger:

Et lodret rullepanel i hgjre side af
displayet angiver den aktuelle position
i mappevisningen.

>" efter et element angiver, at der er
adgang til et yderligere underniveau
(f.eks. en mappe navngivet efter et
album med individuelle albumnumre i
denne mappe).
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<"ivenstre side af displayet angiver,
at der er adgang til et yderligere
overniveau.

Ikoner til venstre for
nummeret/mappen angiver
filtypen/mappetypen. Se listen for en
forklaring af disse ikoner.

For at navigere gennem indholdet pa
USB-enheden anvendes rulleknapperne
til at rulle gennem lister. Tryk pa knappen
for at udvide indholdet i den markerede
afspilningsliste eller mappe eller for at
starte afspilning af et bestemt nummer.
Tryk pa den venstre pileknap for at ga et
niveau op.

Audiobetjening

Tryk pa SEEK-op/ned-knapperne for at
springe tilbage eller frem i numrene.
Tryk pa SEEK-knapperne og hold dem
inde for at spole hurtigt frem eller tilbage
gennem nummeret.

Tryk pa pileknapperne i rullepanelet for at
gennemse indholdet pa enheden.

Tryk pa SHUFFLE- eller
GENTAG-knapperne for at aktivere
funktionerne for afspilning i vilkarlig
reekkefolge og gentaget afspilining for
mapper og afspiiningslister.

Tryk pa SCAN-knappen for at soge
gennem den aktuelt aktiverede

afspilningsliste eller hele USB-enheden
eller mappen.

Tryk pa INFO-knappen for at fa vist
folgende:

Filnavn

Titel

Kunstner

Album

Spornummer og spilletid

.

.

.
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ANVENDELSE AF EN IPOD

Der anvendes forskellige ikoner til at
identificere audiofittyper, mapper osv.

(o

iPod'en er den aktive signalkilde
iPod-afspilningsliste
iPod-kunstner

iPod-album

iPod-genre

iPod-sang

iPod generisk kategori

iPod generisk mediefil

EERECRMmE

Sony-radio
Funktion

Veelg iPod'en som audiokilde ved at trykke
gentagne gange pa CD/AUX-knappen,
indtil iPod vises pa displayet.

iPod-menulisten til gennemsyn af
indholdet vil veere tilgeengelig via
radiodisplayet. Der navigeres gennem
indnoldet pa samme made, som nar
iPod'en anvendes alene (f.eks. segning i
henhold til kunstner, titel osv.). Tryk én
gang pa op/ned-pileknappen eller
OK-knappen for at gennemse indholdet
paiPod'en.
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Displayet viser oplysninger om nummeret
sammen med felgende andre vigtige
oplysninger:

+ Etlodret rullepanel i hgjre side af
displayet angiver den aktuelle position
i listevisningen.

+  ">"efter et element angiver, at der er
adgang til et yderligere underniveau
(f.eks. alle albummer med en bestemt
kunstner)

. <" for listen angiver, at der er adgang
til et yderligere overniveau.

+ Etikon til venstre angiver typen pa den
aktuelt viste liste (f.eks. albumliste). Se
listen for en forklaring af disse ikoner.

For at navigere gennem indholdet pa
iPod'en anvendes op/ned-pileknapperne
til at rulle gennem lister og
hajre/venstre-knapperne til at ga op eller
ned i strukturen. Tryk pa OK-knappen for
at veelge afspilning, nar det/den enskede
nummer, afspilningsliste, album, kunstner
eller genre er markeret.

Bemaerk: Tryk pa den venstre pileknap
og hold den inde for at springe til det
overste niveau af indholdet pa iPod'en.

Audiobetjening

Tryk pa hejre/venstre-pileknap for at
springe frem/tilbage i numrene.

Tryk pa hejre/venstre-pileknap og hold
den inde for at spole hurtigt frem/tilbage
gennem nummeret.

Tryk pa op/ned-pileknappen eller
OK-knappen for at gennemse indholdet
paiPod'en.

Tryk p& MENU-knappen for at dbone
iPod-menuen. Her er det muligt at
aktivere funktionerne for afspilning i
vilkarlig reekkefolge og gentaget afspilning.
Det er ogsa muligt at aktivere
iPod-funktionen for afspilning af sange i
vilkérlig reekkefolge direkte fra det overste
niveau.

Tryk pa SCAN-knappen for at sege
igennem de aktuelt valgte numre.

Tryk pa INFO-knappen for at fa vist
folgende:

o Titel
+  Kunstner
*  Spornummer og spilletid

Hvis der trykkes gentagne gange pa
knappen, rulles der gennem disse
visninger.

CD-navigationsenheder

Funktion

Veelg iPod'en som audiokilde ved at trykke
pa CD/AUX-knappen, indtil ENHEDER
vises pa displayet. Veelg ENHEDER, og
veelg derefter iPod fra listen over
tigeengelige enheder.

iPod-menulisten til gennemsyn af
indholdet vil veere tilgaengelig via displayet.
Der navigeres gennem indholdet pa
samme méade, som nar iPod'en anvendes
alene (f.eks. sggning i henhold til kunstner,
titel osv.). Tryk én gang pa
SELECT-knappen for at gennemse
indholdet paiPod'en.

Displayet viser oplysninger om nummeret
sammen med felgende andre vigtige
oplysninger:

+ Etlodret rullepanel i hgjre side af
displayet angiver den aktuelle position
i listevisningen.

«  ">" efter et element angiver, at der er
adgang til et yderligere underniveau
(f.eks. alle alboummer med en bestemt
kunstner)

+ '<"ferlisten angiver, at der er adgang
til et yderligere overniveau.

« Etikon tilvenstre angiver typen pa den
aktuelt viste liste (f.eks. albumliste). Se
listen for en forklaring af disse ikoner.
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For at navigere gennem indholdet pa
iPod'en anvendes rulle-/veelgerknappen
til at rulle gennem lister. Tryk pa knappen
for at udvide indholdet i den/det
markerede afspilningsliste, album,
kunstner eller genre eller for at starte
afspilning af et bestemt nummer. Tryk pa
ESC for at ga et niveau op.

Audiobetjening

Tryk péa SEEK-op/ned-knapperne for at
springe tilbage eller frem i numrene.

Tryk pa SEEK-knapperne og hold dem
inde for at spole hurtigt frem eller tilbage
gennem nummeret.

Drej eller tryk pé& SELECT-knappen for at
gennemse indholdet pa iPod'en.

Tryk pé& MENU-knappen for at abne
iPod-menuen. Her er det muligt at
aktivere funktionerne for afspilning i
vilkarlig reekkefelge og gentaget afspilning.
Det er ogsa muligt at aktivere
iPod-funktionen for afspilning af sange i
vilkarlig reekkefolge direkte fra det overste
niveau.

Tryk pa SCAN-knappen for at soge
igennem de aktuelt valgte numre.

Tryk péa INFO-knappen for at fa vist
folgende:

Titel
Kunstner
Spornummer og spilletid

.
.

.

DVD-navigationsenheder
Funktion

Veelg iPod'en som audiokilde ved at trykke
pa CD/AUX-knappen, indtil
iPod-knappen vises i venstre side af
displayet. Veelg iPod fra listen over
tigeengelige enheder.
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Bemaerk: Der kan blive vist enheder,
som ikke kan vaelges, atheengigt af om
enheden er tilsluttet eller gj.

iPod-menulisten til gennemsyn af
indholdet vil veere tilgeengelig via displayet.
Der navigeres gennem indholdet pa
samme made, som nér iPod'en anvendes
alene (f.eks. sogning i henhold til kunstner,
titel osv.). Tryk pa op/ned-pilerulleknappen
for at gennemse indholdet pa iPod'en.

Displayet viser oplysninger om nummeret
sammen med fglgende andre vigtige
oplysninger:

Et lodret rullepanel i hgjre side af
displayet angiver den aktuelle position
i listevisningen.

">" efter et element angiver, at der er
adgang til et yderligere underniveau
(f.eks. alle albummer med en bestemt
kunstner)

"<" for listen angiver, at der er adgang
til et yderligere overniveau.

Et ikon til venstre angiver typen pa den
aktuelt viste liste (f.eks. albumliste). Se
listen for en forklaring af disse ikoner.

.

For at navigere gennem indholdet pa
iPod'en anvendes rulleknapperne til at
rulle gennem lister. Tryk pa knappen for
at udvide indholdet i den/det markerede
afspilningsliste, album, kunstner eller
genre eller for at starte afspilning af et
bestemt nummer. Tryk pa den venstre
pileknap for at ga et niveau op.

Audiobetjening

Tryk pa SEEK-op/ned-knapperne for at
springe tilbage eller frem i numrene.

Tryk pa SEEK-knapperne og hold dem
inde for at spole hurtigt frem eller tilbbage
gennem nummeret.

Tryk pa pileknapperne i rullepanelet for at
gennemse indholdet pa iPod'en.
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Tryk p& MENU-knappen for at abne
iPod-menuen. Her er det muligt at
aktivere funktionerne for afspilning i
vilkérlig reekkefolge og gentaget afspilning.
Det er ogsé muligt at aktivere
iPod-funktionen for afspilning af sange i
vilkarlig reekkefelge direkte fra det overste
niveau.

Tryk pé SCAN-knappen for at soge
igennem de aktuelt valgte numre.

Tryk pa INFO-knappen for at fa vist
folgende:

«  Titel
+  Kunstner
+  Spornummer og spilletid
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Introduktion til navigationssystem

TRAFIKSIKKERHED

ADVARSLER

Systemet giver information om,
hvordan du hurtigt og sikkert nér
frem til det enskede mal.

Af sikkerhedsmeessige arsager bor
foreren kun programmere systemet,
néar bilen holder stille.

Systemet oplyser ikke om stopskilte,

lyskurver, vejarbejde eller anden

information af
trafiksikkerhedsmaessig karakter.

Brug ikke systemet, for du er
fortrolig med, hvordan det fungerer.

Se kun péa systemets display, nar
karselsforholdene tillader det.

Sikkerhedsoplysninger

Lees og overhold alle nedenstéaende
sikkerhedsforholdsregler. | modsat fald
kan det betyde en gget risiko for
sammenstead og personskade. Ford
Motor Company patager sig intet ansvar
for skader af nogen som helst art, som
skyldes, at disse retningslinjer ikke er
blevet fulgt.

Hvis det er nedvendigt at se neermere pa
rutevejledningen, sa ker ind til siden, nar
det er tilstreekkeligt sikkert, og parkér
bilen.

Navigationssystemet ma ikke bruges til
at lokalisere redningstjenester.

Brug altid den nyeste
navigationsinformation for at anvende
systemet sa effektivt og sikkert som
muligt. Forhandleren kan hjeelpe med
dette.

208



Navigationssystem

STARTVEJLEDNING

PAS PA

Hvis systemet anvendes, nar
motoren er standset, aflades
batteriet.

Bemaerk: Du vil blive afkraevet betaling,
nar du sender og modtager sms'er.

Bemazerk: Se handbogen for telefonen
for alle dens funktioner og betjening.

Bemaerk: Opbevar aktiveringskoden
(trykt pa installationsvejledningen) et
sikkert sted.

Bemaerk: Gem aktiverings-sms'en i
mobiltelefonens indbakke.

Telefonkompatibilitet

PAS PA

Da der ikke findes en feelles aftale,

kan mobiltelefonproducenter indfere

forskellige profiler i
Bluetooth-enhederne. Derfor kan der
opsté inkompatibilitet mellem telefonen
og det handfrie system, der i nogle
tilfeelde kan forringe systemets ydeevne
vaesentligt. For at undga denne situation
bor du kun anvende anbefalede telefoner.

Besog webstedet
www.ford-mobile-connectivity.com for
detaljeret information.

Iseetning af micro SD card

E114212

1. Fjern micro SD card'et fra adapteren.
2. lIsasetmicro SD card'eti mobiltelefonen.

Aktivering af
navigationssystemet for
mobiltelefoner

Bemaerk: Radioen skal vaere teendt, for
du forbinder mobiltelefonen til kabinens
GPS-modtager.

Bemaerk: Fords mobilnavigation skal
installeres og aktiveres pa din
mobiltelefon.

Bemaerk: Det er muligt at aktivere
maksimailt tre telefoner.

Bemaerk: Detaljerede instruktioner
findes pa micro SD card'et og pa
www.ford-mobile-connectivity.com.

1. Teend radioen.

E114213




Navigationssystem

2. Teend mobiltelefonen, og start "Ford
Mobile Navigation".

3. Veelg "Valg destination".
4. Veelg "Indtast adresse".

5. Skift om nedvendigt rutefunktioner,
og start rutevejledningen.

6. Displayet i bilen viser sa information
om sving. Talte instruktioner heres i
bilens hejttalere.

Bemaerk: Din mobiltelefon viser din
aktuelle position.

7. Du kan slukke for programmet og
fortsestte din rutevejledning, nar du
starter det igen.
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Tilleeg

TYPEGODKENDELSER

MEDDELELSE VEDR.
FCC/INDUSTRY CANADA

Denne enhed opfylder del 15 af
FCC-kravene. Driften er underlagt
folgende to betingelser: (1) denne enhed
ma ikke forarsage skadelig interferens, og
(2) denne enhed skal optage eventuel
modtaget interferens, inklusive interferens,
som kan forarsage ugnsket drift.

FCC ID: WJLRX-42
IC: 7847A-RX42

AEndringer eller modifikationer af enheden,
som ikke er udtrykkeligt godkendt af den
produktansvarlige, kan medfgre bortfald
af brugerens ret til at betjene udstyret.

RX-42 - Overensstemmelse-
serkleering

Som produktansvarlige erklaerer vi under
eneansvar, at
handsaetsintegreringsproduktet RX-42 er
i overensstemmelse med
bestemmelserne i henhold til felgende
EU-direktiv: 1999/5/EC.
Overensstemmelseserklaeringen kan ses
pa webadressen

www.novero.com/declaration_of_conformity

Bluetooth-ikonet og -logoerne tilherer
Bluetooth SIG, Inc., og al anvendelse af
disse af Ford Motor Company sker pa
licens. @vrige varemeaerker og
handelsnavne tiherer de respektive gjere.

TYPEGODKENDELSER

iPod er et varemaerke, som tilharer Apple
Inc.

TYPEGODKENDELSER

NAVTEQ

ON BOARD.

© 2008 NAVTEQ B.V. Alle rettigheder
forbeholdes.
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“© Bundesamt fUr Eich- und Vermessungswesen”

“© EuroGeographics”

“source: Géoroute® IGN France & BD Carto® IGN France”

Behoérden entnommen”

“Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der zustandigen

“Based upon Crown Copyright material.”

“Copyright Geomatics Ltd.”

Regione Toscana.”

“La Banca Dati ltaliana & stata prodotta usando quale riferimento
anche cartografia numerica ed al tratto prodotta e fornita dalla

“Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority”

“Source: IgeoE - Portugal”

“Informacion geografica propiedad del CNIG”

“Based upon electronic data © National Land Survey Sweden.”

2188|3|3] & 3|8 R|3|2|

“Topografische Grundlage: © Bundesamt fUr Landestopographie”

ELEKTROMAGNETISK
KOMPATIBILITET

ADVARSLER

Vognen er testet og godkendt ifelge

europeeisk lovgivning med hensyn

til elektromagnetisk kompatibilitet
(2004/104/EF). Du har ansvaret for at
sikre, at eventuelt udstyr, som du far
monteret pa vognen, overholder de
geeldende lovregler. Fa eventuelt
monteret udstyr monteret af beherigt
uddannede teknikere.
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ADVARSLER

Udstyr, som sender pa

radiofrekvenser (RF) (f.eks.

mobiltelefoner, amatorradioanleeg
mv.), ma kun monteres pa vognen, hvis
udstyret overholder veerdierne som
angivet i skemaet nedenfor. Der er ingen
seerlige regler eller betingelser for
montering eller brug.

Sender-modtagere, mikrofoner,

hejttalerer mv. ma ikke monteres

inden for airbagsystemets
udlgsningsomrade.

Antenneledninger ma ikke fastgeres
til vognens ledningsnet,
breendstofror eller bremseror.
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ADVARSLER ADVARSLER
Serg for, at antenne- og fra elektroniske moduler og airbags.

stromledninger er mindst 100 mm

N
6 » .
4 \
\
1 2 3
5
7
T
A
E85998
Frekvensom- Maks. effekt, W (RMS-spids- Antenneplacering
rade (MHz) vaerdi)
1-30 50 W 3.8
30-54 50 W 2.3
68 -87,5 50 W 1.2.3.4.5
142 -176 50 W 1.2.3.4.5
380-512 50 W 1.2.3.4.5
806 -940 10W (2 W 1,2,3,4,5(6', 7"
1200 - 1400 10W 2
1710 -1885 10W (1 W 1,2,8,4,5 (6,7
1885 -2025 10W (1 W 1,2,3,4,5 (6,7
2400 - 2500 O0,1W Alle placeringer

Kun til GSM/3G-mobiltelefoner med en patch-antenne monteret pa indersiden af
forruden.

213



Tillaeg

Bemeerk: Efter montering af RF-sendere
skal der kontrolleres for stgj fra og til alt
elektrisk udstyr pa vognen (bade i standby
og sendetilstand).

Kontrollér alt elektrisk udstyr:
« mens teendingen er slaet til
* mens motoren erigang

* ved at foretage en provekersel med
forskellige hastigheder

Fa kontrolleret, at de elektromagnetiske
felter, der dannes i kabinen af den
monterede sender, ikke overskrider
greenserne for, hvad mennesker ma
udssettes for som angivet i EU-direktiv
2004/40/EF.
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